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AVIS IPAPPEL IPOFFRES NATIONAL OUVERT
Ne (0P aoNoieNyscicemizozs pu_3 [ AVE JQLZE
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX VEXTENSION DU RESEAU ENEO DANS LES
LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE DJOUROUM DANS LA COMMUNE DE
NYAMBAKA
(EN PROCEDURE D'URGENCE)
Financement : BIP MINEE, Exercice 2025.

1. Objet de 'Appel d"Offres

Dans le eadre de Vexéeution des travaux D'EXTENSION DU RESEAL ENED DANS LES
LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE DIOUROUM DANS LA COMMUNE DE
NYAMBAKA, financés par le Budget d'Investissement Public du MINEE - exercices 2025, le Maire de la
Commune de Nyambaka, Maitre d'Ouvrage, lance un Appel d"Offres National Ouvert pour lesdits travaux.

2. Consistance des travaux

Pour chaque lot les ravaux comprennent notamment :
o Construction des dérivations Monophasée 3dmm32 ;
¢ Equipement poste hél 25kva 173 sur poteau béton;
o Construction résean bt en 4*25 sur poteaus bois;
=  Prestations Diverses,

3. Allotissement
Les travauy seront exécutés en un lot.

4. Coiit prévisionnel

Le coiit prévisionnel de opération 4 issue des études préalables est de 35 000 000 (trente-cing
millions) de franes CFA TTC:

5. Délais prévisionnel d'exéeution

Le délni maximum préva par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent Appel
d"Offres est do trois (03) moes calendaires, Ce délai court & compter de o date de notilication de londre de
service de commencer les prestations,

6. Participation et origine

Lo participation au présent appel d'offres esl ouverle & toute entreprise ou société de Bitiment et de
Travaux Publics de droit comerounais justifiant des capacités techniques et financiéres pour In réalisation des
fravanx objel du présent Appel d"Offres.

7. Financement



Les travaux  objet du  présent appel d'offres sont financés par e budger d'lnvestissement Public du
MINEE, de I"exercice 2025,

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cefte consultation est hors ligne.
9, Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre 4 ses pidees administratives un cautionnement de soumission |
acquitte & la main. délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre
chargé des finances pour émetire les cautions dans le domaines des marchés publics dont la liste
figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant 5"éléve & 700 000 (sept cent mille) FCFA (2% du
montant de 'enveloppe) valable pendant  trente (30) jours au-dela de la date de validité des offres.
L'absence de la caution de soumission déliveée par une bangue de premier ordre ou un organisme
hnanceer de premigre catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émetire des cautions
dans l¢ cadre des marchés publics. entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de
soumission produite mais payant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente, La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d ouverture des plis est irrecevable.

10, Consultation du Dossier d' Appel d"Offres

Le dossier physique peut €ire consulté gratuitement, aux heures ouvrables, au Secrétariat Géndral de
la Commune de Nyambaka Téléphone ; 699002598/ 673019191/696 61 03 66, 1| peut également étre
consulté en ligne sur lo plateforme COLEPS aux adresses hitp:/www.marchespublics.cm et
hitp:/fwww. publiccontracts.cm sur fe site internet de FARMP (www.armp.em) ou a D'adresse
électronique E-mail : nvambaka.councili@pmail com dés publication du présent avis,

11, Acquisition du Dossier d'Appel d"Offres

La wersion physique du Dossier d" Appel d"Otffres peut étre obtenue an Secrétariat Général de la Commune de
Nyambaka dés publication du présent avis, sur présentation d'wne quittance de versement 4 ln Recette
Municipale de Nyambaka d"une somme non remboursable des frais d'achat du DAD de 45 000 (quarante-
cimi mille}.

Il est egalemem possible d'obtenir [ version ¢lectronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses
sus indigudes pour la version électronique.

12. Remise des offres

Pour la soumission hors ligne, chague offre, redigée en frangais ou en anglais en (07) sept exemplaires dont
| original et D6 (six) copies marquées comme tels. conformes aux prescriptions du Dossier d”Appel
d'Offres. devean Gtre déposée au Secrétariatl General de la Maire de Nyambaka au plus tard le

|2 E Hlﬁ | fI| ;25__15 I3 heures, heure locale et devra porter la mention suivante :

AVIS D'APPEL DPOFFRES NATIONAL OUVERT

A, 2 /AONO/CNY/SG/CIPM/2025 DU__J 0 AVR 2025

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX IPEXTENSION DU RESEAU ENEO DANS LES
LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE DJOUROUM DANS LA COMMUNE DE
NYAMBAKA.

(En procédure "urgence)
« AN'OQUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »




NB : L'offre devra étre accompagnée dun CD contenant ln version numeérique sous format Excel du cadre
de désail quantitatif et estimatif et du bordereau des prix uniiaires,

13, Recevabilite des offres

Les pigces administratives, l'offre technique et I'offre fnancidére doivent étre placées dans des envieloppes
différentes sépardes ef remises sous ph scellé, Seront irrecevables par le Mastee d"Ouvrage

* Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire ;

* Les plis parvenus postéricurement aux dates et heures himites de dépdt ;

* Les plis non-conformes au mode de soumission

= les plis sans indication de I"identité de I' Appel d"Offires ;

* Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre unigquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions do Dossier d'Appel d'Offres sera diéclarde
irecevable, Notamment fmbsence de la caution de soumission déliveée par un orgamisime ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des linances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modeles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur
ot simple de I'offre sans aveun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rappor avec
In consuliation concernde esl considérée comme absente. Lu coution de soumission présedtde par
soumissionnaine au cours de la séance d ouverture des plis est imecevable.

14. Ouverture des plis 2

L. ouveriure des piéces Administratives, des offres techniques et financigres aura licu le l2 E Hﬂl .r‘.'ﬂ 2&
i 14 heures 00 par la Commission Inteme de Passation des Marchés placée auprés de I Commune de
Nyambaka dans la Salle de délibéeations de ladite Commune.

Seuls les sowmissionnaires peuvent nssister & cene sénnce d'ouverture ou s'v faire représenter par une seule
personne de lewr choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises ¢t avant une parfaite
connaissance du dossier.

Sons peine de rejet, les pidces du dossier administentils requises doivent étre produiles en originaux ou en
copies centifides conformes par le service émetteur on 'antorité administrative compéiente, conformément
aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de rrois (03)
mois ou avoir éé éablies postéricurement i la date de signature de 'avis de D' Appel d'Offres

En cas d’ahsence ou de non-conformité d'une pidce du dossier administeatif lors de ouverture des plis,
apres un délai de 48 heures accordees par Iy Commussion, I'offre sera rejetée.

15, Critéres d’évaluation
f. Criteres dliminatoires
Les eriteres éliminatoires sont les suivants :
|.  Absence d'une pitce administrative aprés épuisement de délais réglementaire de 48 hewres 4 lui
accordées ;
2. Fausse déclaration ou pidee falsifide ou scannée ;
3, Absence d'un prix unitaire quamtifié ou encore la deseniption dun prix unitnire proposé non
conforme nux spécifications du CCTP ;
Absence d"un sous détails des prix
Note technique infériour & 70% de critéres cusentiels;
Absence d une caution de soumission 4 I'ouverture des plis:
Absence de la charte d” Inégrité ;
Absence de la Déclomation dengagement au  respect des clauses  socinles ot
environnementales.
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18, Durée de validité des offres
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19, Rensvignements complémentaires
Lew renscignements complmentaines d'ordre techiigue peuvent élre pbtenus i la Commune de Nyambaka

aulk pors of hewres owvrabhes, Téléphone @ 699002598 £ GT501991 fGTAT4 1666,

2k . Lutte contre la corruption ¢t les mauvaises pratigues

four oute deponciation powr des pratiques, fais oo sctes de corruption ou Thils de mauvaises pratigues, b
vonloir appeler I CONAC au numéro 1517, 1'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou
appel) aus numéros ; (+237) 673205725¢1 699370748, PARMP au numéro 693449333 ou fe MOMOD a0

numéro GEHIO2SUR GT50 19191, i
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NOTICE OF OPEN NATIONAL TENDE i
No. DF JAONO/CNY/SG/CIPM/2025 DU 0 7025
FOR THE EXECUTION OF THE ENEO NETWORK EXTENSION WORKS IN THE

LOCALITIES OF HOSSERE GADOUROU AND DJOUROUM IN THE NYAMBAKA
COUNCIL
{(In Urgent Procedure)
Funding: BIP MINEE, Financial vear 2025.

1. Purpose of the Call for Tenders:
As part of the execution of the THE ENEOQO NETWORK EXTENSION WORKS IN
THE LOCALITIES OF HOSSERE GADOUROU AND DJOUROUM IN THE NYAMBAKA
COUNCIL, financed by the Public Investment Budget of the MINEE — 2025 financial years, the
Mayor of Nyambaka council, Project Owner, launches an Open National Invitation to Tender for
the said works,

2. Consistency of work:
The work includes in particular:
e - Construction of 34mm? single-phase shunis;
o htl 25kva 17.3 equipment pole on concrete pole:
o Construction of the LV network in 4*25 on wooden poles;

» Vanous advantages.

3 Allotment
The works shall be divided into one shares.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands is as follow 35 000 000 (thirty

five million) FCFA including VAT.

5.  Execution deadline
The maximum execution deadline provided for the Project Owner or Delegated Project Owner for

the execution of the works subject of this tender shall be to three {03) months.

6. Participation and origin:

Participation 15 open on equal terms to all companies and companies or groups of
companies under Camerconian law with proven experience in the field of Buildings and Public
Works.

By this Notice of Call for Tenders, interested companies are invited to provide in their offers, the
authentic information which will make it possible 1o retain the one able to carry out the services

after thorough and objective evaluation of its file.
8




By this Notice of Call for Tenders, interested companies are invited to provide in their offers, the
authentic information which will make it possible to retain the one able to carry out the senvices
after thorough and objective evaluation of its file.
7. Funding
The works covered by this Call for Tenders are financed by the MINEE Public Investment
Budget for the 2025 lnancial year.

8.  Bidding method
The mode of submission selected for this consultation is oflline..

9. Provisional Bond
Each bidder must attach to his admimstrative documents a hand-endorsed bid bond (in accordance
with the model attached in the appendix) drawn up by a first-rale bank or an insurance agency
approved by the Ministry of Finance and the list of which appears in document 12 of the DAD, in
the amount of 700,000 (seven hundred thousand) CFAF (2% of the amount of the envelope) for
each lot and valid for tharty (30) days bevond the date of validity of the offers. The absence of the
bid bond issued by a first-rate bank or financial body of first category authorised by the Minister in
charge of Finance to ssue bonds for public contracts shall lead to the immediate rejection of the
offer. A bid bond submitted but that does not have any relation with the consultation concerned
shall be considered as absent, The bid bond presented by a tenderer at the bid opening session shall
nol be acceptied,

10, Consultation of the Call for Tenders File:

The Tender Dossier can be consulted during working hours at the General Secretariat of
Myvambaka council phone number: 699002598/ 675019191 It may equally be consulied online on
the COLEPS platform at the following addresses: htp:f'www.marchespublics.em and
hitp:/fwww publiccontracts.em on the  ARMP  website (www.armpem) or  E-mail:
nyambaka.council @gmail com as soon as it is published of this notice,

11, Acguisition of the Tender File
The hard copy of the file may be obtained from the General secretary of the Municipality of
Nvambaka upon publication of this notice, upon preseniation of a receipt for payment to the
municipal revenue of Nyvambaka of a non-refundable sum of 45,000 (fourthy-five thousand) CFA
francs for the cost of purchasing the file.
It is equally possible 1o obtain the ¢lectronic version of the Tender File by downloading it free of
charge through the addresses indicated above

12. Submission of offers
Each tender, written in French or English, in (07) seven copies including | onginal and 06 (six)
copies marked as such, in accordance with the requirements of the Call for Tenders File, must be
submitied to the Technical Department of the Town Hall of Nyambaka no later than
at 1 p.m. local time and must bear the following statement:

NOTICE OF OPEN NATIONAL TENDERS
No. FAODNOVCNY/SGACIPM2025 ON
FOR THE EXECUTION OF ENEOQ NETWORK EXTENSION WORKS IN THE
LOCALITIES OF HOSSERE GADOUROU AND DJOUROUM IN THE NYAMBAKA
COUNCIL
{In emergency procedure)
"T'O RE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSIONS"

Tenders received after the deadling for submission ol tenders will not be received.



13, Admissibility of offers
The administrative documents, the techmeal offer and the financial offer must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope. The Project Owner shall not accept: « Bids bearing
information on the identity of the tenderers:
* Bids submitted after the closing date and time for submission of bids;
» Envelopes without indication on the identity of the Invitation 1o Tender;
» Bids non-compliant with the bidding mode;
» Failure to comply with the number of copies specified in the RPAO or offer in copies only;
Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible, Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution
approved by the Minister in charge of Finance 1o issue bonds for public contracts or the failure 1o
comply with the model documents of the Tender File shall lead automatically to the rejection of the
bid without any other procedure, A bid bond submitted but not relating to consultation concerned
shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall
not be accepied.

14. Opening of bids
The bids shall be opened in single phase.
The opening of the administrative documents and the technical financial offers shall iake place on
the __at am local time by the Council of Nyambaka, in the
Conference Room of the City Hall.
Only bidders may attend or be duly represented by a person of their choice having a sign mandate,
15. Evaluation criteria
The maximum execution time provided by the Project Owner for the completion of the works is
two months (02 months), This period includes perods of rain, all bad weather and various
constraints and runs from the date of notification of the service order to start work.

15.1- Elimination eriteria
The qualifying eriteria are as follows:

1- Absence of an administrative document afier exhaustion of the regulatory deadline of 48 hours

granted 10 him;

2- False statement or falsified or scanned document;

3- Absence of a quantified unit price or the description of a proposed unit price that does not
comply with the specifications of the CCTP;

4= Absence of an element in the financial offer (submission, BPL, DQE);

5= Technical score less than 70% of essential criteria;

- Absence of a bid bond at the opening of bids:

7- Absence of integrity charter dated and signe.

15.2 Essential Criteria

The criteria relating to the gualification of candidates will relate, for information only. o

1- A swom statement from the tenderer, sipned and dated centifying the visit 1o the site and
following the model attached;

2- Turnover for the last two (02) yvears;

3- Certificate of bank solvency greater than or equal to 20,000,000 (twenty million CFA francs);
4- Reference of the company in similar achievemenis;

3- Technical supervision personnel on site:

6= Materials essentinl to the achievement of the mission:

7= Technical proposal: existence of a methodology (Organigram of the Company, Organization and
methodology for the exceution of the works, Schedule for the execution of the works, Provisions
planned for the protection of the Environment, the Hygiene and the safety of the worksite) ;

8- Proof of acceptance of the markel conditions:

n



Piece n°2 :
Réglement Général de I'Appel d'Offres(RGAQ)



9-prestation general mark.

16. Award of contract
The contract will be awarded 1o the tenderér whose tender, technically qualified, will have been

evaluated the lowest after verification of its prices and deemed substantially compliant with the Call
for Tenders Dossier,

17. Maximum number of shares:
MOT APPLICABLE.

18, Validity of offers
Bidders will remain committed to their offers for 90 days from the deadline set for the submission
of tenders.

19, Additional information:
Additional technical information can be obtained from the Commune of Nyambaka on working
days and hours. Phone number; 699 00 25 98 /675 0] 2] 21/674 74 16 66,

20, Fight against corruption and malpractice
For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acts, please call the National Anti-
Corruption Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP)
(SMS or call) on (+237) 673205725 and 699370748, the ARMP on 6953449333 or the PO/DPC on
GAO002398 / 675019191,

Done at Nyambaka, on
The Mayor of the Nyambaka Township
Contracting authority

Amplificntiomn:

= DDMAPVINA

- ARMMAD(FOR PUBLICATION AND ARCHIVING)
= CIPFMACHY

- DISPLAY (FOR INFO)

« CHRONOGRAPH/ARCHIVES

- CASE
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AL Géneralites
Article 1 : Portee de In soumission
1.1, Le Maitre d"Ouvrage, définie dans le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ), ci-aprés
dénommé” le Maire de la Commune de Nyambaka  lance un Appel d'Offres pour les Travaux déerits dans le
Dossier d"Appel d"Offres et brigvement définis dams le RPAD.
Le nom, le numéro d'identification ¢f le nombre de lots faisant "'objet de I'appel d’offres figurent dans le
RPAQ.
1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doil achever les Travaux dans le délai indigué dans ke
RPAD, et gui coun sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de ordre de
servige de commencer les travaux ou dans celle fixde dans ledit ordre de service.
1.3.  Dans le présent Dossier d"Appel d'Offres, le terme “jour™ désigne un jour calendaire.

Article 2 2 Financement
L source de finnncement des trivaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAD,

Article 3 : Principes ethigues

L1, Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulnires de marché, ainsi que toute
personne miervenant o quelque tire que o soil dans [a chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, som soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les mameenvres frudubeuses, les pratiques collwsoires, coercitives ou obstructives, les conflits d intéréis, les
délits d initids et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier " Appel
d ' Offres (piece |0}

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage:

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante ;

i. Est convaineu d'acte de "commuption”™ quicongue offre. donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer " action d 'un agent public on cours de atiribution ou de Fexécution d”un marché ;

. Se livre @ des "manceuvres frmudulevses ® quicongue déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Isttribution ou Pexécution d'un marché |

ili. Sont convaincus de « pratiques collusoiress deux ou plusieurs soumissionnaires gui S'entendent dans le bin
de maintenir antificiellement les prix des offres & des niveaus ne correspondant pas & ceux qui résulteraieni
du jeu de la concurrence ;

iv. Se livie @ des » pratigues cogrcitivess, quiconque porte atfeinte anx personnes ou 4 leurs biens ou proféne
des menaces § Jeur encontre de maniére directe ou indirecte, afin dinfluencer leurs actions au cours de
I'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

v. Le o conflit d intérét » disigne toute situation dans lquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etou de lexécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d"ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dins
laguelle il n des intérées financiers ou personnels suffisanl pour compromettre son impartialit®  dans
I*sccomplistement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s entend de

- L'omission ou la négligence d*effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre @ ouvrage ou de Pautorité compétente, les
irrEeu lintes constatées lors de T réalizmiion de ses missions,

vill. Se livre aux o« pratiques obstructives w, quicongue commet des actes visant & Ia destruction, I
falsification, I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses
déclirations Faites aux enquéteurs ou bien toute menace. harcélement ou intimidation & "encontre d'une
personne aux fins de empécher de révéler des informations relatives & une énquete, ou bien de poursuivre
calle-ci,

b, rejetiera touie proposition d'attribution, s'il est prouvé que anributaire proposé est directement ou par
I“intermédiaire d’un agent, coupnble de coruption, de conflit d'imtérét, de complicité ou s'est liveé 4 des
managuvres frmudulenses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour attribution de ce marché.
3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut A titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période wexcédant pas deux (02) ans, & lencontre de toul soumissionmaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic dinfleence. de conflits d'imérlis, de délit dinitiés, de complicite.
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des



poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3..L" Autonité chargée des Marchés Publics, peut prendre o 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de vielation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision dminterdiction d”itervenir dans la
passation et le suivi de I"exécution des Marchés Publics pendant une période n’exceédant pus deux (2) ans.
Article 4 : Candidats admis 4 concourir

4.1. En dehors de Mappel d"offres restreint qui s"adresse & tous les candidats retenus a issue de la procédure
de préqualification et'ou ceux retenus dans le cadre de la catégonisation préalnblement indiqude dans ["avis
d'appel d'offres et rappelé dans  le RPAO. en rdgle générale, nppel d’offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (v compris tous les membres d'un groupement d entreprises el tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d"un pavs éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant;
b. Un sounissionnaire (y compris tous les membres d un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d"intérél sous peine de disqualification de toutes
les offres auxguelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit
dintérét dans les conditions ci-aprés |

i, Est associé ou s été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette enireprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, In préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d*offres;

il. est dans le cadre d*un méme appel d'offres, représentant [égal d’un autre soumissionnaire ;

iii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d"un méme appel doffres natamment, soit 4 titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d’enbreprises. soil on tant que sous-trnitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire & titre individuel ou membre d"wn groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusiears offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilie & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué a recruté on
envisnge de recruter pour participer an conrile ;

v. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage [Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
comprometire [a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, {ii) gérée selon les régles de la comprabilité privée et (iii) n'est pas sous la wielle du Maitre
d"Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, saul autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés
paiblics.

d. Les organisations de la sociéte civile ef les Etablissements publics & condition gue bes prix proposés soiént
concurmentiels, ¢'est-d-dire, qu'ils aient été déterminés{i) en prenant en compte Nensemble des colits directs e
indirects concourant 4 la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) gqu’ils n’ont pas bénéficié,
dans la détermination de ce prix, des avantages découlnnt des ressourees qui leurs sont attribudes au titre de
leurs missions de service public.

4.2, L'appel d'offres est cuvert ou restreint selon les spécifications du RPAD A tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. i pas &re en état de liquidation judiciaire ou en illite ;

ke pas étre frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévees par les lois et réglements en vigueor,
aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie ¢lectronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. 8i I"appel d'offres est restreint, la consuliation s adresse 4 tous les candidats retenus & issue de la
procédure de requahfication ctfou & ceux retenus dans le cadre de ln catégorisation préalablement indiquée
dans Pavis d"appel d"offres et rappelée dans le RPAD,

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, fquipements et services antorisés

2.1, Les matériaux, les matériels de I"Entreprencur, les fournitures, équipements ¢ services devant @ire foumis
dans be cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAD,
et toutes les d'épﬂmﬂ' effectudes an titre du Marche sam limakées auxdits I ESrim, matericis, !"||:|:||-||,i_1_|,g||'.=-;;I
Squipements ol services.

5.2, En vertu de 1'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir™ désigne le lieu o0 les biens sont extraits, cultivés,
produits ou fabriques et d'ol proviennent les services,




Article 6 : Documents etablissant la Qualification du Soumissicanaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de 1a soumission 4 engager le Soumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations {compléter ou meitre 4 jour les informations jointes & leur demande de pré-
qualification qui ont pu changer, au eas ol les candidats ont fait I'objet d'une pré- qualifieation) demandées
auyx soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter fe marché,
Les informations relatives aux points suivants som exigées le cas échéant

i, La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

1. Accés @ une ligne de cridit ou disposition d nutres ressources financiéres

i Les commandes pequises et les marchés atiribuds ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilingé du margriel indispensable.
6.2, Les soumissions présentées par deux ou plusicurs entreprencurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivanies
#. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises. tous les renseignements énumeérés a I"Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAD devra préciser les informations a fournir par le groupement et ¢ellesa fournir par chaque
membre du groupement ;
b. L*offre et ke marché doivent &tre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
¢, La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée ot justifiée
par la production d ‘une copie de "accord de groupement en bonne ¢t due forme |
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentern "ensemble des entreprises vis d vis du
Maitre d"Ouvrage et de I Aotorité Contractante pour Mexécution du marche |
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants s¢ répartissent les payements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unigque: en revanche, chague entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans
son propre compte, lorsqu’il s agit d un groupement conjoint.
6.3, Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions  suffisamment détaillées  pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPALC,
6.4, Les soumissionmaires qui sollicitent le bénélfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont asx critéres d'éligibilité décrits & Marticle 33 du
RGAC,

Article 7 @ Visite do site des travainy

7.1, 1l est conseillé au sowmissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d"obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous kes renseignements qui peuvent Ere nécessaires pour la
préparation de U'offre et Pexécution des travaux. Les codis lés & la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaine.

7.2, ke Maftre d"Ouvrage st tenuy d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait ln demande et ses emplayés ou
agents, @ péndtrer dans sos locaux €l sur ses ferraing aux fins de ladite visite, mais seulement 4 la condition

expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employds et
agents, de toute responsabilitd pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'il demewre
responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coiits et frais encourus du

fait de cette visite. .
7.3. Le Maitre d'Ouvrage peul organiser une visite du site des travaux au moment de |3 réunion

préparatoire & 1"établissement des offres mentionndes & article 19 du RGAO

B, Dossier d* Appel d'OfTres

Article 8 1 Contenu du Dossier d* Appel d*Offres

8.1. Le Dossier d Appel d'Offres déerit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprencurs et précise les conditions du marché, Outre lefs) additifis) publié{s)
conformément & 'article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumeérés ci-apnés |
Pigce n® 0 : La lettre " invitation & soumissionner (en cas J" Appels d"Offres Restreints)

Pigce n® | @ L' Avis d” Appel d"Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n® 2 Le Réglement Général de 1" Appel d"Offres (RGAD)

Pitce n® 3 : Le Réglement Particulier de I' Appel d"'Offres (RPAO) ¢

Piéce n® 4 ; Le Cahicr des Clauses Administratives Particulitres (CCAP)
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Pidee n® 5 : Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;
Pitce n® 6 : Le Cadre di Bordereau des prix unitaires ;
Pitce n® 7 - Le Cadre du Détail quantitatif ¢l estimalil
Picce nS - Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant |
Picce n°09 : Le modéle de marché ;
Picce n® 10 :Les Modéles ou formulnires types d utiliser par les Soumissionniires nommment :
Annexe n® |: Modéle de Déclaration d intention de soumissionner

Annexe n® 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 3; Modéle de caution d'avance de démarmage

Annexe n®6 : Modéle de caution de bonne exdeution (retenue de garantie)

Annexe n® 7: Modele de Letire de soumission de la proposition technigque

Annexe n® 8; Modele de Cadre do planming

Annexe n® 9 Modéle de fiste de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de fiches de presiations susceptibles d'ire sous trastées

Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n® 11 : Le formalaire de I charte o intégrité,
Piéce n® 12 ; Le formulaire de déclaration d engagement au respect des clauses sociles 1 environnementiles,
Pitce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des éudes préalables & remplir par le Maitre d* Quvrage ou
le Maitre d* Ouvrage Dékégud, la disponibilité du finarcement ou Minscription budgétaire,
Pitce n® 14 ; La liste des établizsements bancaires ot organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des & émeitre des cautions, dans e cadre des marchés publics
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une
offre conforme 4 tous égards audit dossier,

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier 4" Appel o' (4Tres et recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant oblenir des colaircissements sur le Dossier d” Appel d"Offres peut en
faire In demande & |"Autorité Contractante par €crit ou par courrier électronique (1élécopic ou e-mail) &
" ndresse du Maitre d"Ouvmge ou du Maitre d'Ouvvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec
copie 3 I"organisme chargé de In régulation des marchés publics. Cependant, 1" Autorité Contractante répondra
par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communigation electronigue
ndiqué dans le DAD & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date
limite de dépdt des offres.
Une copic de la réponse de 1" Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressde @ tous les soumissionnaires avant acheté le Dessicr 4" Appel d'Offres.
%.1.b). Une copie de la réponse de " Autorité Contractante, indiquant Ia question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les sowmissionnaires ayan! acheté le Dossier d"Appel d°OfTres dans un délai
maximal de cing (03) jours.
9.2, Tout soumissionnaire gui s estime lésé peut introduire une reguéte auprés du Maitre d’ouvrage ou du
Mairre d ouvrage Délégué.
En cas d'appel d"offres restreint, le recours doit :
a) & la phase de requalification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
requalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris el publiés par le Maire
" Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué lors de ln procédure de requalification,
b} Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant fa date de dépdt des candidatures et cing (03)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la requalification pour introduire leur recours auprés du
Maitre d*Cruvrage ou du Maitre d"Ouvenge Délégué, avec copie 3 I"Autorité chargée des marchés publics et &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
) Ce récours n'est pas suspensif
0.3, Lorsque Mappel d’offres est ln procédure retense, e recours doit étre adressé. entre la publication de
I"Avis d"appel d"offres ef Fouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d"ouveage Délegué avee copie & I Autorité chargeée deés Marchés Publics
et & organisme chorgé de la régulation des marches publics ;
b} il doit parvenir au Maftre d'ouvrage ou au Maitre d’ouveage Délégué au plus twed quatorze (14) jours
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cuvrables avant lo dute d"ovuverture des offres ;

€) le Maitre d'Ouvrage ou ke Maitre d"Ouvrage Délégué dispose de cing (03) jours ouvrables pour réagir. La
copie de la réaction est transmise a 1" Auwtorité chargée des Marchés Publics et 4 "Organisme Chargé de In
Reégulation des Marchés Publics ;

d}) en cas de désaccord entre le reguérant et le Maitre d ouveage ou be Maitre d'ouvrage Délégueé, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de I"examen des necours.

e} ce recours n'est pas suspensif.

Article 10 : Modification du Dossicr " Appel " Offres

0.1 Le Maitre &' Cuvrage ou le Maitre ' Coveage Délegue peut, & tout moment avant la date limite de dépdt
des offres ef pour tout motif, gque co soit @ son initintive ou consécutivement & une saisine d'un
soumissionnaire modifier le Dossier d" Appel d"Offres en publiant un additif,

0.2, Towt addiif sinsi publié fern partie intégrante du Dossier d"Appel d"Offres conformément & I Article 8.1
du RGAQ et doit ére communigqué par éerit ou signifié par tout moyen Inissant trace écrite & lous les
soumissionnaires syvanl achete le Dossier d"Appel d'0Mres ou via COLEPS oo sur toul aulré moven de
communication élecironique indiqué par le Maitre d"Ounvrage dans le DAGO,

0.3, Afin de donner aus soumissionnaires suffisumment de temps pour tenir compte de Paddiiif dans la
peéparation de leurs offres, " Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, In date limite de
dépdt des offres. conformément aux dispositions de 1" Article 22 du RGAD.

C. Préparation des offres
Article 11 @ Frais de sonmission
Le candidat supporicra tous les mais afférents a In préparation et & la présentation de son offre. L' Autonié
Contragtanic ¢t le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces fras, ni tenu de les rdgler,
quel que soit le déroulement ou |"issue deé la procédure d appel d offres.

Article 12 : Lungue de 'ofTre

L offre ninsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Sowmissionnaire et I"Autoniig
Contractante seront rédigés en (rangais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une avtre langue i condition d'étre sccompagnés d une traduction
précise en frangais ; auquel cas et aux fing d’ interprétation de |"offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant 1"oflre
13.1. L'offre présentée par le soumissionmiire comprendra les documents détaillés au RPAD, diment
remplis e1 regroupds en trois voluwmes

. Vafamre [ 2 Dassier adnitnisiraiff
Il comprend :
al. Tous bes documents attestant gue le soumissionnmine ©
- A ‘souserit les déclorations prévaecs par les [ois e réglements en vigueur ;
- A ncquitté- les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelgue
malure qiee ¢¢ S0t ;
- MW est pas en éiat de liquidation judiciairg ou en [ailline ;
- W'est pas frappé de 'une des interdictions oo d"échéances prévues par la lgislation en vigueur.
a2, La caution de soumission éablic conformément aux dispositions de Nanticle 17 du RGAO ;
a3, L acte écrit donnamt pouvoir au signataire de 1"offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas éehéant, conformément aux dispositions de article 6.1 du RGACK,

b Volume 2 : Offre techmipe

bt Les renseignements sor fes gualifications

Le RPAQ précise la liste des docunients & foumir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés i Carticle 6.1 du RPAO.

b.2. Méthadalogie

Le RPAD précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des fravaux et précizant 1"organisation et le programme que
l¢ soumissionnnire compte mettre en place ou en avre pour les réaliser (installntions, planning, PAQ. sous-
traitance, anestation de visite du site le cas ¢cheéant, etc. ).

b3, Les prenves daceepiarions des conditfons du marché
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Le scumissionnaire remelira les copies dimen paraphées des documenis & caractéres administratif et
technique régissant le marché, 4 savoir ;

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulicres (CUAP) ;

2, Le Cahier des Clauses Techniques Particaliéres (COTP),

b4, Commenitaires (facultarif)

Un commentaire des choix techniques du prajet of d’éventuelles propositions.

b 5. la charte d'intégrité

b-6- ka déclaration d"engagement au respect des clauses sociales et environnementales

o Vidume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le coit des travaux, & savoir :

¢.l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée
au tarif en vigueor, signde et datée ;

¢.2. Le bordercau des prix unitaires diment rempli ;

¢ 3. Le déeail quantitatif ¢ estimatif diment rempli ;

o4, Le zous-détail des prix etion ln décomposition des prix forfaitaires |

g5, L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas eéchéant,

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pitces et modéles ou formulaires tvpes préves dans le
Dossier d*Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de Marticle 17.2 du RGAD concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission,

13.2, Le RPAQ indigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de Ia date
de soumission. Pendant cette période, les soumissionnnires doivent garder & disposition le personnel
specialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué fait tout son
possible pour mener & bien les négociations dans ces délais, Si celui-ci souhaite prolonger la durée de
validité des propositions, les Candidats qui n'v consentent pas sont en droil de refuser une telle
prolongation.

Artiele 14 : Montant de offire

14.1, Sauf indication contrairé figurant dans le Dessier d"Appel d'Offres, le momant du marché
couvrira "ensemble des travaux décrits dans ' Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereay des Prix et
du Détail Quantitatil et Estimatif chiffrés présentés par be soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et wtaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif el estimatif

14.3. Sous réserve des dispositions contriires prevoes dans le RPAO et au CCAP. tous les droits, impdis
¢l taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou @ tout autre titre, trente (30) jours avam
la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant tolal de son ofire.

I4.4. 51 les clauses de révision et'ou d'actualisation des prix sont prévees au marché, In date d*établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et'ou d*actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est an plus égale & un (1) an ne peut faire "abjet
de révision de prix.

14.5, Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent ére justifiés par des sous-déeails établis
conformeément au cadre proposé & Ia piéce N°8 du DAD,

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce mbais.

Article 15 : Monnaies de soumission ot de réglement

15.1. En cas d"Appels d"Offres Internationaux, les monnaies de offre doivent suivee les dispositions soit de
I"Option A ou de I"Option B ci-dessous: "option applicable étunt celle retenue dans le RPAD.

15,2, Option A : le montant de la soumission est libellé entibrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordercau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libcllés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront enti¢rerment libellés dans le monnaie nationale. Le soumissionnaire qui comple engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe 4 la soumission le ou les
pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder
un maximum de trois monnaies de payvs membres de Cinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en anncxe 4 la soumission conformément aux précisions du RPAO. 1ls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché. pour qu'aucun risgue de change ne soit supporié par le

20



SOUMISSIONnaIre relenl,

13.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et bes prix du Détail quantitatif et estimatif
de la mani¢re suivante |

A Les prix des wtrants nécessaires gux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spéeifié au RPAD et
dénommée “monnaie nationale™.

b. Les prix des intranis sécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégoé seront libeliés dans Ia monnaie du pays du
soumissionnaire on de celle d un pays membre ¢ligible lnrpement utilisée dons le commerce international.
15.4. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléoud peut demander nux sowmissionnaires d'exprimer
lears besoins en monnaies nationale ¢f émngére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires ot
totaux, et indigués en annexe i la soumission, sont misonnables @4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies érangéres sera fourni par le soumissionnaire,

15.5, Durmnt Pexécution des teavaus, la plupart des monnaies #rangéres restant a payer sur le montant du
marche peut étre révisée d'un commun sccord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Délégué et
I"entreprise de fagon & tenir compte de towe modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché..

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant |a période spéeifide dans le Réglement Particulier de
FAppel d'Offres pour comprer de la date de remise des offres fixée par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre
d'Cruvrage Délégud, en application de Particle 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte
sern considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité
du cautionmement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produine une nouvelle lettre de soumission.

16.2, Dans des circonstanges exceptionnetfes, le Maitre d'Ouvrage ou ke Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délal de validité. La demande et les
réponses qui lui seront fiites le seront par @crit (ou par télécopic). La validité du cautionnement de soumission
prévue 4 larticle 17 du RGAD sern de méme prolongée pour une durde correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionmeire qui consent § une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé o le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d anticle de révision de prix ¢ que In période de validité des offres
est prorogée de plus de soxante (60) jours, les montants pavables au soumissionnnire retenu, seront actualisés
par application de | formule v relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d"Ouvrage ou le
Maitre d"Ouvrnge Delégué adressera aulx) soumissionnire(s).

La période d"actunlisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de notification du
marché ou de "ordre de service de démarmge des ravanx au soumissionnaine retend, tel que préva par le
CCAP. L effet de |"sctualisation n'est pas pris en considération aux fins de "évaluation des offres.

Article 17 : Coution de soumission

17.1. En application de Farticle 13 du RGAG, be soumissionnarre fournirs un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'OfMres. et qui fera partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d" Appel d'Offres |
d'autres modéles peovent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrnge Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-deli de In date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Mattre d"Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délépud ¢ acceptée par le soumissionnnire, conformément gux dispositions de Maruigle 16.2 du
RGAD,

Pour les prestations relevam des letires commandes, les chégues centifiés et les chiques-bangues sont admis au
titre du cautionnement de soumission,

17.3. Toute offre non pecompagnée d'un cationnemen! de soumission acceptable sern rejetéde par lo
Commission de Passation des Marches comme mcompléte, Le cautionnement de soumission d un growpement
dentreprises doit ére éabli au nom du mandataire soumettant I'offre.

174, Les offres des soumissionnaires non retenues (& Uexception de Mexempluire desting i ["organisme charpé



de ln régulation des marchés publics) seront restituées dans un délmi de quinze (15) jours owveables des
publication des résultats de "attribution. Les offres non retirdes dans ce délai peuvent etre détruites, sans gu’il
v ait liew & réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non refenus sont restitués dés publication des
résultats dattribution.

17. 6. Le cputionmement de soumisston de attributaire du Marché sera ibénd diés que ce dermier aurn foarni le
cautionnement définitif requis,

17, 7. Le cautionnement de soumission péut ¢ire siaisi

. S le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b, 51, le soumessionnaire retenu |

i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de Uarticle 38 du RGAO ;

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I"article 39 du RGAO ;

ill. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exdoutés dans des délais prévisionnels d'exéeution vanables, le RPAD
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour Iévaluation du délai d*achévement proposé par le
soumissionnaire & 'intéricur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deli de ceux spécifies ne
seront pas considérdes comme nen conformes,

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 183 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
varianies techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base  du Maitre d'Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en  outre  (ous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Malire o Cuvrage Délégué a besoin pour procéder 4
I"évaluation compléte de la variante proposde, v compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques,
sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, e tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage
o le Maitre d*Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas éehéant, du soumissionnaire
dont I'offre conforme @ la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, 4 soumettre directement des variantes
techniques pour certpines parties des travaux, ces partics de travaux doivent €re décries dans les
Spécifications rechniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les
variantes doivent étre prises en considération pour I"évaluation des offres.

Article 19 : Réunion préparatoire i I'éiablissement des offres

9.1, A moins que le RPAD n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut @re wvité & assister & une
réunion préparatoire qui s¢ tiendm aux licu et date indiqués dans e RPAQ

192, La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses o toute question qui
porrail #tre soulevde b ce stade,

19,3, 1 g5t demandé au Sowmassionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par ecrt de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d"Cuvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la
réunion préparatoire, |1 est possible que le Maiire &'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions el réponses seront
tranzmises selon les modalités de IMarticle 19.4 ci-dessous,

19.4, Le procés-verbal de la réunion augquel est joint In feuille de présence, incluam le texte des questions
poscées el des réponses données. ¥ compris les réponses prépardes aprés la réunion, sera trangmis sans délai 4
tous ceux qui ont acheié le Dossier d Appel d"Offres. Toute modification des documents dappel d offres
Enumeérés a I"Article 8 du RGAD qui pourrait s'avérer nécessaire 4 [Missue de la réunion préparatoire sera faite
par be Maitre d"Ouvreage ou le Maitre d"Ouveage Délégué en publiant un addinif conformément aux
dispasitions de 1"article 10 du RGAQ., le procés-verhal de In réunion préparatoire ne pouvant en tenir liew,

19.5. Le fait gqu'un soumissionnaire n”assiste pas 3 la rdunion préparatoire 4 'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme ¢f signafure de PoflTre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparcra un original de chague volume constitutif de "offre décrit & ' Article 13 di
RGAOQ, portant clairement Nindication “ORIGINAL™. De plus, e Soumissionnaire soumettra pour chaque
volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE"™. En cas de divergence
entre ["original & les copies; "original fern foi.

20,2, L'origimal et toutes les copies de Moffre deveont dire donits d encre indélébile (dans le cas des copies,
des photocopies v compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par ln ou les



personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément 4 1"article 6.1{a) ou 6.2(c) du
RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de Poffre comprenant des surcharges ou des changements seront
pamaphées par le ou les signatiaires de "offre,

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge. & moins que de telles
corrections ne sobent pamphées par le oo les signataires de In soumission.

Pour In soumission par viie électronigue.

20.4 L'ofre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d"Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de
Polfre enregistrée sur clé USB ou CIVDVD doit étre déposée dans les services du MOMOD ou AC concermné
sous pli scellé avec ln mention claire et isible « copie de sauvegarde » et les références de "appel d'offres
dans les délais impartis,

205, Les offres, accompagnées des piéoes o documents exigés, sont mssemblées dans des fichiers
électroniques ¢l regroupées suivant lewr nature administrative, technigue et financi#re. Toutefois, s'agissant
des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres vin COLEPS doivent étre des formals courants
dont I'usage et répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'ére intéressés
par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20,7, [Les documents ef pidees transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d une signature électronigue
it travers |*usage du certifscat.

D. Diépit des offres

Article 21 ¢ Cochetage of marguage des offres

201, Lo présentation des offres devra tenir compte die principe de séparation des pigces administrtives
(Volume 1}, de Foffre technique (Volume 2) et de Moffre financiére {Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extéricure qui ne devra donner aucune indication sur Pidentité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer I"original et toutes les copies des piéces pdminisiratives énumérées dans le
RPAQ, dans une enveloppe portant In mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", I'origimal et toutes les copies
de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et I'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
partant clyirement ln mention = PROPOSITION FINANCIERE ™

Les ditféreites picces de chagque volume seromt numérotées dans l'ordre du RPAD et separdes par un
intercalning de couleur autrne que le blanc,

21.2. Les enveloppes mtéricures et extérieures ;

a. Seront adressées au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué & adresse ndiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'OfTres

b. Porteront le nom du projet ainsi que lobjet €1 le numéro de I"Avis d"Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™,

21.3. Les ehveloppes imdrigures poreront également e nom et adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre sy Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvvrage Délégué de renvoyer I'offre scellée si elle a éig
déclarée hoes délai conformément aux dispositions des articles 23 @ 24 du RGAD,

214, 81 'enveloppe exténieure n'est pas scellée el marqude comme indiqué aux articles 21,1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offre est égarde ou
cuverte prémarrément.

21.5 Dans le codre de la soumission en ligne, "offre a fournir par le soumissionmaire comprend trois fichiers
¢lectronigues cormespondant aux trois volumes administrntifs, technigue et finnncier.

Cheque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie i la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technigque, Offre Financiére).

Parallélement a "envor électronigque, les soumissionnaires doivent fure parvenir a " Autorité Contractants ou
au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DV, Clé USH... ) Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépot chex
I"Autorité Contractante ou ke MOMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de
mamere clare et hsible, ainsi gue les rélérences de o consuliation.

216 Les élémems constitutifs de 1"Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire dovent étre les mémes
pour une consultation donnée.

Article 22 ¢ Date ot hewre limites de dépat des offres

22.1- Drate et heure limites de dépdt des offres

Bt
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o Les offres doivent étre regues par le Maitre d"Chvrage ou fe Maitre d"Ouvrage Délégué par Mentremise de
leur structure interne de gestion administrative des marchés publics 4 Mndresse specifide a Particle 21.2 du
RPAD au plus tard & la date ¢t & Uheure spécifiées dans le Réglement Particulier de PAppel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d horodatage. Seules la date et "heure de COLEPS ou
e tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le Maitre d"Ouvrage font foi.

c. Pour I'horodatage, be fusean horaire de référence est Iheure locale (GMT/UTC + 1) Cemte heure est visible
sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Débégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publint un addiil eonforménient aux dispositions de laricle 10 du RGAD. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage DéRgué et des soumissionnaires
précédemment régis par Ia date limite mitiale seront régis par la nouvelle date limite.

¢ Les offres transmises par voie électronigue donnent lieu & un nccusé de réeeption mentionnant |a date et
I"heure de réception ainsi que les références de la consultation

22,2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles ©

- En ligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceplées pour cetle consultation par 1" Autorité
Contractante et font foi.

= Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par 1" Auiorité
Contractante et font foi.

- En ligne oo hors ligne (onfoffling), Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas’

possible de soumizsionner en higne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu st précisé dans le RPAD.

NB : Au moment de ln soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiguement chiffrés ou
ervplés ¢'est-d-dire que leur contenu ext rendu illisible.

Article 23 : Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage oo du Maitre
d"Ouvrage Délégué est imeeevnble apris les date et heure limites fixdes pour le dépdt des offres.

Article 24 : Modification, substifution ¢f retrail des offres

Prowr les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumisstonnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés avoir déposé, i condition que |a

notification écrite de la modification ou du retrait, soil regue par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage.

Dékégué avant Nachévenvent du délai preserit pour Je dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par
un représentant habilité en application de Marticle 20.2 du RGAO. La modification ou "offre de remplacement
comespondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter elairement selon be cas, la
mention & RETRAIT » ¢t o« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION u,
24.2. La notificanion de modification, de remplacement ou de retrait de offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de Particle 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devia dans ce cas étre confirmé par une notification
corite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sers pas posiérieure i la date limite fixée
pour le dépit des offres.
24.3. Les offres domt les Soumissionnaires demandent le retrait en application de article 24,1 leur seront
relourndes Sans avoir &€ ouvenes,
24.4. Aucune offre ne peut &tre retirde dans Dintervalle compris entre |a date limite de dépdt des offres. et
lexpiration de la période de validité de IMoffre spécifide par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine ln confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de Farticle 17.7 du RGAO,
Pour les soumissions-en ligne,
24.5 Plusieurs offres peuvent valablement &ire transmises par un méme soumissionnaire avant la date ¢
heure limite de réception des offres. Dans ce cns, seule | demiére arrivée cf sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compie lors de 1"évaluation, les autres copies de sauvegarde
eventielles devant éire reloumees sans Gire ouverics,
24,6 La modification, le remplacement ou le retmait de ln copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de "article 24 alinéas 1 a 4.

E. Ohmverture des plis et tvaluation des offres
Acrticle 25 @ Ouverture des plis el recours



25.1 Préalablement & "ouverture des plis. les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
Fautorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour a
Commission de passation des Marchés,

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande imporance ou
complexes ayant fan Uobjet d"une procédure de pré-qualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 1'ouverture des plis en un temps ¢t en
présence des représentants des soumissionnaires concernds qui souhaitent v assister, aux date, hevre et adresse
indiquées dans le RPAD. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feville attestant leur présence.

Dans un premier temps. les eoveloppes marquées ¢ Retrit » seront ouverfes et leur contenu annoncE &
haute wvoix, tandis que enveloppe comtenant I'offre ou In copie de sauvegarde correspondante sera
FELUAITICE. 2 SOMIMISSIONNAINe sans avoir é1¢ ouverte. Le retrail d'une offre ou la copie de sauvegarde ne serm
autorisé que si la notification  correspondante contient une habilitation valide du signatsire & demander le
retrait et si cette notification est lee i haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées  haute voix et la nouvelle offre eorrespandants
substituée i la précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concemné  sans  avoir  &é ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si I notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire i demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes  marguées o modification » seront ouvertes et leor comtenu lu & haute voix avee [Moffre
correspondante, La modification d"offre ou de la copie de snuvegarde ne sera autorisée que si In notification
cerrespondante contient une habilitation valide du signitaire & demander la modification ef est lue & haute
voix. Seules les offres ou les copies de souvegarde qui ont é0é ouverles @ annoncées @ houte voix lors. de
I"ouverture des plis seront ensuite évaludes

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 1"outre et be nom du’ soumissionnaire annoncé i haute
VoIx amst que la mention éventuelle d'une modification, le prix de 'offre, v compris toul rabais et tloute
variante e cas échéant, Mexistence d'une garantie doffre si elle est exigée, ¢ tout autre détml que la
commission de passation des marchés compétente pewt juger utile de mentionner. Tous les rabais ¢t varianies
de I"offre annoncés lors de IMouverture des plis seront soumis & évaluation.

23.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n*a pas é¢ ouverte et lue 3 haute voix duran la
seance d ouverture des plis, ne peut pas éire soumise 4 évaluation, ln commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres reques ont bel et bien été examinées.

23.3. Il est ctabli, seance tenante un procés-verbal d cuverture des plis qui mentionne Ia recevabilité des offres,
leur régularité admimsirative, lours priv, leurs rabais, et leurs délais ninsi que la compaosition de la sous-
commission d'analyse le cas écheéant. Toutefois les informations relatives 4 ladite composition demeaurent
intermes & la commission. Un extrait du procés-verbal i laquelle est annexée la feuille de présence sipnée par
tous les participants est remis & chague soumissionnoire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteimt la note technique minimale requise sont ouvertes en  présence  des
SOUMISSIBNRAINes concemes

25,6, A la fin de chogue séanee d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marcheés
met 4 la disposition du point focal désigné par Porganisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplnire de I'offre de chaque soumissionnnire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recoirs, le soumissionnaire doit adresser so requéte au Comité d'examen des recours avee
copie au Maitre d"Ouvrage ou nu Maitre d'Ouvrage DélEgué le cas dchéant, au président de Ta commission de
passation des marchés concerné & U'organisme chargd de la régulation des Marchés Publics el & I"Autorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un déla maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la forme
d'une letire diiment signée par le requérant,

Ce recours qui ne peul parter que sur le déroulement de cette ¢tape, notamment le respect des procédures ¢l o
régularité des pibees vérifides, n'est pas suspensif,

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe i son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a éé
remis, assorni des commentaires ou des observations v afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par vore electronique ef ceux présentés sur support papher se [ait au comrs
de la méme séance. L'ouverture et examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux
régles applicables au tratement des offres physiques,

Article 26 ; Caractere confidentiel de la procédure
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26.1. Avcune information relative 4 "examen, & I'évaluation, & fa comparaison des offres, 4 fa vénification de
In qualification des soumissionmalres ¢t & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnde aux
soumissionnaires ni & toule autre personne non concernée par lndite procédure 1ant que Matnbution du Marché
n'aura pas éé rendue publigue, sous peine de disqualification de V'offre du Soumissionnaire et de la
suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics,

26.2. Towte tentative faite par un soumissionnmire pour influencer In Sous-commission d'analyse dans
I"évnluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans In proposition d'antribution, ou le
Maitre &' Ouvrage ou le Maitre d’ Ouveage Délégué dans In décision d attribution, peut entrainer le rejei de son
offre.

26,3, Nonobstant les dispositions de "alinéa 26.2, entre |"ouverture des plis et Pattribution du marche, si un
soumissionnaing souhaite entrer ¢n contact avec le Maitre d"Cuvenge ou le Maitre d " Ouvrnge Délégué pour des
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écril.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avee 1" Autorité Contractanie

7.1, Pour faciliter I"examen, I'évaluation et In comparaison des offres, [o Commission de Passation des
Marchés peut, 51 elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éelaircissements sur son offre,
La demande d'éclaircissements el |a réponse qui lui eést apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement do montant ou du contenu de ln soumizsion n'est recherché, offert ou autorisé, souf si ¢'est
nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de caleu] découventes par la sous- commission danalyse
lors de 1"évaluation des soumissions conformément aux dispositions de 1* Article 30 du RGAO,

27.2. Sous réserve des dispositions de "alinéa | susvisé, les sowmissionnaires ne contacteront pas les membres
de ta Commission des marcheés et de In sous-commission pour des questions avant trast & leurs offres. entre
ouverture des plis et Pattribution du marché.

Avrticle 28 : Détermination de la conformité des offires

28.1. La Sous-comimission d’analyvse mise en place par ln Commission de Passation des Marchés au préalable
procedera & la vérification de I'éligibilité des sowmissionnaires et & un examen déwmillé des offres pour
diéterminer st elles sont complétes, si les garnnties exigées ont été fournies. si les documents ont é
cormectement signés, et 51 les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ¢nsuite si Polfre est conforme pour Messentiel aux
dispositions du Dossier d"Appel d"Ofres en s basant sur som contenu sans avair recours & des Séments de
preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d Analvse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifides dans le RPAD et le CCAP oni été
acceplées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substanticlle ;

- évaluera les aspects technigques de 'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
sassurer que loufes les stipulations du Bordercau des prix, Ia note méthodologigue portant sur une analyse
des travaux ¢t précisant "organisation et le programime que le soumissionnaire compte metire en place oo en
euvre pour les réaliser (installations, planning., PAQ), sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
cic. b sant respeciées sans divergence ou réserve substanticlle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dosster d° Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d' Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante, Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, In qualité ou In réalization des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d* Appel d"Offres, les droits du Maitre d"Ouvrage ou
du Maitre d"Ouvrage DéRgud ou ses obligations au titre du Marché ;

ii, Est telle que son accepiation ou sa correction affecterail injustement la compétitivité des nutres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour |'essentiel au Dossier d" Appel d'Offres.

28.4. 5i une offre n'est pas conforme pour essentiel au Dossier d"Appel d'Offres, elle ser écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par Ia suite renduee conforme.

28.5. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences. variantes ot autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier 4" Appel d"Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de "évaluation des offres
Article 29 : Qualification du soumissionnnire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire reteny pour aveir soumis offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, sutisfait aux eritéres de  qualification stipulés &
IFarticle 6 du RPAQ. [l est essentiel d"éviter toul arbitraire dans la détermination de la qualifcation.




Article 30 : Correction des ervenrs

30.1. La Sous-commission d'anslyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Messentiel an Dossier
d"Appel &'Offres pour en rectifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous- commission d"analyse corrigera
les erreurs de la fagon suivanie :

a. S'il ¥ a contradiction entre le prix unitalre et le prix tofal obtenu en multipliant fe prix unitaire par les
quantités, le prix unitnire fera foi et le prix total sera corngé, & moins que, de Pavis de In Sous- commission
d'analyse, ln virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indigqué prévaudra et le prix unitaire ser corrige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous tolaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera comgé .

c. 5%il ¥ n contradiction entre le prix indigué en letires ot en chiffres, le momant en lettres fera fol, & moins
que ce montant soit i€ & une ereur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, augquel cas le
montant en chiffres prévasdom sous réserve des alinéas (a) ¢t (b) ci-dessus,

30.2. Le montant figarant dans la Soumission sera cornige par ln Sous-commission d analyse, conformément
8 la procédure de cormection d'erreurs susmentionnée et avec ln confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé | engager.

30.3. 5i le Soumissionnaire ayant présenté "offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les comections
apportées, son offre sers écartée ¢t sa garantie pourrn étre saisie,

Article 31 : Conversion ¢o une seule monmie

31.1. Pour faciliter I"évaluation et la comparaison des offires, la sous-commission d'analyse convertina les prix
des offres exprimiés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de offre est pavable en francs
CFA.

31.2, La conversion se fera en unilisant le cours vendeur fixé par In Banque des Etats de I'Alrique Centrale
(BEALC), dans les conditions défimes par le RPAQ.

Article 32 @ Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon kes dispositions de "article 28 du RGAO, seront évalutes e
comparées par ln Sous- commission d analyse,

32.2. En évalunnt les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de "offre en
rectifiant son montan! conine suif

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 1"article 30.2 du RGAO |

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans be
Détail quantitatit ¢t estimatif récapitulatif, mals en ojoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compdétitive comme spécifié dans le RPAG ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résuliant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément anx dispositions de Uanicle 31.2 du RGAO :

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e En prenant en considération les différents défais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s7ils sont
autorises par le RPAGH

f. Lecas échéant, conformément aux dispositions de Uarmicle 13.2 du RGAO et du RPAD, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour Patirbution de plus d'un lot, si cel appel d'offres est lance
simultanément pour plusieurs lots.

g Le cas échéam, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications technigues.
les variantes techniques proposées. si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le Soumissionnaire aurm offert ou non un prix pour la solution  technigue
spéeifice par le Autorité Contractante dans le RPAO,

323, L'effer estimé des formules de révision des prix fgurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
ln périnde d"exécution du Marché, ne sern pas pris en considération lors de ["évaluation des offres.

32.4. Si Ioffre évaluée la moins-disante st jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport & |"estimation du Maitre " Ouvrage des travoux @ exécuter dans le cadre du Marché, la commission
peut 4 partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous
les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé. Au cas ob les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, "Autorité Contractame peut rejeter ladite offre apres Davis technique de 1" Agence




de Régulntion des Marchés Publics.

32.5 Sur proposition de Ia sous-commission d analyvse, be Président de In Commission de Passation de marchés
peul demander aux soumissionnaires ou aux adminisirtions el organismes compétents des éclnircissements
sur bes offres,

32,6 Dans le cas ot une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou aun Maitre d'Cuvrmge Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerné. Au cas oi ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par ke MO/MOD & Porganisme chargé de la
régulntion des marchés publics, pour avis, en méme temps que ln demande d'éclaircissement.

Le Maitre d"Quvrage ou le Maire d'Ouvrage [élégué tieni comple de Pavis I'organisme chargé de la
régulation des marches publics pour se prononcer

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationanx

33.1 Lors de la passation d'um marché dans le cadre dune consuftation internationale. une marge de
préférence est accordée, i offres equivalentes et dans ordre de prioeité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ouw une personne morale de droit camerounais ; b) Une
entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenn par des personnes de nationalité
CHTMETOUnISE |

¢) Une personne physique ou une personne morale justiftant d'une ctivité économigque sur le territoire du
Camerotin |

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises cameronnaises, 33.2 Les offres sont considérdes
équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions technigues requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, ln marge de préférence nationale est de dix pour cent { 10%),

33.4 La préference nationale ne peut €tre appliquéc que lorsque ke dossier d*appel d'offres le préveit,

F. Attribution de la Lettve-Commanide

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d"Cruvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué aftribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présente une offre conforme pour Pessentiel au Dossier d' Appel d'offres, (disposant des capacités technigues
el financidres requises pour exéeuter le marche do fagon satisfaisante) o dont 1"offre a éé évalude la
maoinsdisante en considérant le cas échéant les remiscs proposées.

34 2. 51 " Appel d"Offres porie sur plusicurs lots, attribution se fera selon les prescriptions du RPAO,
34.3-Dans tous les cas, 1oute attribution d'un marche est matérinlisée par une décision du Maitre d'Ouvrage on
du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifide a attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures
A compter de sa signalure

Towme décision d°anribution d'un marché public par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
toul autre meyen de communication dlectranique indiqué par le MO,

Article 35 : Droit du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel o' Offres
inflreciveus oo d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructuesx aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il yai
leew & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déji été ouvertes, annolation est subordonnée & Paccord de ' Autorité
chargée des Marchés Publics,

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision dannulation ou celle déclarant
I'appel d’offres infructoeux, au Président de ln Commission de Passation des Marchés. avec copie 4
'organisme chargé de |a régulation des marchés publics.

33.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévoes aux alinéis ci-dessas sont applicables & chacun des lots.
Article 36 : Notification de attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une déeision du Maitre d'Ouveage ou du Maitre
d’Cruvrage Délegue et notifice & Mattributaire dons un détai maximum de soixante-douze {72} houres & comper
de sa signature.

36.2. Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d*Ouveage ou e Maitre
d"Chavrnge Délégud notifiera 3 "attributaire du marché par élécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a eté retenue. Cette lettre indiguera le montant que le Maitre d*ouvrage ou



le Maitre d"Ouvrage Délégué paiera au cocontmactant de Padministration au titre de I'exécution des travaux et
le délai dexécution.

Article 37 : Publication des résuliats d attribution du marché el recours

371, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature de [ décision d'attribution ¢ la publication des résultats & compter de la date de réception de
ln proposition d"attribution [nale de la Commission des Marchés compélente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Towte décision d’anribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, est insérée avee indication du montant de ["Offre de Mattributaire et du délai, dans le journal des
marchés publics édité par organisme chargé de ln régulation des marchés publics ou dans toute auvtre
publication habilitée

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Déléguc
adresse & chague soumissionnaire qui en fait In demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

374, Aprés la publication du résultat de 1aitribation, les offres non retirdes dans un délai maximal de quinze
(15} jours serom détruites, sans qu'il v ait liew & réclamation, a Pexception de Mexemplaive desting d
"organisme charge de la régulation des marchés publies si celle<ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit éwre ndressé, au Comité chargé de 'examen des necours avec copies au Maitre
d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchis
concernée, & 'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & "Autorité chnrgée des marches
publics.

1l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05} jours ouvrables aprés la publication des résultats,

37.6 Ce recours peut donner lien & la suspension de la procédure i lappréciation de |"organisme charge de la
régulation des marchds publics,

Article 38 : Signature du marche

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouviage Délégué dispose d'un délm
de cing (05) jours ouvrables pour fn signature du marché 4 compter de la date de souscription du projet de
marché par |"attributnire :
38.2. L attributaire du marcheé dispose dun délm de quinze (13) jours cuvrables i compter de sa reception
potir souscrire le marché ou I lettre commande, Passé ce délai, le Muitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué se réserve le droit d annuler la décision d"attribution aprés mise en demeure de Patiributaire restée
sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission cst saisi et le marché est attribué au candidat classé en
secande position,

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour I signature du marché, & compter de la date de réeeption du projet de marché souscrit par 1"attributnire ;
ou pour les marchés de gré i gré, & compter de la date de réception de "avis de la Commission Centrale de
Contrdle des Marchés compétente, aprés leur souscription par Pattributaire, — .

18.4. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Détépué notifie le marché & son titulaire dans les cing (3)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature. -
3%.4. L attributsire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compler de sa receplion
pour souscrire le marché ou In letre-commande pour souscrire fe marché ou la lettre-commande. Passé ce
délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit dannuler la décision
d'attribution aprés mise en demeure de Mattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saist et Je marché est attribug au candidat classé en seconde position

Acrticle 39 : Cantionnement définitil

34,1, [2ans les vingt {20} jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d"Ouvrage ou Maitre
d'Chuvrage Délégué, le cocontractant fournira av Maitre d"Cuvrage o au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant "exécution intégrale des tavaux, sous la forme stipulée dans le RPAL,
conformément au modéle fourni dans ke Dossier d”Appel d"Offres.

319.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 3% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut ére remplacé par la garantie d'une caution
d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, el émise ai profit du Maitre d"ouvrage
ou du Maitre d"Ouvrage Délégud ou par une caution persennelle et solidaire, - -
39.3. Les petites et movenncs entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationauy ainsi que les organisations
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de ln société civile peuvent produire & ln place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de
hanque, sait une hypothéque légale. soit une caution d’un etablissement bancaire ou o un organisme financier
agréd conformément dux wextes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautronnement definitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
liew & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG, Dans ce cns, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre & ouvrage.

0.5, Les titulaires d'one lettre-commande peuvent étre dispensés de "obligation de foumir fe cautionnement
définitaf,
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Piéce N° 3
Réglement Particulier de I’Appel d’Offres
(RPAO)
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Reférences Deseription de la Disposition du RPAD
du RGAD
A-Généralités
REFERENCE DE L'APPEL d"OFFRES
R AVIS D'APPEL I'OFFRES NATIONAL OUVERT
N SADNOYVCNY/SG/ICIPM2025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX EXTENSION DU RESEAL ENEQ DANS
LES LOCALITES DE HOSSERE GADOUROLU ET DE DIOUROUM DANS LA
COMMUNE DE NYAMBAKA (EN PROCEDURE D'URGENCE).
Définition des Travaux ;
Les travaux comprennent nodamment ©
s Construction des dénvations Monophasée 3dmm?2 ;
& Equipement poste hél 25kva | 7.3 sur potean béton;
«  Construction résean bt en 4% 25 sur poteaux bois:
= Prestations Diverses.

A Nom, Object des travaux @ Travaux, D'EXTENSION DU RESEAL ENEOQ DANS LES
LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE DJOURDLIM DANS LA COMMUNE DE

| NYAMBAKA AT T e s = =

| Source de financement : Budget d'Investissement Public, MINEE exercice 2025,

4.2 L'appel d'ofTres est ouverd | A toute entreprise ou sociéné de Batiment ot de Travaux Publics
de droit camerounais justifiant des capacités techniques et financiéres pour la réalisation des
travaux ebjet du présent Appel d'Offres

5.1 Provenance des matérianx, matériels et fournitures d'équipement et services: Les
inatériaux, maténels ¢ fournitures d éguipement @ services doivent provenie du marnchié
intErieur au du marche mtemational, N

6.2 En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du groupement doit présenter it un dossier
administratif complet, les pitces " Llattestation de domiciliabion bancarre (sauf ¢as de
colraitance conjointe). La quinance d'achat du DAD et le cautionnement de soumission”™
prél-'u:s. au point 13,1 do RPAO éant umquumr.m‘l présentés par le mandataire du groupement,

[ 6.4 Rmsu::lgnr.mcrlls. NECessnes a pmdmrr. p;:IE'JFSII fier ln satisfaction aux critéres Hﬁ@h.ﬁm_
préférence nationale :
A-Chiffre d"affaires — | Ouf | -HOM
B- Antestation de solvabilité o10] | NOMN
- Références 8] B} | MNON
D-Expérience du personnel technigue OUl | NON
E-Disponibilité du matériel essentiel __oul NON
F- Présence de la méthodologie et planning —oul NON
F. Preuves d” nu:eplalmn des conditaois du |'|mr-.I::' 2L NOMN
G- Note de présentation génémledﬁﬂl‘i‘m : ] owm | Now |
Seals les soumissionnaires ayant obteni une note "au moins 70% i ."Jm.r.-m}mih-wqu
seront admis 4 Panalyse de laffre financidre.
7. Visite du site des travans:
Aux fins de ln visite du site des tvaux o organiser aprés la publication de I"Avis d Appel
d"Offres, be service du Maitre d"'Ouvrage ou Maitre & ouvrage Délégué & contacter est le suivant;
= Commune de Myambaka BP © 129 Ngaoundéré
- Tel : 675 01 91 91/699 00 25 93




- Email : abboowmarou | {@gmail.com

Il est conseillé 4 chagque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses
environs et dobtenir par lui-méme, et sous 2 propre responsabilite, tous les renseignements qui
peuvent fre nécessaires pour ln préparation de "offre et Pexécution des études et des travoux.
Les cotits liés a by visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire,

Les renseignements complémentaines d ordre technique peuvent éire obtenus & la Commune de
Nyambakn aux jours et heores ouveables. Téléphone : 699002598 [ 67301991 / 674741666 ou en
ligne sur In  plaeforme COLEPS  aux  adresses  https/www marchespublics.em et
http: v publiccontracts.cm

Des eclaircissements peuvent éire demandés au plustard le | jours avant
la date de remise des offres. Les demandes d”é&claircissement dolvent mentionner ke nom el
I"adresse compléte du requérant et étre expédides 4 1"adresse suivante : Commune de Nyambaka,
B.P |29 Ngasoundérd, Téléphone : 699002598 / 673019191 / 674741666

C- PREPARATION DES OFFRES

12

Langue de V'offre : Le frangais ou "anglais

13,1

La liste des documents visés a I'anticle 13 du RGAO devra ére complétée, regroupée en rois
volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieurss ef détaillée comme suit :

Enveloppe A = Volume 1 @ Pidces administratives
Elles comprendront notamment

4« La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant gal ou du
mandataire dument désigné

b-  L'accord de groupement le cas échiéant |
c- Lo pouveir de signature le cas echéant ;
i I"attestation de Conformité Fiscale:

g-  LUne amestation de non faillite établic par le Tribunal de Grande Instance ou par la
Chambre d'Induatrie gt de Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire datant de
moins de trois (03 ) mois précédant [ date de remise des offres ;

f- Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une bangue de
ler rang agréde par le Ministére chargé des Finances datant de moins de trois (03) mois ©

g La quittance d*achat du Dossier d" Appel d"Offres d’un montant de guarante-cing mille
(43 000 FOCFA;

h-  La caition de soumission (saivant modele joint) d'un montant de sept cent mille (700
000 ) FCFA FCFA timbrée au tanif en vigueur, d'une durée de validiné de trois mois, éta-
blie par une bangue de premier ordre agrée par le ministére des Nnances du Cameroun va-
lable pendant trente jours {30) jours au-deli de In date originale de validitd des offres;

i- Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général de
I"ARMP ; ou son représentant

j= Une déclarmtion sur Ihonneur du soumissionnaire, signée et dotée centifinnt la visite du
site;

k- Unie attestation signée du Dircctenr Général de la Caisse Nationale de Prévovance Sociale
ou S04 représeant centifiant que le soumissionnaire o satisfait 4 ses obligations vis-8-vis
de ladite Coisse en eouwrs de valadité

- Attestation d*immatriculation timbrée |
m= L attestation de catégorisation, be cas-échéant §
NB & Les soumissionnaires catégorisés sont dispensés de la production dans lewrs dossiers tech-
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niques, des pidees justificatives relatives ao chiffre d"affarres, aux références, aux mavens tech-
niques et logistiques propres minima. o personnel permanent et i la localisation du sidge.

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces a, b, g et h étant uniquement présentées par le mandataine du groupement.

Enveloppe B -Volume 11 : OfTre Technigue
Les renseignements sur les qualifications

Le RPAD précise la liste des docoments & fournir par les soumissionnaires pour justifier les
eritéres de qualification mentionnée au RPAO
b.1 -Expérience du personnel techniquee Ol MO
Produire copics centifiées conformes des diplomes ¢t CV
signée du propriétaire, attestation de disponibilité signée ¢t

datée

b.2 Propositions technigues oLl MNOMN
Présence de la méthodologie ¢t planming

Approvisionnement :

b.3 Références Ol NON

Preuves de trois (03 ) réalisations similnires (PY de réception des
ouvrages réalisds, photocopies des premiéres et demidre pages des
contrats) T i il
b.4 Disponibilité du matériel essentiel ol NON
{Petit outillage de magonnerie, Petit outillage de menuiserie, |,
Camion benne, Véhicule de linison type dxd, poires de grimpenes)
b.5 Organisation et Méthodologie ol NON
Le soumissionnaire produira  une note  descriptive  ou
méthodologique présentant de maniére détillée les éléments
constitutifs de sa proposition technigue, notamment :
a) L'organisation amsi que. Uordonnancement qu’il envisage
mettre en place pour exécuter efficacement les travaux 3
laguelle est annexé e rapport de wisite des licux ou
|"attestation signée sur |"honncur, l¢ cas échéant ;
b) le calendrier, le planning et le délai de liveaison des
Iravaus
) les dispositions envisagées pour 'utilisation de la main
d’muvre locale (technigue HIMO)
d) les dispositions relatives 3w respect des  mesures
environnementales, le cas échéant |
e} les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter
b6 Clhriffee o affaires o N
- Bilan des deux (02) demniéres années
- Certificat de solvabilin
= Chiffre d"afTaires dans le batiment sup 4 30 000 000
b.7 Le soumissionnaire remplira ¢t souscrira bes formulaires ; | OUI NON
* la charie d” Intégrité
« La Déclaration d'engagement au respect des clauses
sociales el environnementiles

b.& Preuves d'acceptition des conditions du marché oLl NON
soumissionnaire remettra bes copics dilment paraphées sur
chaque page et signée & In dernibre précédée de la mention «
li et approuvé »., des documents ci-aprés

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

(CCAP); h) Les cahiers des clnuses technigues Particuliéres

—

Enveloppe © = Yaolume 1T : Offre Financiére




tanf ¢n vigueur, signée et datée ;

e.2.Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

.3 Le détil estimatif didment rempli ;

€4 Le sous — détail des prix etou la décompaosition des prix forfaitaires.

N.H: Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement ére séparées par les
intercalnires de couleur aussi bien dans I'original que dans les copies, de maniére & faciliter son
examan,

194 Impdts ef taxes @ Les priy proposés doivent éire libellés Toutes taxes comprises Cetie Clause doit
etre confomme o 1" Article 39 du CCAP.]
144 kes prix du marché ne seront pas révisables.
LAt Dans le cadre du présent marche, la monnaie de offre est définie suivam "option A monnaie
locale unigquement du pavs du Maitre §"Ouvrage (monnaie nationale) de Pamicle 13,1 du RGAD
= ‘Mannaie de I'offe : le franes CFA o
6.1 Période de validité des offres -
La période de validitg des offres est deé quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépon des offres. S
171 Montant de la caution de garantie d"affre : sept cent mille (700 000) FCFA.
1.1 Délai d'exécntion : Le délai diexécunon des mvaux st de rois (03) mois calendaires a
compler de la date de notification de "'ordre de service de commencer les rmvaux
1%.1 Il m st pas Pl.'lf'h‘l.l_l;l-l} réuiion prépacitoe a I'ctablissement des offres,
af Soumission hors ligne
Chague offre, rédigée en frangais ou en anglais, conformes aux prescriptions du Dossier d°Appel
d’Offre. devra étre clvr.*p-;m an secrétarint général de la Mairic de Nyambaka oo plus tard le
i heures heure locale e devea porter In mention sui-
vanle -
AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
nNe AONOVONYSGICIPMA2025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'EXTENSION DU RESEAU ENEC DANS
LES LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE INOUROUM DANS LA
COMMUNE DE NYAMBAKA (EN PROCEDURE IVURGENCE)
= « A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEFOUILLEMENT »
A Diste et heure limites de dépot des offres: Le .......o.oovvveiiueressiasen i 13 heures 00,
a2 . DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION Le mode de sowmission retenu pour ¢¢ marche est le mode hors
| ligne. _
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
25,1

Lieu, date ¢t heure d”ouverture des plis @ elle se fait en un temps 3 Ia salle de délibération de la
Mairic de Nyvambaka, le 2025 & 14 hewres 00,

Seuls les sounmissionnaires peuvent assister a cetle séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
wne seube personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement & entreprises

sous peine de reget, les pitves du dossier administratit requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformeément aux stipulations du Réglement Particulier de I Appel d"Offres. Elles

doivent éire valide au moment du dépdt de I"Offre dater de moins de trois (03 ) mois & compter
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de 1a date limite originelle d'ouverture des offres ou aveir &é éablies postéricurement 4 | date
de signature de I"avis d"appel d"offres,

En cas d’absence ou de non-conformité d'une pidce du dossier administratifl lors de 1"ouverture
des plis, un délai de quamnte-huit héures est accondé aux soumissionnaines concerndes pour
produire ou remplacer la pidce en question,

| Date et heure limites de dépdt des offres 1 Le ..oeninienns :::_.::...il 13 heures 00,
Licw, date ¢ heure d'ouverture des plis @ salle de ﬂé!ihl.'l"lllﬂl'l- de la Mairie de Nyambakn e

2025 4 14 heres (W,

I'évaluation des offres se fem sur la base des critéres ci-aprés pour chague lot retenu par le
soumissionnaire : Etant entendu qu’un critére ne peut étre a la fois éliminatoire et essentiel.

#  Les eriiéres eliminmtoives Gxant les conditions minimales & remplic pour étre admis i
Févaluation selon les critéres essentiels. [ls ne doivent pas faire "objet de notation. Le
non-respect de cas eritéres entraing le rejet de |'offre du soumissionnaire

Il s'agit notamment :
I- Absence d'une piéce administrative aprés épuisement de délais réglementaire de 48
hewres & lui accordées ;
2= Favsse déclaration ou pidee falsifide ou scannde ;
3+ Absence d'un prix unitaire quantifié ou encore la description d"un prix unitaire proposé
non conforme aux spécifications du CCTP :
d-  Absence d'un sous détnils des prix
5~ Note technique infénzur i 70% de critéres essentiels ;
- Absence d"une caution de soumission ;
T Absence de la charte d'Intégrité ;
8- de "absence de In Déclaration d’engagement au respect des clauses socmles et environ-
nementales.
N.B. : toutes les cautions doivent étre accompagnées du récépissé de dépit i la

CEDEC

o Les critéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestam de la capacité technico-
financiére des candidats a exécuter les prestations, objer de Pappel d'offres, Ceux-ci
doivent étre  déterminés en  fonction de la nature et de la consistance des prestations &

réaliser.

Les critéres essentiels 4 la qualificntion des soumissionnaires porteront sur :
I- Line déclaration sur I"honneuwr du soumissionnaire. signée et datée certifiant la visite du
site et suivant le modéle joint en annexe
2= Chiffre d"affaire des deux (02) derniéres anndes ;
3~ Anestation de solvabilité bancaire supéricure on égale & 30 000000 (trente  millions F
CFAY
4- Reéférence de Mentreprize dans bes réalisations similaires ;
5= Personnels d'encadrement technigue sur le chantier ;
G- Matériels essentiels i la réalisation de la mission;
7= Proposition technique : existence d'une méthodologic (Organigramme de |"Entreprise,
Organisation ¢t méthodologic d'exécution des travaux, Planning d'exécution des tra-
vaux, Dispositions prévues pour la protection de I"Environnement, I"Hygiéne et la séeu-
rité du chantier) ;
8- Preuves d'ncceptation des conditions du marché;
9 Mote de présentation géndrale des offres.
Critéres et Sous critéres pour Uévaluation déaillée des offres
= Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires seront évaluds en fonction des sous critéres ci-aprés -
N“ F Ruhriqun I OuiNon |

I- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
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|- ] Absence de la caution de soumission & Mouverture des plis délivrée par | Oui/Non
un organisme financier de premiére catégornie autorisé par le Ministére
charge des Finances & émettre des cautions dans be cadre des marchés
publics
2-| Non-production au-deld du défal de 48h d'une picce du dossier admi- | OuiNon
nistratif jugée non conforme ou absente lors de I"ouverture des plis
|- Critéres éliminatoires relatifs a 'offre technigue
3-| Absence de In charte d' intégrité datée et signée Oui/Man
4- | Absence de ln déelaration d’engngement au respect des clauses envi- | Oui/MNon
ronnementales
- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiere
5-| Absence d"un prix unitaire quantifi¢ dans |"offre financiére OuiNon
6| Absence d’un sons détails des prix. OuifNen
T-| Fausses déclamtions. manceuvres feaudulevses ou falsification des | OuiMon
piEces
| 8-] Note technigue inférieur 8 70% de critéres essenticls OuifNon

* Criténes essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 la qualification des Soumissionnaires porem

sUr;
I Personned d encadrentent
= Ounlifications el expérience du personnel affecté au projel.
2 L Qualifications  Expérience
Conductenr des travaux | Génie  Electrique, Génbe  Indus- | 5 ans au moins | Oui / Non
inel option électricité, Mante-
nance Industrielle et Productique
| Chef de  projet Chef | Génie Electrique, Génie Indus- | 3 ans au moins | Oui f Non
chantier triel option électricité, Mainte-
nance Industrielle et Productique
| Magasinice CAP électricité - 3 ans au moins | _ Oui / Non

Le personnel est validé sion obtient 2 sur 3,
(Froduoire copies certifides conformes des dipldmes et CV signde duo propriétaire)

2 Progosifions lechnlgies

Instal hﬂ it du chantier i N B Oui [/ mon
Méthodologic Organisation des équipes Qui / non
Mesures d hygiéne Oui { mon
Ordonnancement i £ mon

Mlanning i
Cohérence entre rendement et matériel Crui / mon
| I runsbodmmal o Qi [ non
Approvisionnement | Polopns (Bor mendligue Oui / nen
cityles Dhui { mon

Il Faut valider an moins & sar §,

3 Références de I'Entreprive

Presves de trois (03) réalisations similaires (PV de réeeption des ouvrages réalisés,

photocopies des premiéres el dernidre pages des contrats)

i Non
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4 Dispornibilité du mardriel ef des dquipements exsentiels
1= La Production de la liste de kit, signé et datée (Outillage : magonnene, menuisene,

Electricité) Chui / Non
2= paires the grimpeites Oui [ Non
3- Camion benne Ohai / Non
4- Véhicule de liaison type x4 Chui / Non
& Uamion groe Chii [ Naon

I faut valider au moins 3 sur 4,

5 Chiffre d'affaires

|- Bilan des deux (02) demiéres années Oui / nom

2- Certifical de solvabilité Oui / Non

3- Chiffre d'affaires dans be biatiment sup a 50 000 000 Ot Mo

11 Faust valider 2 sur 3,

6, Presves d"aceepration dex conditions du muerché

Présentation d'une lettre de sommission
Le CCTP paraphé a chagque page ef signé a la demiére. L'absence de cette pidce entraine

I"élimination de I"offre.

Seuls les soumissionnaires ayant obtenu une note d'ow moins 70% o l'évaluation techrigue
seront admis & lenalyse de l'effre financiére

312 La monnaie retenus pour ki conversion en une seule monnaie est le franc CFA, in source du taux
de change ¢tant la Bangue des Etats de |"Afrique Centrale (BEAC)

32.2{e) Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux ohjet du
_présent Appel d"Offres est de quatre (04) mois calendaires e e
F- ATTRIBUTION |

34 Maitre d"Ouveage attriboe le marché mu soumissionnaire dont "offre o é1é reconnue conforme
pour 1essentiel au Dossier d’Appel d'offres ef qui dispose des capacités technigues et
financiéres requises pour exécuter be marche de fagon satisfaisante et dont oflre o &1¢ évaluce la
moins disante aprés application des remises proposées le cas écldant
Le cautionnement définitif garantira I"exécution des travaux e et fixé & deux pour cent (2%} du

19.2 montant du Marché 1oules faxes comprises

' Dans un défai de vingt (200 jours & compler de In date de notification du marche par le Manre

douveage, le cocontractant fournirm un camtionnement définitif suivant le modéle joint au
Dassier dappel d'offres, La non prodoction dudin cautionnement dans les délais e conditions de
I"article 28 du CCAP expose le sowmissionnaire aux sanctions prévucs par article 37 dudit
CCAP
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Principes Ethigues

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnnires et les autres intervenants de ln
procédure doivent observer en foul temps. les réeles d"éhigue professionnelle les plus sirctes.
s doivent notamment s'interdire toute cormuption ou toute autre fomme de manceuvres
fravduleuses, En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivanie

EH



(1) est coupable de “cormuption™ guicongue offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vee d'influencer action d'un agent
public an cours de Uaftribution ou de Pexécution d'un marché ou d'une letire
command, ol

(ii) est coupable de “"cormuption’” guicongue foumit, sollicite ou accepte plusieurs offres
mises par ke méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur
des numéros d'enregistrement différents.

(i) se livee a des “manceuvres fraudulenses™ quicongue déforme on dénature des fails afin
diinfluencer I"attribation ou Mexéoution d’un marché ou d'une lettre commande de
manigre  préjudiciable an Maitre d"Ouvrage. Les “Maneuvres  frovdulowses™
comprennent  nolamment  toute  entente  ou  manceuvre  collusoire  des
souniissionnaires (avamt ou pprés In remise de Poffre) visamt @ maintenir
artificiellement les prix des cotntions & des niveaux ne cormespondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Muaitre
d"Ouvrage ou le Maitre d"Cuvrage Délégué des avantages de cette dernire.
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Piéce n° 4 :
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
(CCAP)
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marche

Le présent marche a pour objet les TRAVAUX IPEXTENSION DU RESEAU ENEO DANS LES
LOCALITES DE HOSSERE GADOUROU ET DE DIOUROUM DANS LA COMMUNE DE
NYAMBAKA (en procédure d urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est pussé aprés Appel &'Offres National Ouvert N JAONOICNY/SG/
CIPM/2025 du

Article 3 : Définitions et attributions
31 Définivions géndrales 7O dod)
- Le Maitre d'Ouvrage est © Le Maire de ln Commune de Nyambaka. il signe le marché. ordonne le
paiement des prestations, veille @ la conservation des originaux des documents y relatifs et proctde 4 la
transmission des copies A I Autorité chargée des marchés publics et & "organisme chargé de la regulation el an
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
- L" Autorité en charge du contrdle de "effectivité de la réalisation des travaux est ; e Délégué Dépariemental
des Marchés Publics de la VINA .
- Le Chef de service du marché est © Le Seerétaire Général de la Commune de Nyambaka
Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délnis contractuels,
- L'lngénieur du marché est © le Délégué Départemental du MINEE de ln Vina, ci-aprés désigne
I'Ingénieur, il est accréditg par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Deélégué, pour le suivi de
I"exécution du marché;

- Le Maitre d"(Euvre du présent marché ou la mission de contrdle est le Chef de Service de PElectricité de la
DDEE/NVINA et le Chel d"Agence Régional d"ENEQ de I' Adamaoua ci-aprés désignés Maitre d'(Euvre,

= LY enirepreneir B e rrnram s pensiaaniana apsdiinugn g X

3.2 Newmtixsemmens

Le présent marcheé peut &ire donngd en nantissement, SOus reserve de toute forme de cession de eréance.

Dans ce cas :

- L autorité chargée de Mordonnancement des paiements vst © Le Maire de la Commune de Nyambaka ;

- L'sutorité churgée de la liquidation des dépenses: le Maire de la Commune de Nyambaka;

- L' Autorité chargée du visa préalable est : le Contrdleur Financier Départemental de la Vina;

- L organisme ou le responsable chargé du paiement st © La Recette Municipale de Nyambaka ©

- Les responsables compétents pour foumnir les renseignements au titre de "exécution du présent marché
sont = le Chel de Service du marche et I'lngénicur du marché.

Article 4 : Langue, lois ¢t réglements applicables

4.1, La langue utilisée es1 le Frangus.

42, L entreprencur s engage & observer les lois, réglements en vigueur en République du Cameroun et ce,
aussi bien dans sa propre organisetion que dans |n réalisation du marché,

51 ces lois et réglements en vigueur i In dote de signature du présent marche venaient 4 étre modifics apres la
signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie

Article 5 : Normes
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5.1 Les travaux en exdcution du présent marché seront confonnes aux normes Nxées dans les Cahiers des

Clauses Techniques Particuliéres. et quand aucune norme applicable n’est mentionnéde. & la norme faisant

autorité en [n matiére et applicable au Cameroun, cetie norme sera la norme la plus eemment approuvde par

I"autorité compétente.

5.1. Le cocontractant étudiern, exécutern el gamntia les travaux du présent marché en prenant en

considération la meillewre pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similnire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les pitces contractuelles constitutives du présent imarché sont par ordre de priorité ;

|. La lettire de soumission on 1"acte d engagement:

2. La soumission de I"entrepreneur el ses annexes dans toutes les dispositions non contraires nu Cahier des

Clauses Administratives Panticuliéres et au Cahier des Clanses Technigues Particuli¢res ci-dessous visds |

3. Le Cahier des Clanses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTF) ;

5. Les élémenis propres 4 la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les

bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfanaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des

prix forfamtnires etou le sous-détnil des prix unitaires ;

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales{ CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux mis

en vigueur par arrété N* 033/CAB/PM du 13 février 2007,

7. Le projet/programme d’exécution, ete. [Insdrer et indiquer, le cas échéant, les noms et références] ;

8. Tout autres documents utiles (les Proces-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de

gestion et Plans de mise en auvre Environnemental Socinl, Hygigne ¢t Sécurité (ESHS). le Code de Conduite

ESHS, IManalyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d’exécution etc.),

9. La charte d’intégrité ;

10, La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables

La présente Lettre-Commande est soumise aux textes généraux ci-aprés :

- La Loi N 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

. La Loi N®92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du Trivail ;

. Laloi n® 2005/018 du 21 décembre 20135 régissant I'activité commerciale au Cameroun :

- o boi N 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence

. La Loi cadre N® 96/12 du 05 aodn 1996 sur la gestion de I"environnement ;

La loi n® 2008/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 1"Erat;

La loi n"2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minicer ;

la loi-cadre N 201 1/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Camyeroun :

la lod n“20018/0011 du 11 juillet 2018 portamt code de transparence des bonnes gouvernances dans la

gestion des finances publiques au Cameroun ;

10, La Loi N°2024/020 du 23 Décembre 2024 portant loi de finance de la République du Came-
roun pour 'exercice 2025

1. Le Décret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n® 75-13 du 08 Décembre

1975 rendant obligatoire 1"assurance des risques relatifs & la construction ;

12, Le deeret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation el forictionnement de I Agence

de Reégulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

3. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixamt les modalités de réalisation des études

d'impact environnemental ;

14, be Décret n® 201 1/408 du 9 décembre 2011 portam organisation du Gouvernement modifié et

eompléré par le décret n® 20187190 du 02 mars 2018 ;

15, Le Décret n® 2014/061 1/PM du 24 mars 2014 fixam les conditions de recours et d*application

de I'approche HIMO ;

16, Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 ponant Code des Marchés Publics:

R




17, L'arrété menant en viguewr Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

18, Armété N7166/AMINMAP du 07 Juin 2022 fixant les modalités de caégorisation des entreprises
du secteur du biitiment ¢t des travaux publics ;

19. La Circulaire n®00013995/CMINFI du 31 Décembre 2024 relatives 4 I"Exécution, au Suivi ¢t au

Contrile de I'Exécution des Budgets de I'Etat et des autres entités publiques pour I'Exercice 2025;
20. Les textes régissant les autres corps de métier;

21. D\autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché:
22, les normes en vigueur,

Article 8 : Communication

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont éerites et les notifications faites aux adresses
ci-apris :

' Dinns be cas ob Ientrepreneur est be destinataire 1 Madame/Monsiour......oooovnne e

Passé le délai de 13 jours fixe & article 6.1 de CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au chef de
service son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la mairie de /4 préciser] chef-licu
de la Région dont relévent les travanx,

b Dans be cos ou le Maitre d"Ouvrage en est le destinataire

Monsteur le Maire de I Commune de Nyambaka avec copie adressée dans les mémes  délais, au Maitre
d"Ouvrage, au Chell de service, & Uingdnieur, au Maitre d'(Euvre, fe cas echéant.

o Drans le cas ob 1" Autorité Contractante est :

Monsieur le Maire de la Commune de Nvambaka avee copie adressée dans les mémes délais, au Maitre
d"Ouvrage, an Chel de service, & Pingénieur et an Maitre d"(Euvre le cas écheant.

7.2, L'entrepreneur adressern toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'(Euvre, avec copie
au Chef de service,

Chapitre 11 : Exécution des travaux
Article 9 : Consistance des prestations
Les trovanx comprennent nolamment ;
o Comstruction des dérivations Monophasée J4mim2 ;
o Eguipement poste hés] 25kva 17.3 sur poteiy béton;
Construction résenu bt en 4*235 sur poteaus bivis;
Prestations Diverses,

Article 10 : Délais d’exéeution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de trois mois (03).

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de V'ordre de service de commencer les travaux
1.3 Ce miprché compte une seule vranche

Article 11 : Obligations du Maitre d"Ouvrage

11.1. Le Maitre d ouveage est responsable de I"acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de "utilisation et de 'accés 4 toutes les autres zones misonnablement nécessaires & Ia
borne exdcution du Marché, 1l doit foumnir au Cocontractant les facilités pour I'accds aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur aceds sont & la charge du
Cocontractant.

11.2. Le Maitre d"ouvrage devin obtenir i ses frais les permis, autorizations. agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & |"exécution du
Marche, et qui relévent de ses obligations.

11.3. 5 e cocomractant de I"administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage ferm toul son possible pour
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I'aider & cheenir & temps et avee toute la diligence requise auprés des ndministrations ou services publics
locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a "exécution du Marché requis
par ¢es organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou fe personnel du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas,

I 1.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrnges, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut éire victime en mison ou i "occasion de 'exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de serviee

Les différenis ordres de service serong établis et notiliés aims gu'l suit ;

12.1. Dés notification du marché au titulpire, le Maitre d’'Ouvrage dispose d’un délai de quimze (13) jours
calendaires pour signer Pordre de service de démarrage des travaux. Cet ordre de service st notifié dans un
délai de sept (T) jours ealendaires au Cocontractant pir le Chel service du marché avec copie & I"Autoring
Contractanie, & I'Ingénieur du marché, au DDMAF et au Maitre d ceovre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et'on sur le délai do marcheé, sont signés
par le Maitre d"Ouvrage dans les conditions suivantes

o) lorsquun ondre de service est susceptibie d entrminer le dépassement du montant du marche, sa signature ¢st
subordonnée aux justificatifs du financement par ke Maitre d"Ouvrage:

b} en cas de dépassement du montant du marché, les modificanions ne peavent s¢ faire que par voie d"avenant
¢l les prestations supplémentaires ne peuvent ére payées qu'aprés signature de ce dernier par le Maitre
i Civrage,

¢) les ondres de service pour prestations - supplémentames peuvenl étre signés par fe Maiire d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inféreure 4 dix pour cent (10) du
mantant du marché,

Line copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marche, a I'Ingénicur du marché,
i I'Organisme Payeur et au Maitre d ccuvre le cas échéant.

d. Le visa préalable de |"Organisme Payeur sern dventuellement requis avant b signature de ceux ayvant une
ingidence sur le montant.

e. En tout état de caose, toute modification touchant aux clauses techniques particuliéres doit faire PMobjet
d'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du marché.

12,5 Les ordres de service & caractére technique ligs an déronlement pormal du chantier seront
directement signés par le Chel de service des Marchés et notifids sous huitaine an Cocontmctant par
I"ingénieur {le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Chiganisme chargé de la
Régulation et 4 I'Organisme Paveur.

12.4 Les ordres de service valant mise en demenre seronl signds par le Maitre d'Ouvroge et notifiée sous
huitaine au Cocontractant par le Chel de service, avec copie au Mimistre en charge des Marchés Publics, a
I"Organisme chargé de ln Régulation, 4 I'Ingénicur du marché et an Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12.5 Lies ordres de service de suspension of de reprise des travanx, pour cause d'intempéries ou autre cis
de force majeure. seront signés par le Maitre d"Ouveage et notifiés par le Chef de service au cogontractant,
avec copie au Minisiére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, i
I"Organisme chargé de la Régulation, & I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant

126 Les ordres de service prescrivant les travaus pécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d"une utilisation normale qui apparnitaient dans les ouvrages pendant la période de parantie. seront signés
par le Maitre d'Cuvrage, sur proposition de 'lngémieur et notifiés sous huitaine au Cocontractant par
I"Ingénieur avec copic au Chef de Service.

12,7 Le cocontractant dispose d'un délni de quinze (15) jours pour émettre des réserves sor tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas lé Cocontractant d'exdouter les ordres de service
recus,

12.8 En cas de groupement dentreprises, les ondres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement gqu’il représents.

12.9 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont Fexécution est subordonnde, pour chacune
d'entre elles;  la levée éventuelle de Ia clause de déncnciation et 4 la notification an Cocontractant, par ordre
de service, de la décision du Maitre d'Duvrage de poursuivee Fexéoution desdites wmnches. $1 cer ordre de
service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & "article 14 du présent marché, le
Muaitre d'Ouvrage et le Cocontraciant sont. & lexpiration de ce délni, délids de cette oblipation pour cette
tranche conditionnelle,
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12.10 L'ordre de service de démarmage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut ére notifié qu'aprés
achévement et réceplion provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ou la condition suspensive de
I"exécution de In tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, la notification de "ondre de
service de démarmge est donnde dés lors que In preuve de disponibilité de financement est établic,

Artiele 13 : Riles et responsabilités de 'entreprencur

13.1 Le cocomenctant a pour mission d'assurer Uexécution des travaux sous le contrdle de 'ingénieur ou du
maitre d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans
ou les clauses techniques, sous le contrdle de I Ingénicur et ce conformément au présent marché aux régles ¢t
normes en viguewr au Cameroun et aux fechniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine
d'activiié concerné par le marché. 1l est enu notanmment d'effectuer (87l v a lieu) les caleuls, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, ¢t approvisionner tous les oulillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour "exéeution des travaux. [1est tenu d'engager tout le personnel utile spécinlise ou non.

13,2-Le cocontractant e responsable vis-a-vis du Maitre o "Ouvrage de la qualitd des matériaux ¢t des
fournitures utilisées, de lewr parfaite adaptation aux besoimns du chantier, de la bonne exdoution des Irmvaux, des
prestations et interventions effectudes par les sous-traitants agréés, 1| a I'obligation de se conformer 4 la
legislation en vigueur au Cameroun concernant be respect de Venvironnement, 11 devra exéculer toutes les
travoux spécifiés dans be CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéee. 1l aura notamment
I"obligation de produire une plaque de chantier conformément @ la réglementation et d'afficher un réglement
iméricur & 1"entreprise en prenant en compie les problemes environnementaux el sociaux,

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou eontractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui luh sont dévolues.

13.4 En cas de conflit dimérét du fait d"un membre de Iéquipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par éerit au Maitre d"Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d"intérét s'entend de toute situation dans lagquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé par le Maitre d"Ouvrage auprés de faquelle il est consulté ou toute situation dans
lnquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartinlité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu su secret professionnel vis-i-vis des tiers, sur les informations, renseignements
et documents recueillis ou portes & sa connaissance i Foccasion de lexécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I"exécution du marché ne peuvent étre publics
ou communigués qu avee "accord éerit du Maitre d"Owvmge.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruniés ay Maitre
d'Cuvrage.

1.6 Lo cocontractiang 8insi que ses associés ou ses sous-traitants s interdisent pendant la durée du marché, et
son issue pendant [six (6) mois]. de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou avant un rappor étroit avec clles (4 Pexception de Pexéeution des prestations ou
de lewr contingation ).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.
Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I"accord écrit au Maiire d'Ouvrage.

Pour les eatreprises etrangéres et & défan de résider, le Cocontractant aurm i maintenir en République du
Cameroun pendant la périnde d'exéeution du comtrat, un représentant permanent dument mandate,

Article 14 : Marchés d tranches conditionnelles

14.1. Le marché, objet du présent appel d"offres. comporte une seule tranche pour son exéeution.
Article 15 ; personnel et Matériel du cocontractant

15.1.. Personnel de Pentreprise
L'entreprise est teriue d utiliser fe personnel propose dans |"offre, dont I"équipe se composs comme suit : Chef
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de chantier, conducteur des travaux & magasinier

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aus propositions de 'offre technigue ninterviendr qu’aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, 'entrepreneur le fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) an moins égale.

En tout élat de cause, les listes du personnel d'encadrement & metire en place séront soumises i Pagrément du
Maitre d"ocuvre  dans des dix (10) jours qui suivent la notification de "ordre de service de commencer bes
travaux, Le Maitre d'Euvre disposera de cing (05) jours pour notifier par &2nl som avis aves copie au Chel de
service. Passé ce délai, les listes seront considéndes comme approuvées. Le Maitre d"Ouvrage se néserve [a
poszibilité de refuser zon agrément 4 une personne proposée par le cocontractam dont li qualification serait
insuffisante

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d encadrement de Poffre technigue,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & Nanicle 41 ci-dessous
ou d application de pénalités.

Le remplacement non avtorisé du personnel d'encadrement (conducteur des travaux ou chef de chantier) fem
I"ohjet d'une pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne remplacée, prise en
compie dans le premier décompte suivant le constal. Le remplacement de 'agent en caise ne devea en augun
cas interrompre la continuité des wavaux. Tous les frais en découlamt seromt 4 la charge du
COCONMTRACTANT.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d ' Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retreait du personnel (le ens échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chel de service du marché,
pewt sur proposition de Ingénicur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au
cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave
dilment constalée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractint veillera 4 ce que
cefle parsonne quine le Site dans les quinze (15) jours et gu'elle n'ait plus aucun mpport nvec le travail dons le
cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de article 13.2
ci-dessus,

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désiane une personne physique qui le représente vis-d-vis de
I" Adminisiration potr tout ce qui concerne exdeution du projet Cetle personne chargée de la conduite des
travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires i la bonne
marche du projet.

155, Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer 4 la Iégislation du travail en vigueur au Cameroun incluant la Kgislation
relative & 'embauche, la sanié, la sécunité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales &
mobifiser,

Le cocontractant devra foumir le logement, "assistance médicale, la nourniture et les installations sanitaires ao
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rappartant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d euvie.

Dans les relations avec son persomnel el le pesonnel de ses sous-traiiants, qui scront emplovés ou
participeront 4 |"exécution du Marché, le cocontractant devrea respecter les fétes nationales, jours férids légaus,
fetes religicuses ou autres coulumes, ainsi que toules lbes lois ef toutes les réglementations locales applicables
en matigére de droit du travail,

Sauf disposition contraire du Marché, 4i le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d achévement contractuel, et 3%l
demande son consentement au Maitre d'ouvrage & cer effer (51 un el consentement ¢st requis), le Maitre
d’ouveage ne deviea pas lur refuser ce consentenient suns motif valable,

Le cocontmctant aura In responsabilite d"obtenir tous les permis et/on visas nécessaires de la part des autorités
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compétentes, afin que toute ln main-doeuvee et tout le personnel devant ére emplovés sur le Site puissemt
entrer et séjourner en situation réguli¢re au Cameroun,

Le cocontractant devea fournir & ses propres frais les moyens néeessaires afin de rapatrier tous les membres de
son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant ser le Site, dans les pays o ils ont éé
respectivement recrutés pour Nexécution du Marché 1 il devra également pourvoir, & ses propres frais, & feur
séjour temporaire sur place, entre la date 4 laguelle ils cesseront d'étre emplovés i Mexéeution du Marché et la
date programmdée pour leur rmpatriement.

15.6. Matericl proposé dans offre

L¢ cocontractunt utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQ, dans le projet
d"execution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de [art.

Toute modification apporvée sera nofifiée au Maitre d'Ouveage pour approbation préalable.

Article 16 : Picce & Tournir por enfreprencar

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité of autres

Dans un délai maximum de vingt-huit (28) jours & compter de [a notification de Mondre de service de
commencer [es iravanx, Uentreprencur soumetin, en six (06) exemplaires, & Fapprobation du Chef de service
ou du Maitre d"(Euvre le progrmmme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet
de Plan & Assurance Quabité (PAQ) ¢f son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivenent présente selon les modéles foumis.

Deux (02) exemplaires de ces pidees lui seront retournds dans un délan de quinze (15) jours & partir de leur
réception aves -

= Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ™ ;

- Solt ln mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L"¢ntreprencur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chel de Service ou le
Maitre  d'(Euvre disposera alors d'un délai de cing (3) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délni d'exdeution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d"(Euvre n'stténuera en rien la responsabilité de
Pentreprencur. Cependant les travaux exdeutés avant 'approbation du programme n seront ni constatds ni
rémunérés sauf s'ils ont ¢ expressément ordonnés; Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contraciuel.

L entreprencur tiendrn constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
lavancement réel du chantier, Des modifications importantes. ne pourront ére apporiées au programme
contraciucl qu'aprés avoir requ laccord du Chel service du Marché. Apris approbation du programme
d"exéeution par le Chef service din Marché, celui-gi le transmettra dans un délai de cing (05) jours & I"Autorité
cﬂ['lh'.!l.':lﬂl'llﬂ, s et :|,|_|_-¢p¢||:|.ing SO0 CRECEI. '|'|!II:II|!1'1.'I!'!T~1 s'il esl constaté des m&diﬁcnlinns impﬂﬂﬂm
dénaturant "objectif. du marché ouw la consistance des travaux. I'Autorité Contractante retournera le

programme d'exécution accompagné des réserves & lever dans un délai de quinge (15) jours & compter de sa
date die réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortie notamment les conditions de choix des sites techniques ct
de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en étal des sites de
travitux et d installation

¢. L entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer,

d. L agrément donné par e chef de service ou be Maitre d"Euvee ne diminue en rien In responsabilitg de
entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en aeuvre pourrit avoir tant a |"égard
des tiers qu'a "égard du respect des clavses du marché.

16.2. Projet d'exdécution

a. Le dossier des plans d'exéention fealenl er dessing d exéeution nécessaires i la réalisation de toutes les
parties de 'ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de Service ou du Maitre d'(Euvre dans un
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délai maximum d un (01) mois avant la dare prévue pour le débul de réalisation de la partie de
I'ouvrage correspondante, Ce projet d'exéoution en 06 (six) exemplaires comprenant notamment ©

- le procés-verbal de définition des tiches 8 executer

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itindmmire ou le linéaire des travaux i exdeuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exdeution des travaux envisages avec les prévidions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux

- les plans d"exéeution des ouvrages et bes notes de caleul v afférentes ;

= les plans d approvisionnement,

= le planning graphigue des travaux ;

- la liste des travaux que le cocontractant fers le cas échéant, exéeuter par des sous-traitants,

b. Le Chef de Service ou le Maitre d (Euvre disposera d un délai de sept (D7) jours pour les examiner et faire
connaitre ses observations, Lentreprencur disposera alors d’un délar de eing (05) pour présenter un nouvieiu
dossier intégrant lesdites observations.

Le planning actunlisé et approuvé deviendr le planning contractuel. 11 doit faire apparaitre les thehes eritiques.
Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planming actualise des travaux qui thendm
compte de Mavancement réel du chantier,

En cas d inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par 1" Administeation, ceus-ci
sonl répuldés approuves.,

Article 17 : Mise & disposition des documents et du site

Le Maitre d"Ouvrage met le site des travanx ef sos vores d'acees 4 fa disposition de Uentrepreneur en temps
utile et au fur et & mesure de "avancement des travaux, conformément au programme dexécution,
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d"Appel d'Offres sera remis par le Chef de
Article 18- transport, Assurances des oovrages of responsabilités civiles

Les polices d’assurances suivanies sont requises ou fitre du présent Marché pour les montants ainimuem
indiqués ci-nprés dans un délai de quinze ( 13) jours & compier de la notification du marché :

= Assurance des risques ¢avses 4 des tiers par son personnel salanié en activité au travail, par le matériel qu®il
utilise, du fail des travaux ;

= Assurance " Tous risques chantier™ ;

= Autres assurances Toutes autres assurances gqui pourront £trg spéeifiquement convenugs entre les partics au
marché,

¢) En tour état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matéricls ¢t immatéricls causds
aux tliers ou nux ouvrages du lendemain de sn souscription, & In réeeption définitive des prestations on
décennale, e cas échéant.

d) §i le cocontractant s'abstient de contracter et /fon de maintenir les pssurances visées ci-desses, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances ¢ les maintenir en vigoeor, et déduire de temps & nutres, de toute
somme due au cocontractant en veriu du marche, toute prime que fe maire d"ouvrage aura pavée & 1"assureur,
ou recouvrer autrement le montant de Ia prime ams payée serm considérd comme 58 ¢’éait une dette due par le
cocontradiant,

Article 19 : Sous-traitance

Sans ohjet.

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais

20,1, Indiquer 5i nécessaire les modalitds de réalisation des essais e dudes géotechnigues prévies dans le
CCTP,

20.2. Le Chef de service dispose d un délai de sept (07) jours pour agréer le personngl @ le laboratoire de
I"entreprencur, dés réception de la demande.
Article 21 : Journal et Réunions de chantier
21.1, Jowrnal de ehanticr
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Le cocontractant est tenu d ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées el visées. Aucune page ne doil étre enlevée, Les partics
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Le cocontractant pourra % consigner leés incidents ou obsérvitions susceptibles de donnér lieu & une
réclamation de sa part

Ce journal de chantier sera signé contradsctoirement par le Maitre d"(Euvre ou IIngénieur, le cas dchéant et le
représentant de Ientreprencur systématiquement tous les jours.

Pouir toute réclamation éventuelle du cocontractant, if ne pourra ére fait éul outre les autres pidces du marché,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier..

21.2. Reunions de chantier

Oitre les réunions réguliéres de chantier i 1 initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodigues devront éire
tenues en présence du Chef de serviee du marché et de " Ingénieur du marché ou leur représentant.

Les réunions de chantier feront I"objet d"un procés-verbal signé par tous les panticipants.

Article 22 : Utilisation des explosifs
L utilisation des explosifs est sirictement interdite dans le cadre de exécution du présent marché,

Chapitre 111 : De la réception

Avrticle 23 : Docaments & fournir avant la réception technigque

Le cocontractant devea dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marche
subséquent transmettre an Maitre d"Ouvrage ou au Maitre &"Ouvrage Délégué les documents suivants ; Copie
du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ; Notification de la

réception ; Copie Cautionnement définitil ; Copie assurance le cas échéant ; rout Autres documents qui seront
utiles lors la réception.

Article 24 : Réception provisaire
24.1. Opérations prealables  la réception
Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avee copie i
I"ingénieur et I'organisme payeur, lorganisation d’une visitetechnigue préalable & la réception.
Les opérations préalables & la réception comportent notamment :
a. ln reconnaissince des ouvrages exéculés ;
b. les épreuves prévues nofamment par le marché ©
c. It constatation éventuelle de la non-exécution de prestations prévues dans le marché, lés imperfections ou
des malfagons ;
24.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants ;
- Le Maitre d Owvrage, Maire de Nyambaka ow son représentant-Président ;
= Inggéniewr de mrarché le Déldgaé Départemental du MINEE de la Vina, Ropporienr

-Le Chef service de marché, le Secrétaire Général de T Commune de Nyambaka ou son representa,
Membre ;
- Les Maitres o winvre 2= fo Clef de Service de §'Electricité de la Déléguarion Dépariemental de | "Eau ef de
I'Energie e fa Ving- . Membre ;

-le Chef d'Agence régional ' ENEQ de I"Adamaoua au son représentant, Membre
-Le Comprable natidre de la Conmie de Nyambaka, Menthre ;
-Toute persomne deésignée o | inititaive die Maitre d'Crvrage en raison de son expertise, Membre
=Le prestaiaire ou son représentani, Membre |
Lo DDMAPVing ow son represeintant | Cbservitenr |

L' entrepreneur est convoqué i la réception par courrier nu moins trois (03) jowrs avant la date de la réception,
Il est fenu 'y assister {on de 5°y faire représenter). 11 assiste @ la réception en qualité d'observateur. Son
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absence dquivaut i 'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables & la reception
procéde i la réception provisoire des travaux s'il v o lieu,

La visite de réception provisoire fara I"objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par
tous bes membres de ln commission,

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date dachévement des travaux,

24.3, Réception particlle : [l n"est pas peéva de reception pariclle.

24.4. La période de garantic commence 4 courir 4 compter de la date de réception provisoine,

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit ére précédée d une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'il ¥ a wvrgence, la prise de possession peut intervenir antéricurement & la réception, sous-réserve de
I"établissement d'un éat des licux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles quil ne lui apparait possible den
prononcer la réception avec réfaction, le Chel de service du marché notifie une décision mativée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze {13) jours pour présenter ses observations | Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté lo décision du Chef de service du marché. 5i le Cocontractant formule dés observations, e Chef
de service du marché dispose ensuie de quinze (15) jours pour notifier une pouvelle decision, aprés avis de ln
Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant,

En cas de rgjet, le Cocontractant est fenu de rembourser lés avances e acomptes déja pergus

Article 25 : Documents & fournir aprés exéention

43,1, Lentreprencur remet o Chef de service du marehé dans les trente (30) joors suivant la date du proces-
verbal de réception provisoire pour l'ensemble des ouvrages, les notices de fonctionnement et d'entretion des
ouvrages. Les plans et autres documents conformes a Fexécution définitive des ouvrages sont remis quant 4
cux en trois (03) exemplaires, dont un reproductible au plus tard un {1} mois aprés la réception provisore des
travauk el avant paiement du demier acomple.

43.2. La non fourniture des plans ef documents peut donner licu & une retenue sur le cautionnement en place,
asr meontant fixé & dix pour cent (10%) du cantionnement définitif.

Article 26 : Garantic contractuclle / Entreticn pendant la période de garantic

26.1. Délai de garantic

La durde de garantie est d"un (01} an & compter de la date de réception provisoire des Irivaux.

Le Cocontractant garantit que les dquipements liveés (le cas échéam) en exceution du marché sont neufs ef que
bes travaus sont exdeutés dans les regles de an et les normes requises.

26.2. Entretien pendant Ia période de garantic

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exdcutern & ses frais et en temps utile, tous fes travaux et
réparations nécessaires pour maintenit en bon étar Nouvrage ¢est-d-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par ln Commune et sur le licu d'emploi, la remise en éiat de Nouvrage pour tous les
défauts ou réparations conséeutifs pour remédier & tous les désordres du fail de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages ¢t les equipemenis ke cas cohéant, of signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre
d euvre le cas échéant,

Si aprés réceplion provisomre, le cocontractant ne 'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ondre de service concernant les réparntions ou réfections éventuelles, le Chel de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entreprencur et dlen
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par deduction sur toutes sommes dues ou garantics émises
dans le cadre du marche.



Article 27 : Réception délinitive

27.1. La réception définitive s'effectuern dans un délai maximal de quinze (15) jours & compier de
I"expiration du délai de garntie,

27.2, Le Maitre d'(Euvre sera membre de ln commission,

27.3. La procédure de réception est In méme gue celle de la réception provisoire.

274 Le marche est clotund défmitivement dans fes conditions fixées a, article 38 alinéa 4 du présent CCAP
congernant le Décomple eénéral et définmnf

Chapitre IV : Clauses financiéres

Article 29 : Montant du marché

Le montamt du présent marche, tel qu'il ressort du

[détail ou devis estimarif] ci-joint, est de {en chiffres) {en lettres) francs
CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montanmt HTVA : { ) francs CFA

- Monmant de la TVA { } francs CFA

- Montant de Jo TSR et/ou 'AIR : () francs CFA

- Net a percevoir = HTVA-AIR | ) francs CFA.

Article 20 : Licu ¢f mode de paiement

Le Maitre d"OCuvrage se libérera des sommes dues de In maniére suivamte

o Pour les réglements en francs CFA, soit fmoniani en chiffres et en Tetres HTVA), par crédit au
comple M ouvert au nom de Pentrepreneurd In banguee

b. Pour les réglements en devises, fle cas dchdamy) soit (monant en chiffres of en lettres HTVAJ, par crédit au
comple N* oiavert iu nom de I'entrepreneur & ln banque B
Article 31 ; Garanties et cautions

A1 Coutfunnement définiif

Le cautionnement définitif est fixé 4 deux pour cent (2 %) do montant TTC du marché. |1 est constilug
et transmis au Chef Service du marché dans un délal muximum de vingt (20} jours & compter de la date de
natification du marchd,

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de réception
provisoire des trovaux, @ la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Cuvrage aprés demande de
I"entrepreneur,

1.2, Caurionnement  ‘avence de démarrage

L'avance de démarrage dont le montant ne peut excéder vingt poar eent (20%) du prix initial TTC du
marché, doit étre cautionnée i cent pour cent {100%) par un éablissement bancaire de droit camerounals ou
un erganisme financier de premier mng conformément aux textes en vigueur,

Elle est remboursée par déduction sur les acomptes & verser d Pentreprencur pendant 1"exézution du marche.
La totalité de avance doit &re remboursée au plus tard dés que e moment ou la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre=vingt pour cent (§0%) du montant du marche.

1.3, Cautfonncment de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

La retenve de gorantie cst fixee o dix pour cent (10%) du mentant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exéeution sera effectuée i compter de la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrde par le Maitre d"Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Vexpiration d'un délai de 30 jours calendaires, kes cautionnements cessent d'avoir effet ; organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou fe cautionnement de
bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 1"administration ; sauf si le Maire d"Ouvrage
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dimment signifiéd la caution du cocontractant qu°il n’a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut &re mis fin 4 Pengagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d"Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué

Article 32 : Variation des prix

les prix sont fermes et ne sont pas revisables.

Article 33 : Formules de révision des prix
Sams objet,

Article 34 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet.

Article 35 : Travaux en régie

35.1. Le pourcentage des travaux en régie ne peol excéder deax pour cent (2 %) du montant du marché et de
scs avenants, le cas échiéant

35.2. Dans le cas o entrepreneur serail invité & exécuter des travaux en régie, lex dépenses exposées ef
dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes ;

- Les quantités prises en comple séront les hewres de mise & disposition oo les quantités de matérinux et
matiéres mises en ceuvre avand fait |"objet d"attnchements contradictoires

- Les traitements ot salaires effectivement pavés 4 la main d ceuvre locale seront majorés pour tenir compie
des charges sociales de quarante pour cent (40%%)

- Les heures d'engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-ditails de prix ;

- Les motéraux e matidres seront remboursés au prix de revient ddment justifié au ey d"emploi majoré de
dix pour cent pour pertes, magasimage ¢f manulenton ;

- Le montant des prestations ainsi caleuld, v compris les heurcs d'engins, serm majord de 25 % pour tenir
compte des frois pénéraux, bénéfices et aléas propres o Uentreprencur.

Article 36 : Valorisation des approvisionnements

36.1. Sans ohjer.
6.2, 1 nes pis demandé de caution pauar s peamptes sur approvisionnements,

Article 37 1 Avances

37.1. Le Maitre d"Ouvrage accordera sur simple demande de "entreprencur une avance de démarrage au
plus égale & 20% du montant du marché TTC.

37.2 Cette avance dont ln valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%0) du prx initinl TTC du marché, est
cautionnde & cent pour cent (100%:) par un éablissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rng.conformément aux fextes en vigueur, ¢f remboursée par déduction sur les
ncomptes & verser & Pentreprencur pendant "exécution do marché, suivant des modalités définies dans e
CCAP.

373 Lawonalité de I'svance doit étre remboursée au plus fard dés le moment oi la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (30%) du montant du marché,

374 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d " Cruvrage donnera la mainbevée de la
partie de la caution correspondante, sur demonde expresse de 'entreprencur.

375 La possibilité d’octroi d'avance de démarmage etiou d’avance sur approvisionnement doit &tre
expressément stipulée dans be dossier d'appel d”offres,

Article 38 @ Réglement des travaux
38,1, Constatation des travany excoules
Avant le frente (30} de chagque mots, "Entreprencur ¢t le Muoitre d'rouvee - éiablissent wn attachement



contradictoire qui récapitnle et fixe les quantités réafisées et constatées pour chaque poste du bordereau au
cours du mois et pouvan donner droit an paiement.

38.2 Ddcompte provisoires
Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, 'entreprencur remetira en sept (07)
exemplaires au maitre d'eeuvre. deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé er drablissant Te montant total des sommes auxquelles
il peut prétendre du fnit de I"exécution du marché, depuis le débur de celui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé a entreprencur. Le décompte du montant des taxes fera I'objet d'une
éeriture d"ordre entre les budgets du Ministére du Plan, du Développement ¢ de 1" Aménagement du Territoire
et du Ministére chargé des Finances,
Le montunt HTV A de Macompie & paver b Mentrepreneur sern mandaté comme suif
« 94,5 ou 97.8% versé directement au compte de | entreprener ;
- 5,5 ou 2,2% versé au trésor public au titre de UAIR di par Ientrepreneur,

Le Maitre d" (Euvee disposera d'un délai de cing (3) jours pour transmettre au Chef de Service du marche,
les décomples qu'il a approuvés.

Le Chef de Service et I'Ingénieur disposent d’un délai de 15 jours maximum pour procéder & la signature
des décomptes b lour transmission au comptable chargé du paiement.

38.3, Le décompie d'avance de démarmge disment signé par I'Ingénieur sera transmis au Chef de Service du
mitrchid pour Higudation

Par aillewrs, dans le codre de sa mission de contrdle de Ia réalisation physique des Marchés Publics, prescrit &
I"article 34(1) du Décret 2002/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics,
les représentants de 1" Autorité Cocontractante descendront réguliérement sur le termin afin de s'assurer de
I"effectivivé de la réalisanion des prestations objet du Marché, A cet effet, ils suront libre aceés au chantier et
tous les documents contractuels ou informations, lies & Pexéeution du marché,

184 Décompie fnal

3441, Aprés achévement des travaux ¢l dans un délai maximem d'un (01) mois aprés Ia date de réception
provisoire, "entrepreneur établira & partir des constts contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule e montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fair
de Iexécution du marché dans son ensemble.

38.4.2, Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de cing (05) jours pour notifier le projet rectifié et accepte au
Chef de senvice.

3843, 1 Entreprencur dispose d'un délai de cing (05) jonrs pour renvoyer le décompte final revétu de sa
sHEnature,
39, Décompie général et défininl

39.1, Le Chef de Service on le Maitre d"Euvre dispose d'un délni de sept (07) jours pour établir le décompte
gendral & I'entreprencur aprés la réception définitive,

A la fin de période de garantie qui donne licu & I réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte sénéral et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par I"entreprencur et
I Autorité Contractante. Ce décompie comprend :

- le décompte final,

= le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par lentrepreneur, lie définitivement les partics. ef
met fin o marche, sauf en ce gui concerne les inléréts mormtoines.

39.2. L'Emtreprencur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revéw de sa
signoure et de celle de I Autorité Contraciante.
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La transmission du décompte général ef définitil & 'Organisme pavenr en vae do paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP, Pour cela, une capic de "attachement correspondant et
tous les décomptes provisoires devreont loi &tre antéricurement (ransmis ou remis i son représentant sur
le site le ens échéant

Lex défnis et les modalités de signature ainst que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par ¢tat des sommes dues conformeément aux dispositions des
articles 166 et 167 du déeret n® 20087366 du 20 juin 2018 parant Code des Marchéz Publics,

Article 40 ; Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit

a. Un deux milligme ( 1/2000°%) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du prember
au trentieme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;

b. Un milliégme (1/1000°"%) du moniant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deli
du trentiéme jour.

40,2 Le montant comulé des pénalités de retard ext Timite 4 dix pour cemt { 108%) do montant TTC du marché de
base et de ses avenanis Eventucls,

1. Pénalités particulicres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment ;

- Remise tardive du cautionnement définitif

- Remise tordive des nssurances |

- Remise tardive du projet d’exécotion pour autant que le retard <o du fait de Uentreprencur ;

Article 41 : Réglement en cas de groupement d entreprises

En cas de groupement solidpire, les cotraitants se répartissent les sommes qui somt réglées par le Maiwe
d'Ouvrage dans un compte unigue indigqué dons [a soumission soit au nom du growpement, soit an nom du
mandataire,

En revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans propre comple, lorsquiil slagit d'un
groupement conjomt.

Article 42 : Régime fiscal et dounnier

Le décret N® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modnlités de mise en @uvre du régime fiscal des
Muarchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels el commerciaux. ¥ compris I'TAR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétés ;

- des droits d"enregistrement calculds conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes antachés a la réalisation des prestations prévees par le marché :

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TV A, taxe informatique) ;
® des droils €1 taxes comimunans,

* des droits ct taxes refatifs aux prélévements des matériaus et d"eau,
Ces éléments doivent &tre imégrés dans les charges que 'entreprise impute sur s¢s colits dintervention &
constituer Pun des éléments des sous-détails des prix hors maxes.
Le pris TTC s"entend TV A ingluse.
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Article 43 : Timbres et enrcgistrement des marches

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I"entreprencur, conformément i la réglementation.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 44 : Résiliation du marché

44,1 Le marché est résilié de plein droit dans 1"un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché, Dans ce cas, le Maitre d"Ouvrage peut, 5%l y a liew, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les avant droits pour la continuation des prestations ;

b} Fanllite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maftre 3" Cuvrage peut accepter 571l ¥ a liew, des propositions
qui pewvent éire présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

¢) Liguidation judiciaire, si I"entreprencur n'est pas autorisé par le tribunal & continuer 1"éxploitation de son
entreprise;

d} En cas de sous-traitance; de co-lraitance ou de sous-commande sans avtorisation préalable du Mafire
" Onivenge:

) Deéfallance "entreprencur diiment notifide & ce demier par le Maitre d"Ouvmge par ordre de service valant
mise en demeure et aprés évaluation el constal de la carence ;

1) Mon-respeet de [n égislation on de la réglementation du travail; g) Variation importante des prix dans les
conditeons délimies par ke caluer des clouses admimistratives péndrabes, suite a Iy modification des conditions
dconomiques ou des quantités initinles du marché:

h} Manceuvres frauduleuses et comiption diiment constatées.

4.2 Le marche peut également étre résilid dans les conditions stipulées dans ke CCAG, notamment dans I'un
des-cas suvant ;

= Retardd divins lex travaux entrainant des pénalités ap-dela de 10% du montant du marché TTC ;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouveage Délégud ;

- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de In reprise des travaux mal exécutds ;
44.3 Le marché peun également ¢tre résilié sans tort des tinalaires, notamment dans U'un des cas suivant ;

- Forge majeure et apres avis de 1" Autonité charpée des marchés publics en 1"absence de toute respansabilite di
pocontractant de I administration sans prédjudice des indemninés auxguels ce dermier peut prétendre ;@

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d”imtérél géneral,

Article 45 : Cas de force

Dans le cas ob entreprensur invoguernit le cas de force majeure, les seuils en degd des quels aucune
réclamation ne sera admise sont @
- pluie : 200 millimétres en 24 houres ;
= wenk @ 40 métres par seconde ;
- grue © I crue de frégquence décennale.

Article 46 : Différends et litiges

Les différends on litiges nés de Pexéeution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement &
["amiable.

Lorsqu aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compélente, sous réserve des dispositions suivantes :

- 8i un différend survien entre le Maitre d'ceuvre et lentreprencur sous la forme de réserves faites & un ordre
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de service, ou sous toute autre forme, 'entreprenevr doit le consigner dans le journal de chantier e1 en informer
le Chef de service du marché par une bettre exposant kes motifs et indiquant les montants de ses réclamations.

- Lorsque Pentreprencur émet des réserves sur le Décompte Général, il dispose d'un (1) mos a partir de | date
de transmission dudit Décompte, sous peine de forclusion, pour faire parvenir au Chef de service du marché un
mémoire de ses reclamations,

- Le Chef de service du marché notifiera a l'entreprencur so proposition pour le réglement du différend, dans
un délai maximum de deux (2) mois a compler de la date de réception do mémoire de réclamation.

= 51, en cours d’exécution du marche, des difficuliés s'¢lévent entre le Maitre d euvre et entréprencur, il en
est réféné au Chef de service du marché,

- Tout différend entre "entreprencur ¢ le¢ Maitre d"Ouveage fait Pobjet d'une tentative de réglement a
I"amiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve des dispositions du Code des Marchés Publics
concernant les avenants,

Article 47 : Edition et diffusion du présent marché
vingt (20) exemplaires du présent marche a faire souscrire par le cocontractant seront Gditds par les soins du
Maitre d"Ouvrage,

Article 48 et dernier: validité et entrée en vigueur do marché

Le présent marché ne deviendra définitif’ qu'aprés sa signoture par Maitre d’Ouvrage, 1| entrera en
vigueur dés sa notification 4 "entrepreneur par ce demier.
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INTRODUCTION

Le présent descriptif n pour but de définir le mode d'exécution des travaux & réaliser suivant les
standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifz du marché, Le choix des options
technologiques pour ln réalisation des travaux envisagés, n'a pour seule préoccupation que d’entrevoir et de
garantir une meilleure fonctionnalité des installations, dans fe respect des régles de séourité pour la protection
des biens et des personnes,

Il o été établi i titre indicatif, pour préciser ef compléter, les indications du devis estimatif et des piéces
dessintes, nonobstant les elawses du contran,

TITRE | - PRESCRIPTIONS GEMERALES
Article | ~Conformité avee les réglements

Pour tous les travaux de construction des artéres moyennes tensions (HTA ) monophasées ou triphasées,
de postes de transformation MT/BT, des lignes Basses tensions monophasées et triphasées, dabri de groupe
clectrogéne, de protection de "environnement & observer. ils devront étre conformes aux prescriptions, lois.
décrets et arrétés, standards, normes of publications en vigueur au Cameroun et relalifs a ln gestion du secteur
de I'électricité. A défaut de tels textes. seront appligués. dans cet ordre :

Les recommandations du comité électrotechnique International (publication CEI) .

Les normes Evropéennes CEN-CENELEC (EN) ;

Les normes franganses AFNOR ;

L*Arrété du 2 avril 1991 fixant les conditions technigues auxguelles doivent satisfaire les distributions
d"énergic électrique, paru au jowrmal officiel de la République Frangaise du 4 Mai 1991 ;

Lravan

Le projet de raccordement an résean électrique du SARSM de Ngaoundéré csr un des projers inscrit
dans le Budget d'Investissement Public 2022 du  Ministére de I'Emploi et de ln Formation Professionnelle. 11
& agitde

at, Constraction o ane lgne MT triphasée en Almdlee Iciddme o 1 s7agir de construire une ligne
MT triphasée en ciible Almelec 3x34dmim’ ¢t en poteaux mixtes (bois et béton) & partir du point de
raccordement situé au quartier Bekn Hossere sur "axe de PENIET, jusqu’au SAR/SM de Ngaoundéré,
point il sera posé be transformateur triphasé, environ sur 1,7 km ;

b, Construction o 'un (01} Peste de transformation MT triplasé Hal- 100 KVA - [SKVZB2 1 &'agir
de poser un transformateur triphasé au niveau du SAR/SM de Ngaoundéré avee 1ous les accessaires de
protection et de sécurité {Parafoudres, Coupes Circuit & expulsion, et} ;

e.  Construction d"une figne BT triphasée en oible préassembié Ix70mm ;|| s’agiea de construire une
ligne BT triphasée en chble préassemblé 3xT0mmé, environ sur F00m ;

o,  Branchement tdmoins normalisés 4fifs avee abommement @ 115" agim de réaliser 01 (un) brunchement
témains normalise < fils 220V-380Y v compns abonnement Enco.
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1- Conditions elimatiques

Les comditions chimatiques & prendre en comple sont les suivantes ;

2-

TemperaTure moyvenne @ 30°C
Température minimale ; 10°C :
Température maximale : 50°C -

Degré hydrométrique moyen : 98% 4 27°C ;
Vitesse exceptionnelle des vents : 180Em/h ;

Vitesse normale desvents 5 4 35 Kmi/h.

s& de calcul
Température ; 25°C ;

Pression du vent sur surface planes des supports - 120 daM/m2 ;

Pression du veént sur surface eylindrique des supponts : 72 daMN/m2 ;
Pression du vem sur section des conductours ; 48 dalim2 :
Coefficient de sécurité pour conducteur, isolatewr - 3 :

Coefiicient de sécurité pour Supports et armements ; 1.8 :

Coeflicient de stabilité des massifs des fondations 1,5,

rlicle 4=-Condition de caleal des T M ISKEY

1- Hypathése de calcul
Hypothése A

Temperature 20°Ca 40°C suivant les régions traversées
Vitesse du vent : 90Km/h ¢
Pression du vent sur les surfaces planes

Pression du vent sur la section longitudinale des volumes cylindriques constituant les sup-

ports: 525 Pa;

Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs ; 350 Pa ;

Hypothese B

Températiire | 15°C
Vitesse du vent ; 0 Em)h ;

Hyvpothése €

Température | 15°C
Vitesse du vent : 162 KEm/h ;

Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs : 1100 Pa,

2- Coefficients de sécurité

Hypothése A
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Le coefficient de sécurité par rapport 8 ka contrainte provoquant la rupture est de 3 pour les poteais,
armements et conducteurs,

Hypothése B

La température du conducteur est de 50°C et [a vitesse du vent est aulle.

Hypaothise C

Le coefficient de sécurité est de 1,1 pour les poteaux béton, par rapport & [a contrainte provogquant
rupture, 1 est également de 1,1 pour les armements ot conductaurs, par rapport a [a limite élastique.

2-1CocfTicient de sécurité des supports, conductenrs, armenients.

Il sera égal & 3 par rapport & In contrainte provogquant in replure,

2-2 Seahilité des fondations.

Le coeffictent de stabilité des massifs ne devra pas étre inférieur & 1.5 dang les hypothéses ci-dessus et

a 1.1 dans I'hypothése de mipture d”un conducteur sur un support d'angle ou wn support o arrét,

MN.B : Dans Jes cas des cibles isolés pré assemblés, le calcul du cable porteur est conduit conformément aux
hypathéses ei-dessus, en considérant que le poids de I'ensemble des conducteurs composant le faiscean, portear
exclu, intervient une surcharge continue,

MNTRE 2 : OBLIGATIONS DE L'ENTREPRENEUR

[Xune fagon générale sont & [a charge de "entreprencur, toutes études d'exécutions, toutes fournitures

autres que celles assurées par fe Maitre d"Ouvrage. le transport & pied d'oeuvre de "ensemble des marériaux et
matériel, la mise en atuvre et e montage de toul maténel mns que tout frins et faux-fras pour mener 4 bien les
travaux conformément au C.C.T.P,

= L'entrepreneur a a 5a charge toutes tudes d'exécutions des travaux, et en particulier

= L'étude du tracé ;

= Le plan aw 1720 0O0*™ avec repérage des supports ;

- Le Profil en long au 1/2500° pour les longueurs et 1/500%™ pour les hauteurs, pour les croisse-
ments des lignes, les traversées spéciales, les surplombs, les portées spécialas ;

L'implantation des supports sur le terrain ;

La définition des supports et du matériel annexe : plans et notes de calcul, graphigues d'utilisation
des supports ;

L'établissermnent du carnet de piquetage sulvant le modéle agréd par le MINEE ;

L'établissement des tableaux de pose,

Article 6 : Matériel et fournitures & ln charge de Mentreprénenr

ks comprendront notamment :

Les bras d'armement, herses de défense, boukons de jonction, gic....
Les matériaux powur la confection des fondations ;

La fourniture de fa peinture et de toul autre mode de profection des supports et leurs armements |




= La fourniture des isolateurs ;

L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage cibles et fils ;
= Plaguen®....;
Plague « DANGER DE MORT » ;
= Plague indiguant les caractéristiques du pyline ;
*  Les plagues indicatrices des caractéristiques du pyfdne.

M.B : L'énumémtion ci-dessus n"est pas limitative, et entreprencur est tenu de fournir la totalité du matériel
nécessaire d la construction de I ligne.

Article 7 : Trovaux incombant a entreprencur

Sont, en particulier, 4 In charge de "entrepreneur
& La commande, la réception en using, [ transport des usines 3 pied d'ceuvre, le magasinage, la manu-

tention de tout le matériel et des matériaux necessaires a la construction de la ligne ;

L'exécution des fouilles, ¥ compris les travaux d'épuisement, les plateformes et d'une fagon générale

tous terrassements pour limplantation des pyldnes ;
L]

Limplantation, & montage &ventuel, le levage des pylbnes, v compris @ confection des massifs de
fondation, ainsi que ke remblayage des terres ;

Le montage et 'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs | leur mise en place, y compris
les accessoires : dispositifs de suspension, pinces, cormes, contrepoids ;

s Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du cible de
terre, la mise en place des bretelles, ks raccordements sur cable de signalisation éventuel ;

s La confection des prises de terre et leur raccardement ;
L2

L"application de la peinture ou tout autre mode de protection des supports, armements et acces-
soires;

o Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectuds, méme aprés achévement de 13 ligne,
pour que Finstallation réponde & toutes les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les engage-
ments pris avec les propriétaines ot les administrations soient respectés ;

o Les ouvrages spéciaus nécessaires, par exemple, & lexécution des travaux de traversée des voles pu-

bliques, voies navigables, voies ferréas, lgnes électriques et téléphoniques surplomb d'habitation et autres,
etc.....,

& Lestravaux d'abatage ot d'élagage ;

Linstallation d'un panneaw de chantier [Ce panneau en thle d*épaisseur 10/106me sora soudé sur les

poteaux en fer galvanisé de diambtre 40/50mm et posé & 1,50m par rapport au sol}, sulvant le mo-
déle cl-apries

REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix = Travail - Patrie

REPUBLIC Of CAMEROON
Peace — Work - Fatherland

OBJET DES TRAVAUX :

FINANCEMENT : BIP MINEFFP 2022

MAITRE D'OUVRAGE ¢

MAITRE D"OUVRAGE DELEGUE :

CHEF DE SERVICE DE PROJET :

INGENIEUR DE PROJET :

MAITRE d"(EUVRE :
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ENTREPRISE ;

DELAI D’EXECUTION :

DATE DEBUT DES TRAVAUX : [ 2022 DATE FIN DES TRAVAUX: /7 2022

e

M.EB: cette énumérafion n’est pas exhaustive, entreprencur doil exdouter tous les ravaux et sUpporter Woules
les suggestions inhérentes o la construction compléte, dans les délas contmctuels, de fa ligne qur sem fivede
préte & étre mise en service dans des conditions normales dexploimtions et conformément nu réglement en
viguour.

Article 8 : Délais d "exdécotions

Les études et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par l'entreprensur dans e cadre
des délais d'exécutions fixés a la commande.

Ce programme définit ;

= L'organisation générale du chantier, les effectifs et les moyennes ;

¢ Les différents lots des travaux ;

¢ L'ordre dans lequel ils daivent &tre sxdoutés ;

# Dans la mesure du possible, les tranches successives d'ouvrages doivent &tre voisines, afin d'éviter
des déplacements onéreux de matériaux et d'éguipes,

Ce programme doit faire apparsiire les opérations successives suivantes dont I"échéance est fixée dans les
délais limites suivants en fonction du délai contractuel d’exécutions :

s Remise du projet dexécution,...... quart du délai contractuel d'exécutions ;

¢ Approbation du projet par 'Ingénieur,..... quinze jours aprés remise du projet ;

» - Approvisionnement du matériel, ... deux tiers du délal contractuel d'exécutions ;
= Piquetage ou implantation,......... guart du délai contractuel d'axécutions ;

*  Mise en ceuvre des OUVrages, ... deux tiers du délai contractuel d'exécutions.

TITRE 3- LIGNES AERIENNES HTA/S

Sont précisées par le maitre d"ceuvre dans chaque cas particulier ;

*  La tension de service 15 KV ;
= |3 section et 3 nature des conducteurs ;
= La nature des supports (Béton armé, métallique ou bois].

Les trois conducteurs des lignes triphastes seront towours d'égale section. Les lignes HTA scront
géndéralement émablies sur fes isolateurs rigides. Cependant, pour des trongons deé grands portés, ils seront
construits sur les isolateurs suspendus (portée movenne 45m}.

L.es hauteurs minimales des conducteurs, 4 507¢ sont de :

«  6,00m au-dessus du sol le long des voies publiques et en terrain privés ;
¥ 8,00m au-dessus (traversées) de la route classée et des voies ferrées;
«  2,00m au dessus des lignes aériennes de télécommunications et autres,

Dans certrins centres les houtenrs minimales peuvent ére ramendes par dérogation spécinle a :

v 5.00m au-dessus du sol le long des voies publiques et en terrain privé :
¥ B.00m au-dessus [traversées) des routes classées,

Feartement entre conducteurs

s



Dune manicre genérale, il sera fait usage des traverses bois de 240 m pour un écartement entre
conducteur de 1 m.

Tourefois, I"écartement entre conducteurs: sera vérifié par ln formule ci-dessous pour les pordes
inferieur & 300m. E=K1 (K2 (L+F) +L/1 50)

Prans ks quelle :

E : Distance minimale entre conducteurs en métre

F : Fléche & 50°C sans vent de ln pontée considérde en métre

L : Longueur de la chaine. L=0 pour les isclatenrs rigides et chaines d"ancrage
LI Tepzion de service en KLY

K1 : 0.8 dans le cas d"un armement vodite, | dans les autres cas

K2 : Coefficient de 0.9 pour les conducteurs en Al mélée en Alu aciers, 0,735 pour les conducteurs en
cuvTe.
L écartement sera majoré de 20% dans une portée de transmission entre armement de types différents.
Distance a la masse

Les distunces minimales entre conductours of I masse sont les suivantes !

1- 0.20m pour les réseax 15KV et 0,30m pour les réseaux 30KV 3 la température movenne de 30°C
avec vent de 240Pa.

2= O0.13m pour les réseaus 15KVel 0.25m pour les réseaux 30KVE |a température movenne de 25°C
avec vent de 120 dai/m”

9. 1. Dimensionnement des comdincle ars-aremenis-supperis
Cha procédern

A la détermination des cantons de pose et au calcul de 1a portée maoyenne ;

Au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en considération
L'équation de changement d'état ;

Les efforts résultants appliqués aux supports d’angle ou d'arrét ;

les coefficients d’adaptation en fonction du type d’armement adopte ;

au calcul de "écartement des conduckeurs ;

a I'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.

e e e O e

IL en résultern une definition des supports sdopés et un choix du matériel d’ armement.
9.2, Supporis

Les poteaux seront choisis dans bes gommes de 9, 11, 12m. Le choix des hawteurs sera effectué en
fonction des portées, pour que les conducteurs en lewr point de fléche maximum, soient 4 une hauteur hors sol
de 6.15m en termin normal et §.20m en surplomb ou en traversée de route.

Il deven ére fenu particulidgrement compte que les survols d habitation s"effectuent dans les conditions
réglementaires prévues i Poarnéeé technique.
Il est recommandé de limiter la hauteor des supports d"elfort dans les angles et améts,
9.3, Armemenis
L armement utilisé sera :

*  Enalignement ef en angle faible ;
®  Ennpappe vouté ou en nappe déportée selon la valeur de Fangle ;
= Dans les angles importants et arréts, les traverses d’ancrages avec chaines verticales de renvoi ou des
poutres pour portiques;
Les chaines d isolement seront constitudes d éléments en verre 1508, Leur nombre sera le suivant :
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alignement ou ancrage simple : 3 éléments
= glignement ou ancrage renforce @ 4 éléments pour traversée de route, e,
»  angle supérieur a 5 grades : 4 éléments

8.4, Conducteurs habituels pour lignes 30KV

Mature du conducteur : Aimélec 54,4mm?* ;
Masse=0,35Kg/ml

Poids spécifique =2,7 107 daN/m/mm’

Charge de rupture Ry= 3.700 dai

Fatigue admissible au coefficient 3Tw=10.72danN/mm’
Module d'élasticité E=6.000daN/mm*

» (Coefficient de dilatation=23.10"

Dans une poriée de transition entre deux armements de type différents, la distance obtenue doit étre
augmentée d'environ 200, Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée maximale est de 100 métres.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n'est pas fixé de porde maximale, L entreprencur détermine lui-
méme les portées normales en tenunt compte de la nature des condugteurs, des supports o des armements, du
piguetage qu'il a & effectuer, avec le souci d'obtenir la solution la plus dconomigue. 11 fournir su maitre
d'muvre les justifications des ouvrages prévus.

&5, Mive i lo ferre

S7il est utilisé des supports métalliques, ces supports doivent &re mis a la terre. Les armements ne sont
pas mis i la terre tant pour les lignes sur poteaux bois que les lignes sur potesuy béton.

Cependant, dans le cas ob la ligne comporterait un il de garde, les armements sont réums au cible de
garde par une fiaison équipotentielle, et il est préva une mise & la terve du fil de garde ous les rois supports.

rticke 10 : Caractéristiou nérales des i

Les lignes 4 basse tension comportent trois conducteurs de phase identiques ¢t un conducteur neutre,
dont la section sera de 34mm® mimmum, dans le ¢z inphasé, Lorsqu'il est préva un rézean d"éclaimge public,
celui-ci est alimenté par un ou deux conducteurs supplémentaires de section minimale 16 mm’.

Les supports sont calculés pour supporter ultéricurement le conducteur supplémentaire d'éelairage
public, si celui-ci n'est pas prévu.
La hautewr hors sol des eonducteurs st fisée & ;

» B,00m. le long des voies publiques ;
»#  B,00m. dans les traversées de routes classées,

En ¢as de dérogation, notamment lors de Memploi de conducteurs prés assemblés. ln distance hors sol e
fong des voies peut étre ramende a 5,00 miétres.,

Lorsque In tension des conducteurs d'un branchement tend 4 augmenter la résuliante des efforis appliqués
au support, il est tenu compie. pour le choix des supports comespondants, d'un effort supplémentaire pris
forfaitairement égal & ;

= 50 daM pour les branchements 2 Tils ;
= 100 daN pour les branchements 3 et 3 fils.

O ne tient pas comple de NMaction d'un branchement lorsque celui-ci tend & dinvmoer la césultante des
efTorts appliqués au support correspondant,

On ne tient pas comple non plus de action de deux branchements dinmétralement opposés dont les efforts
sC compensent,

A "imtérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchement. il ne sern pas utilisé de
poteaux d"um effort inférieur 4 300 daN,




Les supports d'&oilement sont caloulés, au coefficient wrois (3) et en prenant comme effort ln résultante
geométrique: des différents maximas appliqués, en supposant les conducteurs de chague ligne soumis
simultanément & leurs tensions maxima, les efforts correspandants étant appliqués dans le sens de In ligne.

En aucun cas, on n utilise de support déoilement d"effort nominal inférieur & 300 daM. Le conducteur neutre
el jmies a o terpe :

* Aux supports voisins du poste de transformation ;
F Aux points d'étollement de lignos principales ;
F Endes points pris sur les dérivations d'une longueur supérieure 3 trois cents [300) métres,

Les points ci-dessus prévus peuvent étre modifiés aprés accord du maitre d’ouvreage, dans le cas od la
mature des lermins rencontrgs e justifienit,

Sur un support commun i denx lignes provenant de postes différents, 'armement est double ; une longueur
de ciible st laissée en attente sur un des ¢otés pour la réalisation ultéricure 4™ un pont.

La distance véritable entre le conducteur mayenne-tension le plus bas et le conducteur & basse tension le plus
Raun mura une valsur minimale de 2 m.

La longuewr des ponées es1 limitée par les valeurs Dixées pour les lignes BT & savoir 50m ou 43 m, suivant e
tvpe de réseau {monophasé o triphasé),

Il est prévu entre BT ¢t HTA un dispositil avertisseur peint ¢n rouge situé & | m de la HTA,
Lis armements retenus pour ces lignes sont les suivants ;

# Armement double drapeau, les ferrures moyennes tension et basse tension étant respectivement de

part et d'autre du support. Les ferrures de conducteurs & basse tension sont fixées directement sur le
poteau. Avec cible pré assemblé ou torsadé I'armement drapeau HTA peut étre du méme coté que (3
BT.

» Armement en nappe-volte pour la ligne moyenne tension et en drapeau pour la basse tension,
Tous les supports d une ligne mixte doivent supporter simultanément les conducteurs moyennes-tension et les

conducteurs de basse tension. En conséguence, les poriées sont limitées par les valeurs fixées pour les lignes
basses tenson.

Article 12 1 Armemenis

124, Armements ponr figee mayenae feasion (HTA)

Lignes sor Bolatenrs rigides : 'armement normal est on armement en nappe. On peut toutefois utiliser un
armement en drapean pour des passages particuliers ef pour éviter certains obstacles Intéraux ; dans tous les
cas, il est utilisé la console inclinde C1- 28- 170 — 300 ou le bras BIT0 -320, suivant les efforts en jeu, définis
par les normes frangaises C 66-403 et C 66-421.

Les conditions d"utilisation sont données par les tableaux n® 124 & 129 de "annexe & la norme C11-200.

Pour éviter des obstacles ou dans certains cas de lignes deonomigques, un armement en nappe sur ferrures téte
de poteau pet ére ufilisé. avee isalateurs sur tige droite.

Lignes sur isolatenrs suspemdus : armement wtilisé est du type nappe horzontale ow nappe-voute dont les

éhéments sont définis par la norme frangaise C 66-428. Les conditions d'utilisation sont données par les
abaques 201 & 206 de "annexe & lo nofme C1 =200k
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L'armement type quinconce ou I'armenient canadien peuvent également éire utilisés dains le casde lignes avee
fil de garde. Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant des immeubles, on utilise un  armement
en drapeau BITO <320,

12.2. Armements pour ligne busse tension BT

Les ferrures de Ligne sont du modele CL 20-140 <200 (norme frangaise C 66-401 ), les ferrures d arméts sont du
modéle ES 90-120 jusqu'd 48 mm’ e ED 115200 au-deld (norme francaise © 66-43%). Les conditions
d'utilisation de la fermure CL 20 -140-200 sont donndes par le tableau n® 139 de Pannexe b la norme C11-200,

Toutes les ferrures et le matériel de fixation sont galvanisés a choud. Sur les poteaux bois, "armement est fixé
par boulon et tire-ford. Sur les supports hasses tension, la longueur des boulons set prévue pour permettre |a
fixation éventuelle d isolateurs de renvoi.

12.3. Armements pour lgne d conductenrs pré assemblds
Pour bes lignes en cibles pré assemblés, on distingue deux tyvpes de ferrures :

= Des ferrures dalignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince d'alignement
soutenant le cable porteur. Elles doivent permettre une libre oscillation de la pince paralléle au faisceay, in-
cliné sous action du vent de 480N/m.Par leur formes, les ferrures dolvent permettre des déplacements de
la pince de suspension vers le haut ou vers le bas, en évitant toutefois que les falsceaux viennent en contact
avec elles lors de ces déplacements.

#  Des ferrures d'arrét et d'angle importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les
pinces d'ancrage du cible porteur.

Ces ferrures doivent éire des modéles agrées par le MINEE.
Article 13- Isolatenrs
Isolatcurs movenne ienston (HTAJ @

Les asolateurs rigides choisis parmi bes 1solateurs en verre définis par In norme frangaise C 66-233,
seront du type HT 36 ou HT38 en 30KV, Les isolateurs seront douille visée suor tige.

Les isolateurs suspendus seront du type capol et tige m verre trempé ; ils doivent satisfiire aux
prescriptions de la norme frangaise C 66-230. Hs seront du type CT 1508B ou CT 1510 suivant les efforts, lis
sont utilisés tant en alignement qu’en ancrage des chaines 4 3 éléments pour ke 30 KV.

Sur une méme ligne, toutes les chaines, qu'elles soient horizontales, verticales ou obliques. doivent
componer un élément supplémentaire.

La constitution des chaines et le matdriel d"équipement somt soumis pour accord & I'Ingénicur, qui peut
exiger, dans certaines conditions de portée et de section des conductenrs, Mallongement des chaines au moyen
de bicllettes.

- Isolateurs basse tension :

Les isolateurs basse tension, en verre, doivent étre conformes aux prescriptions de la norme frangaise C 00-
200 ; Les conditions d'utilisation sont les suivantes :

z Alignement en angle I
Section conductenrs I{ﬁﬁmum a IH'E Angles de 10 24 40° | Angles supéricurs & 40°
12,6 mm’ DC 4 _ DC4 A3l
22 mn o DC 4 =g
28,3 mm’ DC 4 DC 4 A2l
T



38.2 mm’ HC 64 i AZl A2l
48,3 mm° HC 64 | AZI A
59,7 mm’ HC 64 L A2l A 22
74,9 min’ HC 64 | A2 A

Sur un support, tous les solateurs sont de type unique qui est déterminé par la section du plus fon
conducteur de phase ;

ires e s ris

Tous les supports de deuxiéme catégorie sonl munis des accessoires de sécurité, les supports mixtes
sont munis d"un dispositit indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage des poteaus,

Les suppons de premidres calégories sont numérolés soit i Maide de plagues en zine fondu, estampées,
soit au pochoir aprés "accord de I'Ingénieur. La hauteur des chiffres peints estau minimum de § em.

Article 15- Supports éton armé

Lés conditions de fabrications, de réceptions et de gorantics aux quelles doivent répondre les poteanx
en bétom armé sont celles des normes frangaise C &67-200,

Les poteaux en béton sont utilisés jusqu” o un effon de 1500 daM, Les cas d effort supérieurs, feront
I"objet d"une étude particulicre.

Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication, quapeés expiration du délai de durcissement
nécessaire 4 'obtention des qualités mccaniques prévues pour le béton. Sauf indication contraires résultant
d’essass, ce délm est de 28 jours minimum,

Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre (tmnsport mise en dépdt, amené a pied-d’ouvre,
fevage), le poteau doit étre sollicité suivant son sens de plus grande inertie, et comple tenu des indications que
doit fournir le fabriguant @ poids position du centre de gravité et des points d'épinglage. Les dispositifs
d'épinglages sont pourvus de gorniture simple garnntissant efficacement le béton contre toul risgue
d'épaufrure. Le quartier est it avee des barmes de bois,

La réception des poteaux efféctués sur le chantier de fabrication, ne peut en aucune maniére, faire

préjuger de la réception des poteanx mis en place, qui o licu aprés achévement des travaux de construction de
lignes. 1 n"cst toléré sur les poteaux, ni fissure, ni ébréchune, ni éclat, i trace de manutention.

Article 16 Potcaux bois

Les poteanx bois sont d'origine camerounaise. Ces poteaux bois feront Fobjet des spécifications
techniques du MINEE pour la fourniture et Ia pose.

16.1. Dimensions et classes des poteaux

Les dimensions et classes dos poteaux sont précisées dans le tableau ci-aprés

Classe C Clasze I
Hauteur total en (m) 9 | m 12
- Dimetre minimem au sommet d _{mb 0,14 0,15 0,16
- Diamérre mintmum & 1m de la base D im) 0,19 0,22 0,255
«  Charge d’cssais (dalN} 415 S0 &9
- Effort nominal {daN) 115 200 200
| - Effort de déformation permanente  (daN} | 45 | 73 73
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16.2. Marquage

Le marquage apposé 4 3.5 m de la base du poteau, s'effectue soit au fer chaud avant traitement, soit par
I"intermédiaire de plague métallique non corrodable avee fixation appropriée de fagon que les manutentions ¢t

L= W m o D e Rl

les ascensions du poteau ne puissent |a faire disparaitre. [l doil compaorter les indications suivantes :

- Nom ou sighe de unité de traitement ;

- Lalettre R ou V désignant le procédé Rupping ou Bethel que 'on a utilis¢ pour traiter les poteaux ;
- Mois et annde de trmitement |

-~ Havteur du poteaw en métre ;

= Clnsse du poteau,

16.3. Reception des supports

A I"occasion de la réception des supports, il v a lieu de procéder a -
- Toutes les opérations des contriles visuels ef dimensionnels ;
- Toutes les vérifications de la conformité du marquage ;
- Eventuellement & I réalisation des essais de résistance mécanique.

Les potesux pourront tre simples, jumelés ou contrefichés, L assemblage de poteaux jumelés se fait &
I"aide de boulons et contre-plague galvanisés plactés pénéralement tous les 2.5m, en 1éte de support des boulons
d'armements assurent 1'assemblage. Er sagissant des poteaus contrefichés, Les deux poteaux composant
I'mppui contre-fiché doivent &tre de la méme classe ef de méme longueur, les potenux contre-fichés

comprennent :

= Une ferrure de téte ;
=  Une entretoise galvanisée donnant a la contre-fiche une inclinaison de 1/5 sur e pled droit.

Les efforts & prendre en compie en daN, pour les supports composés sont les suivants ;

Types de support | Effort nominal maximum Effort permanent admissible
Pateaux jumelés | 375 223
Poteaux conrefichds | B2 L6l

Avrticle 17 poteany métalliques

Les poteaux métalliques ferant "objet d une normalisation par ENEQ,

| ns orts métalligues oo 1" ol atio

I8. 1. Supporty nen palvanivés

5i les pyldnes ne sont pas exécutés en profilés galvanisés leur protection sern réalisée de la fagon suivante ;

décapage et décalaminage ; au burin, au martaau, et  |a brosse o par sablage ;
immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de 2inc ou minlum DGE6 ;
= deux couches de peinture bitumineuse ;

une cowche de finition bitume-aluminiuom,

Los rois premigres oparations seront exécutées en melier apres découpage, percage ot chavurage des fers ot
avant assemblage, Un contrdle du représentant du maitre d°auvre sera exigé entre chacune des opérations,

Aprés assemblage et levage des pylomes, aprés mise sur pince et réglage des conductenrs il ser procédé aux
retouches sur peintures bitumineuses et aprés controle du maitre dccuvre 4 'application de la couche 4.



18.2. Supports gahvanivds

Les profilés constituant des supparts seront galvanisés conformément aux normes AFNOR /

» N°A 91121 :charge de zinc de 400 a 600mg au m3 ;
#  NA 55 101 : zinc de premiere fusion de qualité Z5, et E.D.F HN 20-5-60,

Les pieces galvanisées seront assemblées par des boulons et écrous palvanisés. La galvanisation sera
garantie par 'entreprencur pour une durée de dix anndes & partir de ln réception provisoire, contre toules
détériorations par les agems atmosphéres susceptibles d entrainer une attague du métal.

Article 19- armemenis. bonlonner =l

Protection des meétmux contre Poxydation. Autant que possible In mise en contact de deux piéces
réalisées avec des métiux trés Elongnés dans la série de potentiels doit ére évitde saul protection spéciale.

En principe, toutes les fermures seront gnlvanisées a choud par un bain de zinc en fusion, sauf dérogation
spécinle 4 ce sujet,

Le fournisseur pourra &tre tenu de justifier de lo provensnce de ses lingots de zing, Dans la cuve de
galvanisation ; & 30 ou 35em, Au-dessous de la surface libre, le bain de zine conticndra 99% au minimum de
zinc pur et au maximum 0,50% d'aluminium. La galvanisation sera lisse, adhérente, uniforme, sans solution de

comtinuité et sans tache. Le poids de zine déposé sur les objets sera au minimum de 5g par dm2 de surface des
pices tramées,

NB ; woute In boulonnerie et les piéces filetées devront étre prévues pour emplol normal aprés galvanisation,

Artiche 20- smplantmtion

Tous les supports sont implantés & la profondeur H/T040,5m. H étant ln hauteur totale du suppont en

metres, o exception des poteaux destings a supporter un armement nappe-voiite qui sont implantés a In
profondeur : (H+1 )/ 10+0,50m.

En termin normal, les poteaux en bois ¢ les poteans télescopiques, utilisés en alignement, sont calés 4
ln prerre seche, Sans Béton. Sous la base du poteaun télescopique, la répartition du poids est réalisée soit par un
lit de béton de § cm d'épaisseur soit par une plague de fer carré enduite de goudron, dont le coté ser supéricur
de 20cm. aun diamétre de la base de support.

Les poteaux en béton srmé seront de Fagon géndrale et saul dérogation spéciale encasirés dans un
massif bétonné 4 pleine fowille, en rocher dur, sain et compaet, ln profondeur d'implaniation est ramende 4

1. 30m, et les dimensions de la fouille réduites au minimum afin d'abtenir un bon scellement du poteau dans le
rocher.

Les supponts définitivement dressés se trouvent dans une position parfatement correcte avee les tolérances ¢-
aprés pour les écaris-limites, pour la position de 'axe du support, saul dérogation pour cas spéciaux accarndes
par I'Ingénicur.

1- En alignement : 5¢m ;

2- &n orientation ! les distances des sommets de la section apparente de base, a axe d'alignement
pour un support d'alignement ou & la bissectrice de 'angle pour un support d'angle, ne devront pas
différer entre elles de plus de -1cm. pour [es poteaux en béton armé, en verticalité ;

3- Dans le plan vertical parallale 3 fa ligne : 3mm

4- Dans le plan vertical perpendiculaive : 3mm par métre par rapport 3 1a verticale pour les supports

d’alignement ou a l'inclinaison de V'axe du support, prévue par 'entrepreneur pour les supparts
d'angle ou d'arrél.

Article 21- dimensionnenent des fondations
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On distinguera les quatre types de termin suivanis ;

« Terrain marécageus ;

& Terrain type A— terrain argilo-sableuk, sujet 3 terrassement ;

4 Terrain bypeB — terrain type latéritique, gravillonnaire, argile compacte ;
4 Terrain rocheus.

Pouir les terraing mardcagenx, les massifs seront calculés pour chague cas rencontré et feront Mobjet d'une
nole spéciale de calcul, La stabilité admise étant S > 1,5 en angle ou arrél.

Pour fes terraing type A et B, les massifs sont dimensionnés conformement aux tableaux ci-dessous.

Pour lesterrains en rocher dur, sain et compact. Les dimensions de fouilles seront réduites au minimum,
Les Coefficients de sécurité sont les suivants ;

= Enalignement 1,1;
= Enangle et arrét 1,5.

1. Implantation dans les terrains inconsistants ou inondables

Les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront objet d'une note spéciale de ealeul, Les
stabilivds admises éant 5 1,1 en alignement et 5 1.5 en angle on arréy,

2. Implantation en rocher dur, sain et compact

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum,

Article22-Exécution des fondations,

Avant towt travail, Pentreprencur repérern les nxes des supports et les axes des fooilles, afin de
conserver & la ligie la direction exacte définie par le piquetage, ¢t d'oblenir une position parfaitement comecte
de chaque support.

Les fondations comprennent notamment les repérages susvisés, les fouilles et les forages, les boisages
éventuels et I'épuisement des fuites, les bétonnages, les mises en terre, Uenduit sur les panties apparentes du
béton hors sol, le remise en état des licux.

221, Fouwilfes

Les fouilles seront exeécutées i des dimensions au moms égales i celles prescrites par les dessins approuveés
par le Maitre d'ceuvee, partout ob la consistance des ferres ne sécessitera pas le boisage. Si les bords de |a
fouille menacent de s5'¢bouler, ils seront boisés et le boisage sera, autant que possible, enlevé au fur ¢t & mesure
de la mise en place du béton,

L entreprencur devra prendre ses dispositions pour laisser le moins longlemps possible les fouilles
cuvertes. [l prendra toutes mesures utiles pour éviter les nocidents provenant de fouilles ouvenies lissées sans
survetllance, surtout fa nuit,

22,2, Matériaux
1= Cimeni

Il ne sera fait usage. saul contraire. que de ciment artificiel 250/3 15 homologué au Cameroun de premiéne
qualité, d'une marque agréde par le Maitre 4 acovre,

2-Sable, gravillons et graviers
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lls proviendront des roches dures et seront purgées de toute matiére terreuse ou organique, Les grains de

seront de 05 4 2.53mim. Les graviers devront passer & Panneau de 6 em s maximum et de 2 em au
minimum.

3- Eau

Sern conforme & s norme NFP.K18-303. Elle ne devra pas, notamment étre chargée de matiéres. L'eau de

giachage sera propre. Elle ne devea pas provenir de fermins marécageux ou bourbeux et organiques ou
sulfatées.

Le contrale du Maitre d'aeuvre pourra faire refeter les matériaux qui ne répondraient pas aux spécifications
ci-tessus.

4 Bétonnage

Le bétonnage sera commencé dés que les dimensions des fouilles auront éé contrilées contradictoirement.

L'entreprencur procédera & une vérification préafable de 1"horzontalité des embases, une tolérance de
0.2%sern admise. 5i cette tolémnce n'est pas respectée. 'entreprencur sem tenu de reprendne entiGrement
les scellements, saut dans le cas ou ke Maitre d'euvie accepterait la confection d'éclissages spéeiaux
destings 4 rétablir In verticalité des pylones.

FPour toos les massifs 4 dés, Ventrépreneur aura & sn charge ous les coffrages nécessaires 4 ln bonne
exdeution des massifs ¢t deven prévoir un passage pour le cible de terre,

Le Maitre d'ouvrage powrma exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses surveillants. Sur
demande du Maitre de 'ouvrage "entreprencur exécutern des éprouvettes de béton et les soumettr & tous
essals de résistance ou de composition ete.... Le Maitre d'ouvee pourrs faire repréndre les cuvmges qui
auraient ¢ exdoutes avec du béton reconnu insufTisan,

La composition type du béton sera la suivante :

1  200kg de coment artifickel250/315 ;
2 400 litres de sables ;
3 BOO litres de gravier,

Ce dosage est donne & titee indicatif ¢ la proportion de sable et de gravier pourra ¢tre modifiée suivant les
dispositions locales pour obtenir une meilleuwre résistance du béton. 11 est interdit d introduire de gros blocs de
pierre dans le béton,

Le béton sera glehé suivant les régles de I"art sur aire nue appropriée ou dans une bétonnitre et seéra mis
en place par couches successives de 20om d"épaisseur ; il sera énergiquement pilonné pour faire refluer le
mortier i la surface et remplir les vides. En principe, le bétonnrge ser effectud en une seule fois. Dans les cas
exceptionnels, ou la coulée d'une fondation devrail étre eflectuce en deux fois, il conviendrait de disposer des
épingles d un dinmétre minimal de 12mm en quantité suflisante el réparties convenablement. En tout état de
cause, 'emploi des épingles est indispensable lorsque la traverse inféricure de |"embase est & une distance du
fond de fouille supérieure a 0,30m.

La coulée du béton sous 'eau sers toujours faite en présence d'un surveillant du Maitre d'ceuvre,
L entrepreneur prendra les précautions nécessaires pour prodézer le béton contre la pluie ¢t le soleil excessif,

23.3. Firition
Les londations dépasseront be sol d’au moins 30em en ous pomts. La éte des massifs sern reglée en

forme de pointe de dinmant avee une pente d'nu moins 10%et lissée immédiatement aprés la coulée du beton 4
["aide d une taloche.
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Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sol seront mgréées soigneusement, Dang les rones
susceptibles d"étre immergées, les fondations seront poursuivies jusqu’a 30cm au-dessus du nivean des hautes
caux, de maniére que les charpentes ne soient jammais immergées.

Article 23 Conducten K
Les conducteurs & utiliser sont :

«  pour la moyenne tension : en cuivre, @almeélec ou aluminium acier, almélec-acier ;
¥ pour la basse tension @ en cuivre ou alumenium dans les cables pré assemblés,

Ces conducteurs doivent étre conformes aux normes frangaises correspondantesC34. 110, USE 78 et C 34.
| 20- TE 230.la manutention des tourets €1 les opémtions de dérounlage, tirmge, ¢t mise sur isolateur ou sur pince
sont faites avec le plus grand soin pour éviter toute atteinte aux conductenrs | toutes détériorations, telles que
lorsions, noeuds, écrasement ou rupture des conducteurs ou des brins, lrottement des conducteurs sur I sol ou
sur le fer des supports doivent étre rigoureusement evitées, Les tourets sont stockés a 'abri de I"humilité et ne
doivent pas étre déchargés ou entreposés dans des endratis ol des poussiéres (sable. ciment. charbon) ou toutes
autres corps étrangers risqueraient de 3" introduire dans les conductenrs,

Les towrets ne doivent pas €tre roubés sur un terrain gami d'aspérités ou corps durs susceptibles de détériorer
les cibles.

Le déroulage d'un touret s¢ fait autant que possible en une senle fois pour tonte la longueur. On vérifie au cours
de cette opdration que le cible est absolument intact,

Towte portion présentant ume érosion quelcongue est éliminée. et l'entreprencur en informe EMED et

_ I"Ingénieur. Les chutes de cible inféricure & 150m ne sont, en principe. pas utilisées en ligne ; elles peuvent

servir & la confection de bretelles de doublement.
Il ne dait pas ¥ avoir, en principe. plus d"un manchon de jonction par portée, sur une ligne moyenne lension.

["entreprencur foit procéder au tirmge en prenant foutes précautions préliminaires (hnubanage, efc....)
convenables pour éviter des déformations ou fatigue anormales des armements, des supports et des fondations
qui ne sont pas calculées i I'arrét des conducteurs,

IF est enu pour responsable des avanies gqu résuliermiem de s non observation de [a preseription ¢i-dessus.

Les cibles sont tinds sur poulie & gorge, Les poulies utilisées doivent avoir un diamétre & fond de gorge au
moins ¢gal &4 20 fois le diamétre du conducteur si la gorge est munie nue, Ce diamétre peut étre inférieur, 51
cette gorge est munie d’une gamiture souple:

Les cibles aprés réglage préalable, sont maintenus tendus sur poulies, pendamt une période de 24 heures aun
mingmum pour qu’ils perdent I torsion prise sur le tourel, et prennent une position stable. L entreprencur doit
g2 conformer aux indications des tableaux de réglage approuvés par ENEQ et Plngénieur, et vérifier les
tensions par la mesure des fléches. aussi souvent gu’il sera utile pour le bon éablissement de la ligne.

Il doit vérifier, avant le réglage, les portées enire support. Aprés le réglage 4 la température de pose, les
chainesde lignes suspendues doivent étre dans le plan vertical passant par le point d'attache de la chaine et

I"axe du support, Pour les portées denivelées et de longueur différente, In verticalité doit étre obtenue pour la
tempeérature de 25%C.

Une olérance de =1,5% sur la valeur de In féche sera admise. Toute portée mal réglée doit éire reprize par
I"entrepreneur.

5i o tirage, il est constaté que la distance d"un cible au 5ol est inférieurs au minimum imposé 4 la lempérature
de 50, compie tenu du balancement possible des cibles sous "effet du vent dans les différentes directions,
Pentreprencur én avise aussitht ENEQ et I"lngénicur, et propose les mesures propres @ v remédier. La méme
vérification est & opérer pour tous les obstacles situés an voisinage de In ligne.
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Aprés mise sur pince, le Maitre d'ceuvre fera mesurer par un de ses agents les Méches du conducteur et du cible
de garde. A lo suite de cette vérification, le Maitre d"ceuvre fera reprendee par I'entrepreneur le réglage de tous

les cantons ou ln tolérance ci-dessus ne serail pas observee, sans que entreprenear puisse réclamer, de ce fait,
la moindre indemmnite.

Au cours des opérations de mise sur pince, "entreprencur prendra toutes précautions utiles pour éviter de
détériorer le cible pré assemblé par serrage trop imporant sur des pomnts singuliers. En ce gui concermne le
déroulage des cibles au voisinage des lignes sous tension, les prescriptions suivantes sont données a fitre
indicatif, In responsabilité de Pentrepreneur restant entiére.

230 Mesures de séearitd applicables dans le cay de parallélisme avee aufre ligre haute tension
Les opérations ci-dessus seront deffectudes avant fe tirage des conducteurs ;

a) raccordement des prises de terne aux suppors .
b rulliement électrigue aux supports des poulics fixdes a Uextrémité de toutes les consoles,

Au cours du tirage, on mettra i ba terre bes conducteurs sur tous bes supports avant leur fixation sur les chaines
d isolateurs.

L enlévement du ou des dispositifs de mise a la terre par I'équipe de vérification ne s’effectucra qu'apres
accord d"un agent qualifié du Maitre d oeuvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront 1€ prises,

23.2. Mesures de sécuried applicables dany le cax croisement avec wire autre ligre & haute tension, moyenie
o biesse fension

Avant d*effectuer le tirage des conducicurs, on obtiendra la consignation des lignes & haute, moyenne o basse
tension lors des traversées et on disposera une mise A la terre visible sur la ligne consignée, & proximite du
croisement et indépendamment de celles qui aurnient pu ére faites par les agents des secteurs intérieurs

IEresses,

23.3. Prescriprions complémentaires spéciales ponr by nilse en wwvee des conductenrs

) = Derivailion

Les faisceaux sont fretés de part et ¢ autre de ln coquille de dérivation de ln méme maniére que celle utilisée

autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations sont décalées de fagon o ne pas se géner
mutuellement, les accords de dérivation utilisés ¢tant d'uin modéle agréé par ENEC.

b) — suspension
En particulier pour des fisceaux doivent étre écanés de Sem. Au-dessous des pinces,

Si le relief du termin ne permet pas cette distance ou s7il ¥ 2 risque de retournement, les conducteurs sont
protégés par une gaine de plastique fendue et maintenue par un ruban sdhésif et des colliers. Un frettage de
ruban adhésif avee collier est réalisé de part et d'autre de | suspension @ Uendroit ol les conducteurs se
séparent du porteur (utilisation des liens plastiques),

£) = Ancrages

Aux anerages, les extrémités du faiscenu sont freftées afin " assurer une excellente cohésion entre conducteurs
et parteur sur le canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres, mais sont passés dans un tube
de plastique fendu et fixé nux supports, Les cables seront isolés en bout soit par du seotch soit par des embouts
thermo-rétractables.

riiche 24 — atiaches jonctions el dériva
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Pour les fignes swur isolatenrs righides, en alignement les conducteurs sont placés dans In gorge de
I"isolateur et & I"intérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placeés dans la gorge de I'isolateur
de maniére que Peffort dil & la ligne soit dirigé vers Uisolatewr.

Avee des conducteurs en cuivre, 'attache du conducteur sur 1isolateur st constituée par un il de cuivre recuit
de 30710 de diamétre passant quatre fois dans la porge de isolateur avee croisement des boucles sur les
conducteurs,

Pour les fignes sur fsedaterr suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines d’isolateurs par un fil
des pinces spécinles d un modéle agréé par ENED et I'lngénicur, aussi bien celles utihisées en alignement que
celles devant assurer Marrét des conducteurs aux traversées conformément nux dispositions de " Arnét Général.

Les mecords de jonction doivent &tre placés & plus d'un métre des isolateurs. En principe. chaque portée d'une
ligne movenne tension ne doit pas comporter plus d une jonction par conducteur. Les trongons de conductenrs
sont liés entre eux & "aide de manchons de jonction & coincement. répondant aux prescriptions de la norme
frangaise C 66,800, ou de manchons &tirés In presse. Four les cables en alumimume-ncier, le comcement sur les
copches d'alumimium doit étre assurd par la tension mécamgue des cables, En ascun cas, il n'est monté de

manchons & coincement dont les ponts ou les parties non normalement tenduves. Les manchons torsadés sont
interdits.

8%l en est fait usage, les bretelles de doublements sont placees swvant les indications du carmet de

prquetage ¢t conformément aux prescriptions de " Arrél Général. Les bretelles sont findes sur fes conducteurs
par des blocs de doublement ou connecteurs.

Ces manchons de jonction et blocs de doublement sont avee le plus grand soin el le sermge ost exécuté
avec mesure, en vue déviter I'écrasement des conducteurs.

Les conducteurs & base d aluminium sont brossés 4 la brousse métalligue, sous grisse, pour enlever la
couche d"alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisae neutre,

Les raccords de dérmwation sont raccordés & "ade de blaes de doublemient en noambre suffisant, suivant
I"intensité traversant,

En auvcun cas de jonction des conductenrs en mémux différents, il est fait usage de raccords spécinux
agréds par ENEO of Plngénicur. La fixation sur les conducteurs 4 base d'aluminium est assurée par serrage
élastigue, et non par coincement. sauf si le serrage est garanti par Ia tension mécanigue des conducteirs.

riicle 25-Inter On_adricns
25,1, Maoyenne femsion

Les interrupienrs aériens an une tension 4 tsolement de ;
1-24KVpour une tension de service de FSKVdans une région normale ;
2-36K Vpour une tension de service de 30KV

Lez appareils 24K Vdoivent étre conformes aux normes frangaise C 64140 etbd. |41, Les appareils

36KV doivent étre d'un modéle agrée par ENED, Toutes les pitces en métaux ferreux sont galvanisées i
chaud.

La boite de mancuvre doit étre verrowllée dans la position ouverte ou fermé. Elle porte en manque
apparente les indications fermées et ouvent correspondant & la position de "appareil. La position ouverte
cormespond obligatoirement @ I position basse de o poignée de commande.

Les emplacements des interrupteurs aéniens qui doivent éme convenablement dégngés et facilement
accessibles, sont déterminés on accord nvec ENEQ.
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Les supports destinds & recevoir en 18le un interrspleur asérien sont en principe du type-400daN ¢
placés autant que possible, en alignement. Dans le cas d’angle faibles, 'installation dun interrupteur aérien
n'entraine aucune réduction des portées adjacentes, dans la mesure o0 Ueffort en téte du potean est suffisant, et
ol "écartement entre conducteur n’est pas inférieur & 0.60m,

L. interrupteur sera muni d un jeu de lucioles de signalisation optique de I"ouverture ou fermeture des 3
phases.

La poignée de manceuvre sera plaede a une hautewr de | 30m environ au- dessus de la plate-forme,
Le raccordement de la ligne sur [Minterruplear adrien est fai par chaines d ancrage.

La mise a la terre du chissis de Mintermupteur adrien est effectuée conforment aux dispositions de
I"article 27.

Au pied du support on aménage une plate-forme bétonnée A& armatures métalliques de 10cm
d'épaisseur, et d'environ T0em de eoié, Cetie plate-forme, destinée & recevoir le tabouret isolant de |"agent
chargé de la manceuvre st établie; en principe. en méme temps que le massif de fondation au cas o 1l ¥ en
aurnit un, ¢t & 0,50m environ du bord de celui-ci.

En variante, un tabourel rabatiable poarra etre utihise.
252, Brsse fension

En différcnts points du réséan, choisi par le Maitee d ouvrage, il peut @re demandé & 'entrepreneur d”ctablir
des dispositifs de sectionnement d'un modéle agrée par ENEQ, pour permettre d’effectser des travaux sur le
réseau s couper Mensemble

Article 26-Mise i ln terre

Les prises de terre sont constituées en |"absence de stipulations contraires ;

I- soif par piguet type Copperweld ;

2. solt par un cable d'une section minimum de 28mm’ Cu. Tendu dans une tranchée d'un métre de pro-
fondeur et de 10cm de longueur minimum.

Les prises de terre doivent 8tre éloignées d'au mains 50cm des massifs de magonnerie,

Les laisons mécanigues et électriques entre e cable de mise & [a terre, o1 la prise de terre sont assurees par
au maoins deux brides & un boulon chacune, la tout en bronze, & moins que ka prise de terre soit constitude
sans coupure par lz cable de mise & la terre. |l est préférable, dans la mesure du possible, de braser les points
de contact.

Pour permettre leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne dobvent pas étre noyés
dans les massifs de béron, mais les traverser librement.

Une borne de mesure doit &tre placée sur la descente de mise & la terre, a 10cm au-dessus du tube de
protection, pour permettng la mesure de terre.

A l'extérieur, les cdbles de mise d la terre doivent &tre & I'abri des dégradations mécaniques et
chimiques jusqu'a une hauteur de Im au-dessus du niveau du sol. Le dispesitif de protection correspondant
doit étre soumis @ "agrément d’ENED ou de l'lngénieur du projetla mise & |3 terre par les armatures
métalliques de poteau bétan est interdite,

La résistance unitaire des prises de terre ne doit pas excéder 30ohms sur les simples supports, et
10ahms au niveau des apparelllages.
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L'enmtrepreneur doit prendre toutes dispositions utiles pour assurer le maximum d'efficacité des mises
en & la terre. Acet effet, il doit choisir pour le prise de terre, lendroit le plus favorable du terrain situé au
voisinage immédiat de la mise & [a terre,

Lorsgue les prises de terre auront ébé constitudes conformément aux dispositions ci-dessus, et que les
valeurs obtenues seront supérieures 3 30ohms, les travauy supplémentaires § exdcuter pour obtenir cefte
derniére condition seront définis par I'Ingénieur ou ENED, et feront I'objet d'une plus-value & déterminer d’
accord parties entre catte derniére et Fentrepreneur [empboi du Setascol).

Article 27-Abattages et élagages.

Les abattages et élagages d'arbres sont effectués aprés accord du Maitre d'ouvrage et obtention des
autorisations nécessaires. Un procés-verbal sera 3 cette occasion établl contradictoirement sous le contrdle
de I'Administration.

Les arbres et branches d'arbres gul, se trouvant & proximité de 'emplacement des conducteurs aériens,
pourraignt par leur mouvement ou leur chute, occasionner des courte-circuits ou des avaries aux ouvrages,
doivent &tre coupés.

27.1. Lignes & basse tension :

Autant que possible, les conducteurs de lignes basses tension doivent étre & 3m. Au moins des branches |es

plus rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber la figne sauf dérogation pour ligne en ciblepré.
assemblé,

27.2, Lignes moyenne tension ;

Les arbres dohvent Etre en principe & une distance des lignes égales b leur hauteur. Dans tous les cas, on fera
en sorte que les conducteurs soient, une fois Pélagage effectud, autant que possible & dix {10)m au moins des
branches d'arbres situées de part et d'autre de la ligne. Aucune branche ne devra surplomber fa ligne. Dans
fes agglomérations, la distance précédente pourra #tre réduite 3 cing {05) métres.

27.3. Débrovssaillement
Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse pour les lignes suburbaines, il est nécessaire de

prévair un débroussaillement respectant une largeur définie au moment de P'élagage par le Maitre d'ceuvre
sur tout le traceé de la ligne,

TITRE 4-PIQUETAGE

Le piquetage st execute aux frais de Mentreprencur et par ses soins, 1l doit ére accepté par 1'Ingénieur et
ENED. Il doit étre établi conformément aux régles péndmles suivantes

= le pigqueinie ides liones acricnn
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les lignes a moyenne tension et a basse tension placées en dehors des agglomérations sont dtablies
autant que possible en ligne droite ;

les portées sont awssi constantes que possible, de maniére 3 éviter les efforts longitudinaus ;

les supports sont platés, de préférence, en limite de parcelles ou de propriétés;

torsque par suite de 1a situation des lieux, I'implantation de supparts dans le fossé ou sur le bord de
Iaccotement des routes ne paut dtre évitée, la place exacte des supports est déterminée en accord
avec le représentant des services de 1a voirie intéressés et [a pose a lieu conformément & leurs indica-
tions ; en particulier les massifs de fondation dolvent étre prévus pour éviter I'altération dense des
supports par las eaux, dont le bon écoulement doit étre assure ;

les lignes de 2°™ catégorie suburbaines sont établies, autant que possible, & proximité des routes ou
pistes. Elles doivent éviter les zones de viégétation dense ot les terrains susceptibles de devenir ma-
récageux pendant la saison des plubes ;

si la proximité des lignes d'arbres ne peut 8tre évitde, les lignes dlectriques sont placées en amont des
arbres pour les vents de tornade.

Lorsqu’il est impossible doblenir des abatiages er des élagages d"arbres suffisants pour avoir une séeurité
compléte dexploation, le tmeé des lignes doitl ére modifié en conséquence d'accord avec I'Ingénieur ef
ENED. Les lignes HTA seront notamiment tenies & une distance des arbres égale a la havteur de coux-ci,
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les lignes principales & basse tension doivent subvre, 3 Vinkérieur des agglomérations, les voies de
communication, en choisissant le coté qui parait le plus propice et en évitant le surplomb de maisons
basses ;

la possibilité d'établir ultérisurement les branchements d'abonnés doit &tre ménagée au maximum ;
les emplacements et les hauteurs des supports & basse tension sont choisis pour permettre, le cas
gchéant, et autant que possible, I'exécution des branchements d'un coté & lautre des routes par-
dessus les lignes P.P.T. ou par-dessous les fignes d'énergie préaxistantes sans quiil soit nécessaire
d'ajouter des supports supplémentaires ;

dans les etablissements en damiers, les emplacements des supports a basse tension seront choisis e
maniére i ce qu'ily alt, autant que possible, un support & Fangle de chagque bloc ;

dans les lotissements & pans coupés, les emplacements des supports seront déterminés en accord
avec ENED et ingénieur ;

les supports d'arrét des lignes & basse tension sont placés autant que possible de telle sorte que les
branchements ultérieurs viennent diminuer I'effort permanent appliqué au suppart ;

pour les postes 4 sorties basse tension souterraines, les supports de départ devront &tre aussi prés
que possible des postes |

aux enyirons des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte les réseaux soient répartis
en secteurs dguivalents poor la puissance apparente débitde.

Les extrémibés des lignes provenant des potes différents seront sur des supports communs de facon a
permettre des bouclages par pontage sur les armements.

Le trocé des lignes et de la place exacte de chague support sont indiqués su be terrain par des piguets
ou des marqgues fixes et apparentes.

L entrepreneur est seul responsable de la conservation de ces piquets ou marques, et doit remplacer ou rétablir
A ses frais ceux qui nuraient dispars pour ung couse guelcongue,

8 — ns e pi

L entrepreneur, aprés accond de Mlngénieur ¢t ENED sur les tracés, duablit les plans de pigquetage 4 1"échelle du
cadastre ou & défaut 12500 comportant be relevé du tmeé. Dans chaque plan sont groupés, les divers

renseignements intéressant la construction des lignes sur une largeur de 25m au moins de part et d autre du
tracé, & savoir ;

1 les limites et numéros des parcelles ;
2 les routes ef pistes classées ou non avec lear désignation exacte et indications des ponts ot gués ;
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3 les voies ferrdes ;

4 les lignes d’énergle ou de P.T.T. existantes avec leurs dispositions exactes et leurs caractéristiques ;

5 les marigats et marécages au voisinage des lignes ;

6 les immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoisinant le tracé (les constructions
en dur seront distinguées de calles en bois ou autresmatériaux] ;

7 les Mairie ;

£ les arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a effectuer ;

9 l'emplacement des supports avec indication de leur numéro, effort, hauteur, caractéristique de
I'Farmement, nombre et type d'isolateur ;

10 les angles en degrés ou grades {refeveés au goniometre) ;

11 les distances chainées entres supports

12 les mises 3 verre ;

13 les lampes d'éclairage public ;

14 lMindication de présence de dénivellations entre supports si celles-ci sont importantes ;

15 les sections et nombre de conducteurs ;

16 les longueurs des trongons de ligne par section de conducteurs ;

17 les interrupteurs agriens ;

18 les points de coupure B.T.

Toutes ces indications doivent figurer d’une mamiére clare suivant les signes conventionnels des publications
LLT.E et, & défaut d'indication dans ces documents. ceux définis en accord avec L' Ingénieur.

Lorsque certaines portées be justifient. soit par beor valeur, sont par les aceidents de terrins surplombes (el cec
notamment pour les lignes moyenne tension sur isolateurs de suspension), entreprencur st tenu d*éablir pour
les dites portés, un profil en long 4 1"échelle du plan cadastral ou a défaut, au 172500 pour les longueurs
{suivant les portées) et au 1/500 pour les hauteurs, sur lequel sont reportés fes suppons e les chainettes du
conducteur le plus bas, dans sa pasition de fléche maximum.

Chague fois que cela est précisé dans le contrat. 'entreprencur est chargd de 'établissement de tous les
dossiers exigés par les divers services adiminisiranifs.

Le dossier administratif est constitug par 'état des renseignements di modele réglamentaire, le plan géneéral
comportant le tracé des lignes el IMensemble des plans de piguetage ctabliv pour les lignes aériennes et pour les
lignes sowterraines suivant demande d"ENEO et ingénieur. |1 comprend en outre lés dossiers spéciaux relatifs
aux traversées des voies femées, de voies navigables et de hignes existantes,

Le dossier général est remis en sept exemplaires a U'Ingénicur qui transmet nu service du contrdle des
distributions d’énergie électrigue (ENEO), les exemplaimes qui lui sont destinds,

L entrepreneur ¢tabiit dans les mémes conditions les dosswers d enquéte pour obtention des services d nppuis,
de passape, d"abattage et d"élagage darbres.

Chagque fois qu”il est employvé un matériel figurant dans les dossiers administratifs précédemment adressés an
service du contrile des distributions dénergie dlectrique intéressd, "entreprensur est dispensé de fire figurer
les dessing et cabeuls dans les dossiers administratifs pouveaux, 1l s¢ borne dans ce ¢as & rappeler la date du
doszier administratil dans lequel figurent lesdits dessing ef caleuls,

Lentrepreneur est tenu de se conformer aux observations éventuelles retenues au cours de Penguéte. 1] doit
modifier alors ses projets en conmsdguence.

icl W =

Sauf stipulation contraire du marché, 'entreprencur doit informer le maitre d'oeuvre of établir en nombre
d’exemplaires voulus, le dossier d'enquéte de servitudes réglementaires.



Le maitre d'ceuvre peut demander & 1"entrepreneur de ne pas rechercher 'obtention d"autorisation & I"amieble.

mais de présenter un dossier d "enguéte de servitude pour In totalité des lignes a construire,

riicle 32- Remise des plans conformes g 1"exdeation

Les travaux terminés, entreprencur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, v
préciser la copsistance des ouvrages e, en particulier, le numérotage définitif des supports ainsi que

Pemplacement des canalisations riveraings ; il doit rendre cette documentation cxagtement conforme aux
caractéristiques des ouvrnges rembinds,

Pour les lignes soutermaines, la position des cibles, boites de jonction, boiles de dérivation et autres
ouvrages exécutés ou rencontrés au cours des mavaux, ainsi que la position des dés en béton, sera
soignensement repérée an fur et & mesure de Pexdcution des travaux et portée sur un plan d’exécution en meme
temps que les cotes de profondeur des canalisations exéeutées et des canalisations rencontrées { eaw, P.T.T,,
ete.... ) bes renseignements concernent les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soignensement éablis, seront ensuite reportés sur un calque original dont les titres et les
légendes, notaniment doivent étre modifiés en conséquence.

L entreprencur remet & I'lngénieur bes calques orginaux ainsi que quatre tirages de ces divers documents. Les
paiements prévus 3 la réception provisoire, sont subordonnés & ln remise de ces documenis dédinitifs.

Article 33 Branchement €moin

Deux tvpes de branchement peuvent ére effeciuds, un branchement standard a4 2 fils ou un
bearchement standard a4 fils, ces demiers serviront pour les tests du résean. En fonction du besoin exprimé par

be matitre d"owvenge @ Ulngénienr, le prestataine pourrn procdder & ces frais & un abonnement en bonne et due
forme pour ¢es branchements.

Le prestataire devra aussi s'assurer du girict respect des normes en vigueur en matiére de branchement,

et la tension de fonctionnement devre étre comprise entre 2 10V-240 V dans le cas monophasé, ou alors 370V-
A00Y dans le cas du triphase,

Ce branchement sera placé dans un bitiment 4 vocation sociale (école, centre de santé, foyer, chefferie,
e1¢), ou alors dans v domicile désigné au préalable par I'lngénieur ou le moitre d'ouvrage.

CEPTIONS DES TRAVALUX

Ariiel ations peesl ¥ i

Darant Pexéeution du marché, ceraines réceplions seront réalisdes & chaque éapes d'avancement des

trivaus, par Iéquipe de contrdle techniques (Ingénieur. Maitre d’auvre et ENEO) et éventuellement par le
maitre d" ouvrnge.

Ainsi, & chagqee éape d'évolution du projet, I'entreprencur devra saisic 'ingénicur formellement par cerit
pour certaings visites et réceptions, ovec des délais précis de saisine, tels qu'il est reparti de la manicre
suivante |

1. Mise en chantier : 'entrepreneur devra saisir le maitre d’ouvrage et I'équipe de suivi technique {In-
génieur, maitre d'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la mise en
chantier. Cette étape donnera liew a I'établissement d'un Procés-verbal de mise en chantier ;

2. Piguetage : l'entreprencur devra salsir ensuite, I'éguipe de suivi technique (Ingénieur, maitre
d'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant |a date souhaltée pour la réception du piquetage ;

1. Abattage et élagage : I'entreprencur devra saisic ensuite, I'équipe de sulvi technique (Ingénieur,

maitre d’ceuvre et ENED), au moins sept (07} jours avant la date soubaitée pour la réception de
I"elagage &t abattage ;
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4. Foullles : Fentreprensur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technigue (Ingénieur, maitre d'ceuvre
et ENEQ), au moins sept (07) jours avant la date souhaltde pour la réception des fouilles ;

5. Réception du matériel : Dés arrivée du matériel sur le site des travaux, l'entrepreneur devra salsir
I'tquipe de contrdle technique {Ingénigur, maitre d'ceuvre et ENED), pour la réception du matériel
{poteaux, chaines, pinces, cables, etc..]. Les justificatifs du matériel, devront aussi étre a la disposition
de I'équipe technique ;

6. Mesure des terres : Pentrepreneur devra saisie ansuite, I'équipe de suivi technique (Ingénieur, maitre
d’ceuyre et ENEQ), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la récaption des terres ;

NR : (1) toutes ces éapes feront objet, d'un procés-verbal de reception :
{2} certaings étapes pourmient cventucllement étre jumelées ;

Dans le cas ol il v aurait un matériel a déposer, ce dermier sem immédiatement dés la dépose, rnitrocédé
soit au maitre d'ouvrage, soit 4 Pingénieur, ou encore & ENEQ, et un procés-verbal sera établi pour la
circonstance, avec des précisions sur le matériel déposé.

Article 35 : Fsspis of mesures & la fin des travany

A la fin des travaux ef avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais ci-aprés @ le maitre
d'ouvrage se chargera des essais flectriques qui en principe seront les suivants ©

Repérage des phases ;

mesure des terres des pyldnes ;

mesure de Fisolement ;

mesure de la résistance en courant continu ;

mesure de la résistance encourant alternatif ;

mesure de la réactance et de I'impédance de service phase-terre ;
mesure des capacités entre phases et phase-torre ;

mise sous tension des ouvrages ;

essais de surténsion ;

AR O s Y N s L R e

Pour I"exécution de ces essais, |'entreprencur assumera les prestations susvantes :

10 mise & la disposition des aides et du matérial auxiliaire de branchement des appareils de mesure ;
11 transport du matériel et du personnel,

Avrtiele Vil

Lorsque I'entreprencur aura déclaré par derlt que les travaus sonl terminés, il sera procédé dans les
quinge jours & examen contradictoire (réception lechnique), par M'équipe de conirdle (Ingénicur, maitre
d"ceuvre et ENEQ) pour vérifier que les ouvrages. objel du présent marché, ont été exécutés et qu'ils sont préts
& entrer en fonctionnement, Cel examen contrndiciome ne dégage en nen Ventreprengir des responsabilités qui
Iuti incombe. Au cours de cette vérification, il serm dressé une liste des travaux restant i exéculer O meconnus
nécessaires par I Ingénicur.

Les modifications reconnus nécessaires provenant d'une exdeution non conforme aux spécifications du
contrat, d une mauvaise pose on d'sccidents survenus au matérel en plwce, seront exécutés gratuilement par
I"entreprensur dans les délais les plus brefs,

Lorsque |'Ingénicwr aura reconnu que la ligne peut ctre mise en service, la fin des travaux sera
constatée, par un procés-verbal, méme s'il reste & entreprencur i exéeuter quelques travauy,

La date du procés-verbal de fin des travaux (réception technique, fern fai pour Papplication des pénalités
Previes,

Article 37 = Réceplion provisoire,
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Lin nouvel examen contradictoire de la ligne ser entrepris dans les quinge (15) jours aprés la réception
technique, pour évaluer si les réserves ou travaux constabés mécessaires lors de 'examen de fin de travaux ont
bel et bien é1e exéeutés.

La réception provisoire sera prononcée lorsque fa ligne aura pu assurer un service normal inintérrompu
d’au moins quinze jours.

Il potirrn cire procedé & cefte occasion & un contrile des tensions et du sermage des pinces.
Arti - ertde 1808
Le ranstert de propriéeé aura licu lorsque Ta réception provisoire de 1"installation sera prononcée et au

plus tard rois mois aprés achdvement complet des travaux, s les ouvrages n"onl pas pu ére mis sous tension
du-fait du Maitre d euvre.

A partir de ce moment, Uenirepreneur ne sera plus rendu responsable des dégits imputables 4 la
malveiliance des tiers et diment reconnus lels.

Article 39 — délai de garantie

Lentreprencur garantira, pendant un an, 4 partir de la réception provisoire et d'une fagon absolue I
bonne tenue des ouvrages faisant "objet du présent marche.

L entreprencur conserve, en outre Venliére responsabilite de 'ouvrage pendant la durée de la période
décennale, selle qu'elle résulte des clauses du C.C.ALP et des bois en vigueur.

Au cours du délni de garantie d un an, Pentreprencur sern tenu de modifier ou de remplrcer & ses frus
les ouvrages effectuds par lui, qui seraient reconnus défectuenx et de rectifier le montage du matériel qu'il
murait mal monté ou mal réglé. A défau, e Maftre d"ouveage v pourvoira aux frais de Pentrepreneur.

Au cas ol des vices ou défauts de construction seraient constatés aprés la réception proviseire, la
periode de parantic commencernil a partir du moment ou la ligne aurn é1¢ remise en éat par |"entrepreneur,

concermnml o proteciion i

Les peintures ¢t galvanisation seront garanties par I'entrépréncur pour une durde respective de 5 et 10
anmées & partir de ln réception provisoire; contre toutes détériomtions par les agents stmosphériques
susceptibles d"entrainer une mtagque du métal.

[Dans le cas of duram In période de garantie des détériorations se manifesteraient, [a remise ¢n état
incomberait & Venteeprenear, ¢tant entendu gque le maire §'eovee avertinan en temps oile celui-ci des difs
détériorations.

51 ces déénomtions présentaient un caractére: nettement génémilisé, "entreprencur seraif tenu de
reprendre entiérement ln protection des ouvrnges el, dans ce cas, la garantie sera reconduite pour une nouvelle
periode de cimg annees ou dix anndes suivant kes cns,

- 1iom e,
La réception definitive aum lieo un an aprés 1a réception provisoire, si dans ce délan, aucun défaut di
e fait de Ventreprencyur ne s'cst manifesté of st entreprencur a, dans Pintervalbe, satisfait & toutes les
conditions de C.C.T.P et notamment aux obligations éventuelles de réparation ou de remplacement des parties
défectueuses qui auraient pu lui étre imposées de ce chell

51 o cours du délai de garantie, il o €té nécessaire d imterrompre: e service de la higne, pour une raison
imputable 4 'entreprencur, le délai de pamantic est prolongé d'un déln cormespondant.
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Piéce 6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

 Disignation

—

100

Prs Unitaire en
ChilTre

Prix Unitaire en letire

101

Installation chantier

CONSTRUCTION DES DERIVATIONS MONOPHASEE 34MM2

102

Etudes et piquetage

Fouilles en terrain dur

F et P Coupe Circuit 30 kv

105

F et P conducteur Almelec 34

 EQUIPEMENT POSTE 161 25KVA 17.3 SUR POTEAU

RETON

Fet P P{I-I.Hu biéton | Im-'SII}D DAN

F et P transformateur H61 25 KVA 173KV

F et P Parafoudre 30 kv

Fet P chaine d'éneraie a 3 déments

Foet P Crochets dancreoge bor 1250

Confection \-’fr‘tLT
E— et P Bal i Su.'hnl-.-:t

F et P oeillet i rotule

210

F et P pinces d'ancrage MT34/54

CONSTRUCTION RESEAU BT EN 4%25 SUR POTEAUX BOIS

3ol

F et P Poteaux bois 9meS classe C

302

Fei P Poteaus bois Sind) classe O

303

Fet P Poteaus bois %in/X classe C

304

Fel P Poteaux bois 12m/) classe D

303

Fet P Plague de numérotation

306

F eL P Ensemble alignement BT

307

Fetl P Ensemble ancrapge BT

J08

Confection Terre de Mewire

S09

P Branchement Temaoin

310

400

Déroulage cable BT 4%25

PRESTATIONS DIVERSES

401

Transport et manutention du marcriel

402

Déplacement des équipes
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Piece n°7 :
Cadre du détail quantitatif et estimatif



DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF POUR L'ELECTRIFICATION DES VILLAGES
DIOUROUM ET HOSSERE GADOUROU DANS L'ARRONDISSEMENT DE NYAMBAKA,
DEPARTEMENT DE LA VINA, REGION DE L'ADAMAOUA.

N | Désignation Unite (e FU FT
100 CONSTRUCTION DES DERIVATIONS MONOPHASEE 34MM2
101 | Instalbation chantier i [

102 | Etudes of piquetage ki 24

103 | Fouilles en termmin dor m3 24

104 | F et P Coupe Circuit 30 kv DR U ] 2

105 | F et P eonducteur Almelee 34 m 200
____|SousTotall - o ———

200 EQUIPEMENT POSTE H61 25KVA 17.3 SUR POTEAL BETON
201 | F et P Poteau béton | Tm/500 DAN L 2 |
202 | F et P transformateur H61 25 KVA 17.3RKY L 2

204 | F et P Parnfoudre 30 kv L 2

205 | Fet P chaine d'encrage 4 3 éléments U 2

206 | F et P Crochets dancrige bor 1250 u 2

207 | Confection MALT U 4

208 | F et P Bal & Socket L 2

200 | F et P aeillet @ rotule . u pd

210 | F et P pinces d'nncrage M134/54 U 2 |

‘Sous Total 11

300 CONSTRUCTION RESEAU BT EN 4725 SUR FPOTEAUX BOIS ===
301 |F et P Poteaus bois 9mSclasss C [ U | 40
302 | Fet P Potenux boas 9m) elasse O ] 1]
303 | Fet P Poteaux bois 9m/X classe C L 7
304 | Fet P Poteauy bois 12m/] classe D Ll 4
305 | Fet P Plague de numératation i 61
306 | F et P Ensemble alignement BT i 44
307 | F et P Ensemble ancrage BT i ]
308 | Confection Terre de Neutre i 1]
308 | P Branchement Témoin U 6
310 | Déroulage cable BT 4%25 iy  m | 2400
sousTowl I _
400 | PRESTATIONS DIVERSES
401 | Transport et manutention du matériel _ Thkm | &
402 | Déplacement des équipes ENS 3

Sous Total 1V

Montant HT

.

TVA(19.25 %)

Montant TTC

IR (5,5% ou 2.2%)

Net a mandater

Arrété le présent devis quantitatif et estimatif i la somme TTC de FCFA:

L

Date, Signature et cachet du soumissionnaire
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Observations générales
Bordereau des Prix et détail estimatifl

I Le Bordereau des prix doit &re pris en compie par le Soumissionnaire conjointement avec le
Reglement Général de I'Appel d°Offres. le Cahier des Clauses Administratives générales ot Particu-
ligres, le Cahier des Clauses Techniques et les plans.

2, Les quantites speécifides dans le Déail quantitatif et estimatif sont des quantités estimées et
provisaires, Elles fourniront une base commune pour 1"évaluation des offres et "attribution du mar-
ché. La base des réeglements sera les quantités réelles de travaux commandés et exécutés, telles
qu'elies seront mesurées par |"Entreprencur et vérfides par le Maitre d"Euvre, et valorisées aux taux
et prix spécifiés au Bordereau des prix chifiré présenté par I"Entrepreneur dans son offre.

3. Sauf disposinons contraires spécifides dans le Marché, les prix foumis par 1"Entrepreneur
dans le Bordereau des prix chiffré inclus dans son offre devront comprendre toutes les installations de
construction, la main-d’eeuvre, la supervision, les matériaux, le montage, entretien, les impdts.
droits ef taxes, sinsi que la couverture des risques péndéraux, des engagements et autres obligations
spécifides explicitement ou implicitement dans le Marché.

4, Un prix devra ¢tre indiqué pour chaque poste dans le détail quantitatif et estimatif chaffré, que
les quantités soient spécifiées ou non, Le coit des postes pour lesquels 1" Entrepreneur n’a pas indiqué
de prix sera considérer comme couvert par dautres prix indiqués dans le détail quantitatif et estimatil
chiffré.

5. Le colt complet en accord avee le¢s dispositions du Marché sera inclus dans les postes spéci-
liés dans le Bordercau des prix ¢t le Détail quantitatil et estimatif chiffrés. Lorsqu'un poste n'est pas
spécific, le cott comrespondant sera considéré comme distribué parmi les autres prix mentionnés.

6. Les indications générales et les descriptions des travaux ¢l matériaux ne sont pas nécessaire-
ment repris ou résumées dans le Bordereau des prix ¢t le détail quantitatif et estimatif inclus dans le
Dossier " Appel d'Offres. Les références, explicites ou implicites, aux sections appropri¢es du dos-
sier doivent étre considérées avant de chiffrer les prix pour chaque poste du Bordereaun des prix et du
deétarl quantitatit ot cstimatif chitfrés soumis dans otfre,

7. Duramt "évaluation des offres, les erreurs arithmétiques éventuclles relevées dons le Borde-
reau des prix et le détail quantitatif ¢t estimatif seront cormigées suivant les dispositions de ' Article
28 du Reéglement Général de 1" Appel d"Oftres.

8. La méthode de constatation des prestations exdeutées en vue des réglements devra éire en ac-
cord avec les normes et directives mentionnées dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
du Dossier d” Appel d" Offres,
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Piecen® 8 :
Cadre du sous-détail des prix



Note relative i I présentation des sous-détails de priv et taxes

1. Un sous-détail expose toutes. les étapes o Eablissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un élément
important d apprécintion de la qualité du prix proposé par un soumissionnane.

1l n'est pas nécessaire d imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires, comple tenu de ln
arande diversité de logiciels de détermination des sous-déils de prix. En revanche, ils devront compaorter les

eléments suivants ;

a.  Déwail du coefficient de vente suivam e modéle présenté aprés In présente note ;

b, Coilt en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

e.  Coll en prix sces des fournitures nécessaines au chanteer ©

d. Coiit de la main d"ceuvre locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau. une fiche issué des points 1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les rende-
ments conduisant aux prix unilaires

f. Le sous-démil précis des forfaits " installation du camp de base, d'amenée et de retour du matériel, du
laboratoire f ses dquipements, d aménagement o une corriére (e cas échéant), ete. ;

g Le sous-détnil précis des forfaits d aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens
mis @ In disposition du Maitre d"Cuvrage ;

h. Lesous-détail des impdis e taxes.

2. Cadre de présentation du coefMicient de vente, encore appelé coefficients de frais pénéraux,

A. Frais générnux de chontier

“EBwdles e
llllllll “Tainl il
B. Frais généraux de swege
-Fraisdesidgge. ™ e
- Fries Ninanciers
- Aléas et bénéfice
Total C2

Coefficient de vente k= 100/ (100 - C)
AveeC=CIl +(C2
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S0US DETAIL DES PRIX

SOUS-DETAIL DE PRIX
DESIGHATICH
MN* PRIX Rendeman journalier Chsantilé tofaks Limila Db ctivilé
M CATEGORIE Salaire joumatier Jowre {actungs Keontant
a
n
d
o
uv
- | P

TOTAL A
tér TYPE  Codtjoumalier | Jous fachurés Montant
iel |
el —
En — —— — | —
g
s
M

TOTALB
M TYPE Codt unitaire Chuanlita Montan!
at
én
11
%
et =
di
ve TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+ B+ C
E Fraig généraux da chanbier =0x%
F Frais générauy de ssage =Dx%
G Colil d riviint = DE+F
H Risques ef bandfica =Gx%
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES = H
d FRIEX DE VENTE LNITARE TOTAL HORS TAXES = Pia

=

PRIX DE VENTE LNITARE HEIRE ;AHE ARRCHEN







Piece n°9 :
Modéle de marché
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REPU BLIGUE [ L CAMEROLN
Pais - Travail - Parese

REPUBLIC OF CAMERCHRN
Peace — Waork- Fatherland

LR L]
REGIHIN DE 1L ADANADLA ADAMAWA REGION
O ol
DEPARTEMENT DE LA VINA VINMA DIVISION
I TETII T
COMNMUNE DE NYAMBAKA MY AMBAKA COUNCIL
LET T T
SECRELAAT QRHERAL Tl - 694 00 25 987 675 0191 91 GENERAL SECRETARY
: o ieitil - gmvmy g o 1 vssd ik o sl | e
BF 13 ACADUNDERE PO BOXN 120 MOGAGUNDERE
Lettre - Commande N TLCICNYISGICIPMIZO02S d oooivivrsmrersmassnsorsnsns

PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N P AONGY CNYSGICIPM20IS DU,

FEEIEEEEEEIAEEE EE

TITULAIRE

B.P 3 , Tel Fas:
N°R.C: i

NY CONTRIBUABLE -

OBJET: TRAVALUX DVEXTENSION DU RESEAU ENEQ DANS LES LOCALITES DE
HOSSERE GADOUROU ET DE DJOUROUM DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA.

DELAI VEXECLUTION ¢ Trois {03) mois

MONTANT EN FCFA :

| I
HIVA

CTN.AL(19.25%)

LAIR (2.2% ou 5.3%)

| Met i mandater

FINANCEMENT : BUDGET DYINVESTISSEMENT PUBLIC, MINEE, EXERCICE 2025
IMPUTATION

SOUBCRITE, LE ..ot sivai rareaesre
s {7, 51 DR R era—.
MOTIFIEE, LB ot

ENREGISTREE. LE
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o

ENTRE :

La Commune de Nyambaka, représemee par le Mare dénomme ci-aprés « Le Maitre d"Ouvrages

DNune part,

ET

L’Entreprise
B.P: Tel FAX :
NeR.C:

N Contribuahle:

Représentde par Monsieur . son Directeur Géndral, dénommeé

ci-nprés « 'Entreprencur »

IFAUTRE PART,

11 51 convent et nrréhé ce g st

SOMMAIRE

TITRE Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)Y
TITRE Il Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
TITRE Il Bordereau des Prix Unitaires (BPL)

TITRE IV Deétail Quantitatif et Estimatif (DOE)

a8



el Dernigre de la Lettre Commande N* JLC! CNYSGICTPMZ025 di ceeeennrsnss
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N'_ SAONOY CNYSGICIPMA2025 DU . e

L L L LR L YL L TL

Avec

- ¥

Pour 'exécution des TRAVALUX IVEXTENSION DU RESEAL ENEO DANS LES LOCALITES
DE HOSSERE GADOUROU ET DE DJOUROUM DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA.

Délai d'exécution - troms (03 ) mars

Monmant du marche en FCFA :

e S|
HTY A :
TV A (1935%)
AIR (2.2% o 5,5%)
Mel h mandater

Lue ot acceptée par entreprencur,

—— ___ Nyambaka, le

Signdée par Le Maitre d"Ouvrage,

Myambaka. e

...................................

Enregistrement
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Annexe n® 1 : Modeéle Déclaration d’intention de soumissionner

Je soussignd,
Mationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés aveir pris connaissance du Dossier d"Appel
d"Offres National n”[indiquer la nature de la prestation],

Déclare par la présente, |'intention de soumissionner pour cél Appel 4"Offres.

Signrature. nom el cachel du soumissionnmre
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Annexe n® 2 : Modéle de soumission

Je, soussigné . . findiguer e nom et la qualitd du signataivef
représentant la su-.:léié I entreprise ou Ic ;,ruup::rmm ............................................... dont le
sitme SOCIAL BBL B coienriunans e inserit aun  registre du  commerce de

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pidces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres v compris 1'(es) additifis), de "appel d’offres [frappeler le numéra et |'objer de 'dppel
d "Offres):

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverninement apprécié la
situation et constaré la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordercau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres,

- Me soumets ¢ m'engage d exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que jai éablis moi-méme pour chague nature d'ouvrage, lesquels prix font
ressortir le montant de I'offre pour le lot n® st B

A R fen c'J'rr_.[.f'rc.i et en fetires] francs CFA Hors TVA, et a
...................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres ef en lettves]

- M'engage 4 exécuter les travaux dans un délui de ... mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ... jours [indigner la durée de
validied, en principe 90 jfours pour les AON ef 120 fours powr les AQH & compter de la date limite
de remise des offres.

- Les rabais et les modalités d application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité
d attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d"Ouvrage se libérern des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donrier crfdit 2u comple. n? ..o OUVETT JU TIOMN DS ... .ccoriiivemsmisnrstmmsesiimnn s oo
CAT T DR T T ———— {1 [~ Y | L ——

Avant signature du marché. la présente soumission accepiée par vous vaudra engagement entre
NoUs.

Faft d ... RN S e, PR el B
Signature de .. e A N o R
en qualite de oo s dﬂm._m aulm‘ls.é ﬁ signer h_s SOUMISSIoNS pour @t au nom
. - EPRPRRRE R AR
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Annexe n® 3 : Modéle de caution de soumission

Organisme financier : Référence de la Caution : N¥ ..o ciiiiinnns
A Monsieur le Maire de la Commune d¢ Nyambaka, «Le Maitre d"Ouvrages

Attendu que Pentreprise . . ci-dessous désignée « le soumissionnaine
#, @ soumis son offre en date du . pour frappeler I'objer de 1'Appel
d 'Offres], ci-dessous désignde o IﬂF'I'rt o, €l paur Inqm.llr. il doit joindre un cautionnement provisoire
equivalant  fimdiguer fe montant] francs CFA,

MG s L e A A S S . o o odeesse oo fo hongee], neprésentée par
bt d e bbb b e b S Imam-. :.l';':. u;,.m.rmm-f cl-dessous deésignée « la bangue », déclarons
i.ﬂﬂlmll' h: pamm-.'ut al’ ."I.ulurltd' Contractante de la somme maximale de [indflguer le moniani] Francs

CFA, que la bangue s'engage & régler intdgralement & 1" Autorité Contractante, s"obligeant elle-méme, ses
suCcesseurs of assignalaines,

Les conditions de ceite obligation sont les suivantes :

51 le soumissionnaire retire son offre pendant In période de validité prévoe dans le Dossier d"Appel
d'Offres;
ou

Si le soumissionnaire, s’éant vu notifier attribution du marché par I Autorité Contractante pendant In
période de validitg :

-omet i signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

= omel ou refuse de Toumir le cautioniiement défimitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-¢i.

Nous nous engageons J paver a [Autorité Contractante] un montant allant jusqu’ae maximum de la somme
stipubée ci-dessus, dis réception de sa premidére demande ¢erite, sans que 1" Autorité Contractante soit tenu de
Justifier sa demande, ¢tant entendu towtelnis que dans sa demande " Autorité Contractante notern que e
montant quil réclame lui est di parce que "une ou 'outre des conditions ci-dessus, ou toutes les deusx,
sont remplies, et qu'il spécifiern quelle (s) condition () o {ont) joud.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature ¢t dés In dote limite fixée par 1" Awtorité Contractante
pour la remise des offres, Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
validitg des offres. Toute demande de 1" Autorité Contractante tendant i la faire jover devea parvenir 4 la
bangue, par lettre recommandée avee accuséd de réeeption, avant la fin de cette période de validité,

Lo présente coution esl soumise pour son imlerprétation o son exéoution au droit camerounais. Les
ribunaus du Cameroun seront sesls compétents pour staluer sur loul ce qui conceme le présent
cngagement ¢f 523 suiles,
Sipmd ot authrensifie por fa bamgive
TR e Y | [

fuigmarare ol barmgue/
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Annexe n® 4 : Modéle de cautionnement définitif

Bangue :
Réfrence de b Cautbon 1 N o i i chreissis s sbi s s sab b

A Monsieur le Maire de la Commune de Nyambaka, BP : 129 Ngaoundéré, ci-dessous désigné Je Maitre
d"Ouvrage »

Attendu que;: ... . fmom e adresse de Dentreprise), ci-dessous
diésigne o | :ntrepremur w, % st l:ﬂgag:n, R exeoint o |:h:| murcl'u: désigné o le marche », a réalisér findigner
lar mature des frevan

Attendu qu'il 3 est stipulé dans le marché que "entreprencur remettrn an Maftre d"Ouvrage un
cautionnement définitf, d un montant égal & [indiguer fe posrcemiage compris emire 2 o8 5 %) du montant
de la tranche du marché. corrgspendante, comme garantic de "exdeution de ses obligations de boane fin
conformément aux conditions du marche,

Attendu gue ; nous avons convenu de donner & |'entreprencur ce cautionnement.

i [ T from el gdresse de. barguef,  représentéc
fm'm.r.'. .r.ﬁ". signaiaires], ci-dessous désignée o In bangue
i, NOUS engageons 4 payer aun Maitre d l'.)umy. dans un délai muximum de huit (08) semaines. sur
simple demande éorte de celui-ci declarant que entreprencur n'a pas satisfast a ses engagements
contractuels au titre du marche, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour guehgue
maotif que ce soit, Toule SOMME JUSQUA CONSURTENEE BB .o s e e JOH CRFES
el e letires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & 1a notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitil prend effet & compler de sa signature et dés notification du marché, La
caution est libérée dans un délai de findiguer e oéfai] & compier de Ia date de réception provisoire des
[RYAaLX.

Aprés be délai susvisé, ln cantion devient sans objel et doit nous éire automatlquement retounée sans auscune
forme de procédure.

Toute demande de poiement formulée par le Maire d"Ouveage au titve de I présente garantie doit étre faite
par lettre recommandée avee accusd de réception, parvenue 4 la bangue pendant la période de validité du
présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation el son exécution an droil camerounais.
Les mbunaux camercunais seront seuls compéients pour Staluer sur foul ce qui concene le présent
engagement ¢t 565 suites,
Sigdt o ernthrontific por fo bamgue
N || | e
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Annexe n® 5 Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque:: relerenct, BlreSHe .. wiisii i i s s el b mis

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
d"Ouvrage -fddresse du Matore o Chvragef
(o Le benéficiaire »)

fle lindgire), au profit du Maitre |

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande éerite du bénéficiaire,

CHBCHRNEI MU .. oo v ow s wm i b aeaitin o o i fle titmiaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de "avance de démarmge sclon les conditions du  marché
iy g ol relatif aux wravaux [indiquer 'objer des
rravanx, fes références de |

Appel o 'Cffres et le lon, éventuellement], de la somme totale maximum
cormespondant & 'avance de [vimgr (200 %] du montam Toues Taxes Comprises du marché n®
- v o paayble dés la notification de 'ordre de service correspondant,
BOIL i i b vt aveavrean STEENS CEA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra etfer dés virement des parts respectives de cette

avance sur les compresde ... o e 1€ TiRtl@ire] ouvens aupres de
bebatigue i s s e s

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de |"ovance conformément & la procédure fixde
par fe CCAP. Touwefois, le montamt de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de avance au fur ¢t i mesure de son remboursement.

La loi et la jundiction applicables i la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signd ¢r authentifié par la bangud
B fe

[rignarure de fa banguef
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Annexe n%6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution ¢n remplacement de
Ia caution de retenue de garantie

Banque : ........ AT
Référence de la Caution : N° ..

A findiguer le Maitre o 'Chn i‘ﬂH ,ﬂ
[Adresse du Awtarisd Contractantef

ci-dessous désigné ole Maitre d'Ouvrages

attendu que; ... . from et addresse de emiropeisef, cr-dessous
désigmé « 1 l:nm:pr-:ntur n, & esl cngﬂg& el E:'*'.él.utl:rll du mrm:llc fv realiser les travaux de findiguer obfet
des fravex]

atrendu quil ; est stipulé dans le marché que la retenue de garantic fixée a fpowrcentage infdricer o 0% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

attendu  que: nous avons  convenu  de  domner 4 Pentreprencur  cetie  cawtion, Nous,
f.urw ef gelresse de bangne]| représentée pur
A o D BN W A kv o A PRt LR GO M e e AR L o fnonmy dles sigmataives], et ci-
dessous deésignée « la bangue »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garmanis ¢l rr:s-{mns-nhlr:s a "égard du
Maitre d'Cuvrage, au nom de 'entreprencar, pour un montant masimem de ...
fen chiffres er en lesrresf, correspondant a fpowrcemiage Inférivw o 102G dpr!d:rrf du onkamnl du mur‘n’:hé

Et nous nous engageons & payer au Maitre d"Ooveage, dans un délai maximmum de huit (08) semaines. sur
simple demande denite de celw-ci déclarmnt que Pentreprencur n'a pas sabsfmil o ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débitenr du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par
ses avenanis, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour guelque motif que ce soit,
toute (s) somme (5) dans les limites du montant égal & fpomecentoge infieien o 1085 & préciser] du momant
cumulé des tmvaux figurant dang le décompte définitif, <ans que le Maitre d'Ouveage nit & prouver ou
donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus,

Mous convenons quavcun changement ou additil oo aecune autre modificanion su marché ne nous libérer
d"une obligation quelcongue nous meombant en veriu de In peésente garantie et nous dérogeons par ln
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantic entre on vigiacur dés sa signature, Elle sera hibérée dans un déla de trente (303 jours &
compier de In date de réception définitive des travau, e sur mainfevée délivrée par le Maitre d"Ouvrage.

Towe demande de paiement formulée par le Maitre d"Ouvrage au titee de [ présente garantie devea ére faite
par lettre recommandée avec accusé de réeeption. parvenue & la bangue pendant la période dié validité du
prisent engagement.

La présente caution st soumise pour son interprétation ol son exdécution au droit camerounais, Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur lonl ce qui concerne le présent engagement
et S¢S suites,

. Signd ef authenrifié pav fa bangne

[sigmanie de fo banipe]
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Annexe n®7 : lettre de soumission de Ia proposition technigue

. | Lieu, date]
A ; [MNom el adresse du maitre d ouvrage

MadameMonsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons "honneur, conformément i votre DAO N®

cedu . relatifd. . de vous soumelire ci-joint. notre proposition technique pour la fourniture
objet dudit DAO.

Au cas ot cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la
base du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect serupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulleraient des négociations
du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., |'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire

Nom du Candidat - Adresse
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Annexe n® 8 : Modeéle de Cadre du planning

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exdeution des travaux et les ralentissements
voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux deva indiquer mois par mois, les a
montants prévisionnels des décomptes de trmvaux par poste o1 cumulés, en lenant compte de
I'incidencedessaisonsde pluies, pour la solutionde base et évenuellement la solution variante.
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1. Personnel technique clé /de gestion

e

Nom

Annexe n®9 : Modcele de liste du personnel &4 mobiliser

Fanction Qualification | Années
proposée minimale | DMexpérience
Geénérale

Annéas d'Expérience | Poste ou fonction
Spécifigue Em Terme de | Occupé (e} pour
projets similaires réalisés | Chague projet

MNom

2. _Pmunn-ﬂ d appun (siége el local)

| spécialisation

Poste

d'Expérience

Attributions
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Annexc n°10 : modéle fiche de prestations susceptibles d’étre sous-

traitées commandées

N Désignation des Fournitures  Quantité {METJ‘I‘I.I}.I"HE d'unités) i
[Insérer la désignation des [insérer la quantité des fournir]
Fournitures —
N* Service Désignation du Service Unité de mesure
[ingéror le numéro du Service] [insérer la désignation du service] | [unité de mesure)
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Annexe n°11 : modeéle de curriculum vitae (CV) du personnel spéciali-
s¢ propose

..........................................................................
.....................................................................

Priocipales qualifications ;
[En une demi-page environ, donner un apergu des nspects de ki formation et de "expérience de I'employé les
plus utiles
a ses attributions dans le cadre de In mission, Indigquer le nivean des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions aniérieures, en en précisant la dote et le liew.)
Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires €1 autres études spécialisées de "emplové, en
indiquant les noms of adresses des écoles ou universitds fntquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
quie kes-chipldmes obtenus. ]

Piéces Annexes :

- Copie cemifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de I"ordre du corps de

métier

Attestation de disponibilile

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser In liste des emplois exercés par Nlemployé depuis la fin de ses éudes par

ardre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiguer les dates, nom de

"employeur, titre du poste occupd ¢ hiew de travail, Pour les dix demnidres anndes, préciser en outre le type

dractivitd exercée et le cas dchéant. le nom de clients susceptibles de fournir des référeénces.]

|Indiquer, le nivea de connaissance] ... ... ..
Langues :

[Indiquer, pour chacune, le nivenn de connaissance : médiocre/mayen’ bon/excellent, en ce qui congerne fa
langue loefderite’ parlée.] . ...ovviiiiiniiiaiaia i,
Altestation :

Je, soussigné, certilie. en loute conscience. que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de

ma siuation, de mes quabifications el de mon expérience;

[Signature de Pemplove et du représentant habiliné du consuliant]

Jour/mors/annde
PR O L BT PO £ aaaim wcsm s i b moirmc i owobs e B

Mom du représentant habilité ;. . ..



Annexe n?12 : Références du candidat

Services rendus pendant les (02) deux derniéres années qui illustrent le mieux vos gualifications

Nom de la Mission :

Pavs ;

Lieu : Personnel spécialisé fourni par votre socié-
i orgamsme (profils)

MNom du Client: _Nmmbm_d'ul:nph:yﬁ;n'ymu Fani-,:_ip{- A la Mis-
sion

Adresse : Nombre de mois de travail ;

Date de démarrage ©  Date d’achévement

‘Nom des prestataires associés/partenaires ¢ven-

tuels

durde de la Mission

Valeur .'lppruﬂ mative des services

‘Nombre de mois de ravail de 5p¢n§nl15¢¢§ four-
nis par les prestataires associés

Nom et fonctions des responsables { Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I"équipe) :

Descriptif du projet

Description des services effectivement rendus par votre personnel

Nom duo candidat :



Annexe n®13. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail pro-
poses pour accomplir la mission

La conception technique, la méthodologie ¢t le plan de travail sont les élémenis essentiels de la pro-
position technique. 11 est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y com-
pris les tableaux ¢t graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie.
b) Plan de travail. ¢t
¢) Organisation ¢ personnel

aj Conception techmique ¢t méthodologie. Dans ce chapitre, 1l vous est suggéré d expliquer la ma-
ni¢re dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conceplion des prestations, la méthodologie
pour exdcuter les petivités et oblenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre
en relief les problemes 4 résoudre et Jeur impontance et expliquer la conception technique que vous
adoptercz pour ce fmre, Vous devrez en outre expliquer ln méthodologie que vous avez I'inlention
d"adopter el sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plan de wravail. Dans ce chapitre, vous proposercz les principales activités que comprennent la
mission, leur nature et durée, échelonnememt et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de I"nutorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit ére compatible avee la conception technique et la méthodologie, montré que les
termes de référence omt éé compris et peuvent ére traduits en un plan de travail pratique. Une liste
des documents finmex, v compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final
doivent ére inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit ére compatible avec le
programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez o structure et la composition de

votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert
responsable et une liste du persennel cl¢ et d’appu propose,

13




Annexe n?14 : Modéle de fiche d’information relative an matériel es-
sentiel, le cas échéant

N° | Désignationet | Age/ | Nombre | Nembre | Propriétaive’ | Anmée | Justificatil |
carnctéristiques | Eml minimal | disponible it i obiention
du matéricl Requis DEALen
(colonne &
remplir
par le
MOUMVIOD
1 — = = i R
r 4

- —

NB: Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise. le cas échéant

114

Lk



Annexe n®15 : Modéle de déclaration sur I'honneor de visite du site

e soussigné M.

Représenmant |'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de |"année

En compagnic de M.

Agissamt en  lien et place de  Putihisateur, le  ste  du

f—

Projet

de

— = I r—

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner,

M"étant rendu sur les lieux. les observations suivantes ont été relevées :

FrifrrrrrddrdrbrbrbrrsbB b bdpd e BASd S b A bl A e

bt e, DT T AN SR
Le soumissionnaline

(Mo, prémom, signature et cachet)



PIECE N°11 :
CHARTE ID'INTEGRITE
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Note relative a la charte d’intégrit

Mﬁ%ﬁm;ﬁmm sTengage d ﬂ:.q:#i:]ur 1 charte d'intégrite. _r_.,=-1:s:.*-r.-;-.;:_:_:_._-.-'-_-:-, i Tes
du groupement sont engagés 1a charte devra mmmfﬁaﬁ*m 45 5e5 membres
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CHARTE DMINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE @ ... SOUMISSIONNAIRE... ... » s'engage a respecter les termes de la présente charte
dintégrité

A
MONSIEUR LE « Maire de la Commune de Nvambaka »

1. Nous reconnaissons ef attestons que pous ne sommes pas, ¢ qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 1"un des cas suivants : 1.1) étre en état ou avoir fait
I"objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judicinire. de cessation d’activité ou
&ire dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme nature ; 1.5) ligurer sur les
listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies el toul autre Partenaire Technigue el
Financier, le cadre de la passation ou de "exécution d'un marche ;  1.6) avoir produit de fausses
informations ou fourni de fauy documents exigés dans le cadre de la présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, el quaucun des membres de notre groupement el de
nos sous-traitants n'est, dans ['ume des situations de conflit d'intérét suivantes @ 2.1) actionnaire
contrdlant le Maitre d"Ouvrage ou liliale conteolées par le Maitre d"Ouvrage. & momns gué le conflit
en découlant ait &1¢é porté 4 la connaissance de " Autorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa
satisfaction ; 2.2} avoir des relations d"affaires ou familiales avec un membre des services du Maftre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marehé en résultant, & moing
que le conflit en découlant ait été¢ porté 4 la connaissance de 1" Autorité charge des marchés publics
el résolu 4 sa satisfaction ; 2.3) contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé
sous le controle de la méme entréprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir 4 un autre soumis-
sionmaire ou attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal quun outre soumissionnaire. entreténic directement ou indirecte-
ment des contacts avee un aulre soumessionnaire nous permettant d'avoir et de donner acees aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'intluencer les décisions
du Maitre d"Ouvrage ; 2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de
s"aveérer incompatible avee nos obligations vis 4 vis du Maitre d"Ouvrage : 2 .5) dans le cas d'une
procédure ayant pour objet la passation d un marché de travaux ou de fournitures : 1) avoir prépané
nous-mémes ou avoir été associés & un consuliant qui a préparé des spécifications, plan, caleuls et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise eén concurrence considérée ; ii) étre
nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affilides. recrutés, ou devant ['étre, par le
Maitre d"Ouvrage pour effectuer la supervision oi e contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

3. 51 nous sommes un établissement public ou une ¢ntreprise publique, nous attéstons que nous
jouissons d'une autonomic juridigue et financiére et que nous sommes geérés selon les régles de la
complabilité privée, que nous ne sont pas sous la mielle du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué concernd, sauf autorisation expresse de [" Autorité chargée des Marchés Publics.

4, Nous nous engageons & communiguer sans délai au Maire d'Ouvrage. qui en informera
I" Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points | 4 3 qui

précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de Pexéeution du Marché : 5.1) Nous navons pas commis et
nous ne commetirons pas de manceuvres délovales (actions ou omission) destinée & tromper délibé-
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rément autrui, & Jui dissimuler intentionnellement des éléments, A4 surprendne ou vicier son consen-
tement ou 2 lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et'ou violer ses régles
intermes afin d'obtenir un bénefice illégitime. 5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commet-
trons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) contrmires & nos obligations légales ou ré-
glementaires et/ou vieler ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.  5.3) Nous
n'avons pas proms, offert ou accordé ¢t nous ne promettrons. offrirons ou accorderons pas direc-
tement ou indirectement. i (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exéeutif, administratif ou
judiciaire au sein de I'Efat. qu'elle ait ¢té nommeée ou élue, a titre permanent ou non, qu’elle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, ¥ compris powr un organisme public ou une entréprise publique, ou qui fournit
un service public. ou (iii) toute autre personne définic comme agent public dans I'Etat, un avantage
indu de toute nature, pour lui-méne ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'absticnne d’accomplir un acte dans 1"exercice de ses fonctions officiclles. 5.4) Nous n’avons pas
promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou indi-
rectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité,
en quelque qualité gue ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses
obligations légales comtractuelles ou professionnelles. 5.5) Nous n'avons pas promis offert ou ac-
cordé ¢t nous ne promettrons pas au Maitre d"Ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents aux
Acteurs en charge du contrdle de Iexéeution du marché qui résulterait de la consultation, un avan-
tage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivité. 5.6) Nous n"avons pas promis,
offert ou accordé ¢1 nous ne promenrons pas au Maitre d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux Prési-
dents et membres de Commissions des marches et de sous-commission d’analyse, un avantage indu
de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du Marcheé. 5.7) Nous nous abste-
nons €t nous promettons de s’abstenir de toute action ou peatigue collusoire et anticoncurrentielle
ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de I concurrence,
netamment en tendant & maintenir artificicllement les prix des offres 4 des niveaux ne correspon-
dant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou 4 limiter 1"accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d”nutres entreprises.

6. Nous-mémes. les membres de notre groupement el nos sous-lraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Comumissions des Marchés i examiner les documents et pidces complables relatifs
it |2 passation et Pexéeution du Marché et @ les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tout
autre corps de contrile de I'Etat,

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissamt la présente charte, nous reconnaissons
(UE NOUS NOUS SXPOSONS A sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom
Signature
Diment habilité & signer offre pour et au nom de @

En date du _
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PIECE N®12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVI-
RONNEMENTALES
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DECLARATION D"ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL
INTITULE DE L’APPEL D"OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAD)]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... o s'engage i respecter les termes de la présente Déclara-
tion dengagement environnemental et social

A
Monsieur le Maire de la Commune de Nyambaka « Maitre d"Ouvrages
Dans le cadre de [a passation el de exceution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecter et & faire respeeter par les membres de notre groupement,
I’ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun v compris les con-
ventions internationales ratifiées, notamment(ille respeet du salaire minimum préva par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)l"interdiction d’employer les enfants dgés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes{iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de muit(vii)les conditions d hygiéne et de séeurité sur le lieu du tra-
vail(viii)ie port obligatoire des équipements de protections individuelles.

23 En outre, nous nous engageons 4 mettre en ceuvre les mesures d atténuation des nsques environ-
nementaux. dans la notice d'impact environnemental fourie le cas échéamt par le Maiire
d'Ouvrage. En tour état de cause, nous nous engageons d respecter ¢l a faire respecter par les
membres de notre groupement. 1"ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant I'utilisation des appareils avant un faible impact sur environnement,

3} Nous-mémes, les membres de notre groupement el nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d"ouvrage, les Commissions des marchés 4 examiner les documents et pidees comptables relatifs
la passation et U'exécution du Marché et i les soumettre pour vénfication par "ARMP ou par tout
autre corps de controle de I"Etat.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous confor-
mer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaISsSONS qUe NOUS CXPOSONS aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :
Signature :
Diiment habilité & signer Moffre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES

I o'y a pas ew des éudes préalables, les soumissionnaires deveont se conformer aux plans ef deviy
anmexés a ce DA propasés par le MINEE.
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Piéce n® 15 : Liste des établissements bancaires et organismes
financiers autorisés & ¢mettre des cautions dans le cadre des marchés

publics
BANQUES
|. Afriland First Bank
2. Banque Atlantigque
3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
4. Bangque International du Cameroun pour |"Epargne et le Crédit
5. CITI Bank
6. Commercial Bank of Cameroon
7. Ecobank
8. Matnponal Financial Credit Bank
9. Sociééd Camerounaise de Bangue au Cameroun

10, Sociérd Générnle de Bangue au Cameroun
11. Standard Chartered Bank Cameroon

12. Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa.

14. Bangue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME),

B.P. 12962 Yaocundé :

15. Bank OF Africa Cameroun (BOA Cameroun)., B.P. 45393 Douala
16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17. Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank)., BP : 30 388,

Yaoundé ;

18. La végionale Bank. BP : 30 145 Yacundé, Tél = (+237) 222 22 02 39
Il- Compagnies d assurances

1. Chanas assurances;

o Aeliva Assurances

. Atlantique Assurances 5 .A., B.P. 2933 Douala ;

. Lénithe Insurance 5. A. ;

. Pro-Assur 5. A ;

. Aréa Assurances S.A. B.P . 1531 Douala ;

. Bénélicial General Insurance 5 JA.. B.P. 2328 Douala ;
.CPA S.A., B.BIP. 54Douala :

NSIA Assurances S A.. B.P. 2759 Douala ;

10, SAAR S.A.. B.P, 101] Douala ; 11. Saham Assurances S.A.. B.P. 11315
Douala
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Piecen®17: PLANS D’EXECUTION
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